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Prehled tiskarny

° Varovné ikony

° Nebezpeli zasazeni elektrickym proudem

° Pohledy na tiskarnu

° Technické parametry tiskarny

° Nastaveni hardwaru tiskarny a instalace softwaru

Dalsi informace

CSww

Nasledujici informace jsou platné v okamziku vydani dokumentu.

Podplirné video naleznete na www.hp.com/videos/Laser Jet.

Aktualni informace viz www.hp.com/support/color[jM751.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro tiskarnu zahrnuje nasledujici informace:
e Instalace a konfigurace

e  (Osvojovani a pouzivani

e  Redeniprobléemd

e  Stazeniaktualizaci softwaru a firmwaru

e  Utast ve forech podpory

e Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech


http://www.hp.com/videos/LaserJet
http://www.hp.com/support/colorljM751

Varovne ikony

Definice varovnych ikon: Na produktech HP se mohou objevit nasledujici varovné ikony. V pfislusnych pfipadech
dodrzujte uvedené bezpecnostni pokyny.

>

Upozornéni: Uraz elektrickym proudem

>

Upozornéni: Horky povrch

>

Upozornéni: Udrzujte ¢asti téla mimo dosah pohyblivych ¢asti

>

Upozornéni: V blizkosti jsou ostré hrany

2 Kapitola 1 Prehled tiskarny cSww



Nebezpecdi zasazeni elektrickym proudem

PFi pouziti tohoto produktu vzdy postupujte podle zakladnich bezpecnostnich opatieni, abyste snizili riziko
zranéni v disledku poZaru nebo elektrického vyboje.

Sww

Je tfeba, abyste si precetli vsechny pokyny v uzivatelskeé pfirucce a porozumeéli jim.
Ridte se véemi upozornénimi a pokyny vyznacenymi na produktu.

Produkt lze zapojit jediné do uzemnéné elektrické zasuvky, ktera slouzi jako zdroj napajeni. Pokud nevite,
zda je zasuvka uzemnéna, pozadejte o radu odborného elektrikare.

Nedotykejte se kontaktl v zadnych zasuvkach, které produkt obsahuje. Poskozené kabely ihned vymeénte.

Pred ¢isténim tento produkt vypojte ze zasuvek ve zdi.
Tento produkt neinstalujte ani nepouzivejte v blizkosti vody nebo v pfipadé, ze jste mokfi.
Produkt nainstalujte pevné na stabilni povrch.

Produkt nainstalujte na chranéném misté tak, aby nikdo nemohl Slapnout na napajeci kabel nebo o ngj
zakopnout.

Nebezpeti zasazeni elektrickym proudem

3
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Pohledy na tiskarnu

Pohled na tiskarnu zepredu

Pohled na tiskarnu zezadu

Porty rozhrani

Zobrazeni ovladaciho panelu

Pohled na tiskarnu zepredu

Y
5
\

AN

¢ 0 60

Vlystupni prihradka

Ovladaci panel s barevnym grafickym displejem a klavesnici

Konektor pro integraci hardwaru pro pfipojeni pfislusenstvi a zafizeni jinych vyrobcl

Primy tisk z portu USB

Pripojenim flash disku USB m{iZzete tisknout bez pocitace nebo aktualizovat firmware tiskarny.

POZNAMKA:  Sprévce musi tento port pred pouzitim aktivovat.

Prava dvitka (pfistup pro odstranéni papiru uviznutého ve fixa¢ni jednotce)

Z3sobnik 1

Hlavni vypinac

Nazev modelu

Z3sobnik 2

Pedni dvirka (pfistup k tonerovym kazetam a zobrazovacim valcdm)

Kapitola 1 Prehled tiskarny
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Pohled na tiskarnu zezadu

1 Kryt formatovaciho modulu

2 Slot pro lankovy bezpec¢nostni zamek

3 Formatovaci modul (obsahuje porty rozhrani)

4 Leva dvitka (pfistup k nadobce na odpadni toner)

POZNAMKA: K nadobce na odpadni toner je tfeba pFistupovat pies predni dvitka.

5 Pripojka pro napajeni

6 Stitek se sériovym ¢islem a ¢islem produktu

CSww Pohledy na tiskarnu 5



Porty rozhrani

————]

G

it
L] —
T —3)

/

1 Porty USB pro pfipojeni externich zafizeni USB (mohou byt zakryté)

POZNAMKA:  Pokud chcete tisknout ze zafizeni USB a mit snadny pristup, pouzijte port USB vedle ovladaciho panelu.

2 Sitovy port Ethernet mistni sité (LAN) 10/100/1000

3 Vlysokorychlostni tiskovy port USB 2.0

Zobrazeni ovladaciho panelu

Pokud chcete ziskat informace o stavu tiskarny a tiskovych uloh a tiskarnu konfigurovat, pouzijte ovladaci panel.
Displej na tomto ovladacim panelu neni dotykovy. Pomoci tlacitek se Sipkami a tlacitka OK mizete prochazet
a vybirat polozky nabidky.

6 Kapitola 1 Prehled tiskarny csww



1 lkona Resetovat

Volbou ikony Resetovat zrusite zmény, uvolnite tiskarnu ze stavu pozastaveni, zobrazite skryté chyby
a obnovite vychozi nastaveni (v¢etné jazyka a rozlozeni klavesnice).

2 lkona Prihlasit nebo
Odhlasit

Volbou ikony Prihlasit zobrazite obrazovku Prihlasit.

Volbou ikony Odhlasit se od tiskarny odhlasite. Tiskarna obnovi vsechny moznosti na vychozi nastaveni.

3 Oblast aplikaci

Volbou libovolné ikony otevrete aplikaci.

POZNAMKA:  Dostupné aplikace se liéi podle tiskarny. Spravce méize nakonfigurovat, které aplikace se
zobrazuii, a poradi, ve kterém se zobrazuii.

4 Tlatitko {g} Domi

Slouzi k navratu na hlavni obrazovku.

5 Tiacitko @

Informace

Stisknutim tlacitka informaci ziskate pristup k nékolik typlm informaci o tiskarné. Volbou polozek na
obrazovce ziskate nasledujici informace:

Jazyk zobrazeni: Zméni nastaveni jazyka pro relaci aktualniho uzivatele.
Rezim spanku: Uvede tiskarnu do Usporného rezimu.

Wi-Fi Direct: Zobrazi informace o tom, jak se pfimo k tiskarné pfipojit pomoci telefonu, tabletu nebo
jiného zatizeni (pouze kdy? je instalovano volitelné bezdratové prislusenstvi).

Bezdratovy: Zobrazi nebo zméni nastaveni bezdratového pripojeni (pouze tehdy, pokud je
nainstalovano volitelné pfislusenstvi bezdratove sité).

Ethernet: Zobrazi nebo zméni nastaveni pripojeni Ethernet.

Webové sluzby HP: Zobrazi informace o pfipojeni a tisku na tiskarné pomoci Webovych sluzeb HP.

CSww
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6 Tlacitko o Pri pouziti hlavni obrazovky, aplikace, moznosti nebo funkce poskytne seznam témat ndpovédy nebo
Népovéda informace o tématu.
7 Tlacitko 4 Zpét Vrati se o jednu Uroven ve stromu nabidky.
8 Tlacitko A Sipka Slouzi k pfechodu na predchozi polozku nebo widget ve svislém rozvrzeni.
nahoru
9 Tlatitko @B Zobrazi Centrum zprav.
Centrum zprav
10 Tlacitko { Sipka Slouzi k pfechodu na predchozi polozku, widget nebo troven ve stromu nabidky (ale neukonéi aplikaci),
vlevo pfipadné snizi hodnotu ¢iselnych poloZek.
11 Tlacitko OK Prijme vybranou hodnotu polozky, aktivuje tématické tlacitko, zobrazi klavesnici k GUpravé tématického
textového pole nebo provede podobné akce vybéru.
12 Tlacitko } Sipka Slouzi k pfechodu na dalsi polozku, widget nebo Uroveri ve stromu nabidky nebo k navyseni ¢iselné hodnoty.
Vpravo
13 Tlatitko (&) Start Zahaji tlohu tisku.
14 Tlacitko W Sipka Slouzi k pfechodu na dalsi polozku nebo widget ve svislém rozvrzeni.
doll
15 Tlatitko X Storno Pozastavi tiskarnu a otevie obrazovku Aktivni Gllohy. Na obrazovce Aktivni Glohy mize uzivatel zrusit ilohu
nebo pokracovat v tisku.
16 TlatitkoC Smazat  Vymaze celou polozku ve vstupnim poli.
17 Tlacitko Prinlasit Stisknutim tlacitka Prihlasit zobrazite obrazovku Prihlasit .
nebo Odhlasit
Stisknutim tlacitka Odhlasit se od tiskarny odhlasite. Tiskarna obnovi vsechny moznosti na vychozi
nastaveni.
18 (iselna klavesnice Umoznuje zadani ¢iselnych hodnot.
19 Indikator stranky Zobrazuje pocet stranek na hlavni obrazovce nebo ve sloZce Hlavni obrazovka. Aktualni stranka je

domovské
obrazovky

zvyraznéna. Mezi strankami je mozné prochazet pomoci tlacitek se Sipkami.

Technické parametry tiskarny

@9 DULEZITE:  Zatimco nasledujici technické Udaje jsou presné v dobé vydani, pozdéji se mohou zménit. Aktualni
informace najdete v ¢asti www.hp.com/support/colorljM751.

Technické udaje

Podporované operacni systémy

Redeni mobilniho tisku

Rozmeéry tiskarny

Spotreba energie, elektrické specifikace a akustické emise

Rozsah provozniho prostredi

Kapitola 1 Prehled tiskarny
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Technickeé udaje

Nazev modelu

M751n

M751dn

Cislo produktu

T3U43A

T3U44A

Manipulace s papirem

Zasobnik 1 (kapacita 100 listd)

Zahrnuto

Zahrnuto

Zasobnik 2 (kapacita 550 listd)

Zahrnuto

Zahrnuto

Zasobnik na 550 listd papiru

POZNAMKA:  Modely M75TnaM751dn
mohou pojmout az dva volitelné zasobniky
na 550 list{.

Volitelné

Volitelné

Zasobnik papiru na 2 x 550 list(l a stojan

POZNAMKA: K modeldm M751n a
M751dn lze pfipojit az dva volitelné
zasobniky na 550 listd, které mohou byt
instalovany na podstavci.

\Volitelné

\Volitelné

Vstupni velkokapacitni zasobnik (HCI) papiru
na 2700 listd a stojan

POZNAMKA: K modeldim M751n a
M7517dn ze pfipojit az dva volitelné
zasobniky na 550 listd, které mohou byt
instalovany na podstavci.

Volitelné

Volitelné

Stojan

POZNAMKA: K model@im M751n a
M751dn lze pfipojit az dva volitelné
zasobniky na 550 listd, které mohou byt
instalovany na podstavci.

\Volitelné

Volitelné

Automaticky oboustranny tisk

Neni dostupné Zahrnuto

Pripojeni

Pripojeni Ethernet LAN 10/100/1000
s protokolem IPv4 a IPv6

Zahrnuto

Zahrnuto

Vlysokorychlostni rozhrani USB 2.0

Zahrnuto

Zahrnuto

Snadno pfistupny port USB pro tisk bez
pouziti pocitace a pro aktualizaci firmwaru

Zahrnuto

Zahrnuto

Konektor pro integraci hardwaru pro
pripojeni prislusenstvi a zafizeni jinych
vyrobcl

Zahrnuto

Zahrnuto

Interni USB porty HP

Volitelné

Volitelné

Prislusenstvi tiskového serveru HP Jetdirect
2900nw pro bezdratové pripojeni

Volitelné

Volitelné

Bezdratoveé / BLE / NFC pfisludenstvi
HP Jetdirect 3100w pro tisk z mobilnich
zafizeni

Volitelné

Volitelné

Pamét

1,5 GB zakladni paméti

POZNAMKA:  Zakladni pamét je rozsititelna
na 2,5 GB pridanim pamétového modulu
SODIMM.

Zahrnuto

Zahrnuto

CSww

Technické parametry tiskarny
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N&zev modelu M751n M751dn

Cislo produktu T3U43A T3U44A

Velkokapacitni pamétové zarizeni 16GB integrovany multimedialni fadi¢ Zahrnuto Zahrnuto
(eMMO)

Zabezpeteni Modul HP TPM pro Sifrovani veskerych dat, Zahrnuto Zahrnuto
kterd prochazi tiskarnou

Displej a zadavani na ovladacim panelu 2,7palcovy barevny graficky displej Zahrnuto Zahrnuto
s 10 tlacitky

Tisk Tiskne 40 stranek za minutu (str./min) na Zahrnuto Zahrnuto
format papiru Letter a na format papiru A4
Snadny tisk z portu USB (neni vyZadovan Zahrnuto Zahrnuto
potitac)
Ukladani uloh do paméti tiskarny pro Zahrnuto Zahrnuto

pozdéjsi nebo osabni tisk

Podporované operacni systémy

10

Linux: Informace a tiskové ovladace pro systém Linux najdete na adrese www.hp.com/go/linuxprinting.

UNIX: Informace a tiskové ovladace pro systém UNIX® najdete na adrese www.hp.com/go/unixmodelscripts.

Nasleduijici informace plati pro tiskové ovladace HP PCL 6 pro systém Windows, tiskové ovladace HP pro systém

macOS a pro instala¢ni software.

Windows: Na adrese 123.hp.com/LaserJet si stahnéte software HP Easy Start a nainstalujte tak tiskovy ovladac
HP. Nebo prejdéte na web podpory tiskaren pro tuto tiskarnu: www.hp.com/support/colorljM751, stdhnéte si
tiskovy ovladat nebo instalacni program a nainstalujte tiskovy ovladac HP.

macO0S: Tato tiskarna podporuje pocitace Mac. Stahnéte si aplikaci HP Easy Start ze stranky 123.hp.com/LaserJet
nebo ze stranky Podpora tiskarny a poté pomoci aplikace HP Easy Start nainstalujte tiskovy ovladac HP.

1. Prejdéte nastranku 123.hp.com/LaserJet.

2. Pristahovani softwaru tiskarny postupuijte podle uvedenych krok.

Tabulka 1-1 Podporované operacni systémy a ovladace tiskarny

Operacni systém

Tiskovy ovladat (pro systém Windows, nebo
instala¢ni program na webu pro systém
mac0S)

Poznamky

Windows 7, 32bitova a 64bitova verze

Tiskovy ovladac ,HP PCL 6“ dané tiskarny je
v tomto operacnim systému instalovan jako
soucast instalace softwaru.

Windows 8, 32bitova a 64bitova verze

Tiskovy ovladac ,HP PCL 6" dané tiskarny je
v tomto opera¢nim systému instalovan jako
soucast instalace softwaru.

Podpora pro systém Windows 8 RT je
poskytovana prostrednictvim 32bitové
verze ovladace Microsoft IN OS verze 4.

Windows 8.1, 32bitova a 64bitova verze

Tiskovy ovladac ,HP PCL -6“ V4 dané
tiskarny je v tomto opera¢nim systému
instalovan jako soucast instalace softwaru.

Podpora pro systém Windows 8.1 RT je
poskytovana prostfednictvim 32bitové
verze ovladace Microsoft IN OS verze 4.

Kapitola 1 Prehled tiskarny
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Tabulka 1-1 Podporované operatni systémy a ovladace tiskarny (pokracovant)

Operacni systém

Tiskovy ovladat (pro systém Windows, nebo
instalacni program na webu pro systém
mac0S)

Poznamky

Windows 10, 32bitova a 64bitova verze

Tiskovy ovladac ,HP PCL -6“ V4 dané
tiskarny je v tomto operacnim systému
instalovan jako soucast instalace softwaru.

Windows Server 2008 R2, SP 1, 64bitova
verze

Tiskovy ovladac PCL 6 pro danou tiskarnu je
k dispozici ke stazeni na webovém serveru
podpory tiskarny. Ovladac stahnéte a poté
nainstalujte pomoci nastroje Pridat tiskarnu
spoletnosti Microsoft.

Windows Server 2012, 64bitova verze

Tiskovy ovladac tiskarny PCL 6 je k dispozici
ke stazeni na webovém serveru podpory
tiskarny. Ovladac stahnéte a poté
nainstalujte pomoci nastroje Pfidat tiskarnu
spole¢nosti Microsoft.

Windows Server 2012 R2, 64bitova verze

Tiskovy ovladac tiskarny PCL 6 je k dispozici
ke stazeni na webovém serveru podpory
tiskarny. Ovladac stahnéte a poté
nainstalujte pomoci nastroje Pridat tiskarnu
spolecnosti Microsoft.

Windows Server 2016, 64bitova verze

Tiskovy ovladac tiskarny PCL 6 je k dispozici
ke stazeni na webovém serveru podpory
tiskarny. Ovladac stahnéte a poté
nainstalujte pomoci nastroje Pridat tiskarnu
spolecnosti Microsoft.

mac0S 10.12 Sierra, mac0S 10.13 High
Sierra

Stahnéte si software HP Easy Start z adresy

123.hp.com/LaserJet a potom ho pouZijte
k instalaci tiskového ovladace.

[%o POZNAMKA:  Podporované operacni systémy se mohou zmeénit.

[%’f‘ POZNAMKA:  Aktudlni seznam podporovanych opera¢nich systém0 a kompletni napovédu spole¢nosti HP
k tiskarné naleznete na adrese www.hp.com/support/color[jM751.

E;"‘{ POZNAMKA:  Podrobnosti o podpore klientskych a serverovych operacnich systém(i a ovladact HP UPD pro tuto
tiskarnu naleznete na adrese www.hp.com/go/upd. V ¢asti Dalsi informace kliknéte na polozku Specifikace.

Tabulka 1-2 Minimalni pozadavky na systém

Windows

mac0S

° Internetové pfipojeni

e  Vyhrazené pfipojeni USB 1.1 nebo 2.0 nebo sitové pripojeni °

° 2 GB dostupného mista na pevném disku

° Internetové pfipojeni

° 1 GB paméti RAM (32bitova verze) nebo 2 GB paméti RAM

(64bitova verze)

Vlyhrazené pripojeni USB 1.1 nebo 2.0 nebo sitové pripojeni

1,5 GB dostupného mista na pevném disku

CSww
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r.%’ POZNAMKA:  Instala¢ni program Windows nainstaluje sluzbu HP Smart Device Agent Base. Velikost souboru je
mensi nez 100 kb. Jeji jedinou funkci je kontrola pfipojenych tiskaren pres rozhrani USB, kterou provadi kazdou
hodinu. Nejsou shromazdovana zadna data. Pokud je nalezena USB tiskarna, sluzba se pokusi najit v siti instanci
JetAdvantage Management Connector (JAMc). Pokud je nalezena instance JAMc, sluzba HP Smart Device Agent
Base bude pomoci instance JAMc bezpec¢né upgradovana na plnohodnotného agenta chytrych zafizeni, ktery
potom umozni na Uctu sluzby Managed Print Services (MPS) tictovat vytisténé stranky. Tuto sluzbu neinstaluji

webové balitky obsahujici jen ovladac stazené z webu www.hp.com pro tiskarnu a nainstalované pomoci

Prlivodce pridanim tiskarny.

Chcete-li tuto sluzbu odinstalovat, otevfete Ovladaci panely, vyberte moznost Programy nebo Programy
a funkce a potom vyberte moznost Pfidat nebo odebrat programy nebo Odinstalovat program a sluzbu
odeberte. Soubor se jmenuje HPSmartDeviceAgentBase.

Regeni mobilniho tisku

Spolec¢nost HP nabizi fadu feseni pro mabilni tisk s cilem zajistit snadny tisk na tiskarnach HP z notebooku,
tabletu, chytrého telefonu nebo jiného mobilniho zafizeni. Na adrese www.hp.com/go/MobilePrinting si
prohlédnéte cely seznam a co nejlépe se podle néj rozhodnéte.

[%9 POZNAMKA:  Aktualizujte firmware tiskarny, aby bylo zajisténo, ze jsou podporovany véechny moznosti

mobilniho tisku.

e  Wi-FiDirect (pouze u bezdratovych modeld, s nainstalovanym pfislusenstvim HP Jetdirect 3100w BLE/NFC/

Wireless)

e  Funkce HP ePrint prostiednictvim e-mailu (vyzaduje povoleni Webovych sluzeb HP a registraci tiskarny ve

sluzbé HP Connected)
e  Aplikace HP Smart
e  Tisk Google Cloud Print
e  AirPrint
e  Tisk ze zafizeni Android

° HP Roam

Rozmery tiskarny

Tabulka 1-3 Rozméry tiskarny

Tiskarna zcela zaviena Tiskarna zcela otevfena
Vyska 398,5 mm 442,5mm
Hloubka 589 mm 992 mm
Sitka 556 mm 1051 mm
Hmotnost 45,1 kg

Tabulka 1-4 Rozméry zasobniku papiru na 550 list(

Vyska 150 mm

Kapitola 1 Prehled tiskarny
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Tabulka 1-4 Rozméry zasobniku papiru na 550 list{ (pokratovani)

Hloubka Zavreny zasobnik: 584 mm

Otevreny zasobnik: 999 mm

Sitka Zavtena dvitka: 556 mm

Otevrena dvirka: 640 mm

Hmotnost 10,2kg

Tabulka 1-5 Rozmeéry tiskarny s jednim zasobnikem papiru na 550 list(

Tiskarna zcela zaviena Tiskarna zcela oteviena
Vyska 524,5mm 568,5 mm
Hloubka 589 mm 1004 mm
Sitka 556 mm 10517 mm
Hmotnost 55,3 kg

Tabulka 1-6 Rozméry podavace papiru na 2 x 550 listd se stojanem

Vyska 347 mm

Hloubka' Zavieny zasobnik: 659 mm

Otevreny zasobnik: 1 074 mm

Sitka' Zavfena dvitka: 556 mm

Otevrena dvirka: 771 mm

Hmotnost' 22,9kg

T Nezahrnuje stabilizacni nozicky.

Tabulka 1-7 Rozmeéry tiskarny a zasobniku papiru na 2 x 550 list( se stojanem

Zcela zaviena tiskarna a pfislusenstvi Zcela oteviena tiskarna a pfislusenstvi
Vyska 722,5mm 766,5mm
Hloubka' 659 mm 1074 mm
Sitka' 556 mm 10517 mm

Hmotnost' 68,0 kg

T Nezahrnuije stabilizacni nozicky.

Tabulka 1-8 Rozméry velkokapacitniho vstupniho zasobniku papiru se stojanem

Vyska 347 mm

Hloubka' Zavreny zasobnik: 659 mm

Otevreny zasobnik: 1 064 mm

csww Technické parametry tiskarny 13



Tabulka 1-8 Rozméry velkokapacitniho vstupniho zasobniku papiru se stojanem (pokrac¢ovani)

Sitka' Zaviena dvitka: 556 mm

Otevrena dvitka: 771 mm

Hmotnost' 28,2 kg

T Nezahrnuije stabilizacni nozicky.

Tabulka 1-9 Rozmeéry tiskarny s velkokapacitnim vstupnim zasobnikem papiru a stojanem

Zcela zaviena tiskarna a prislusenstvi Zcela oteviend tiskarna a pfislusenstvi
Vyska 722,5mm 766,5 mm
Hloubka' 659 mm 1064 mm
Sitka! 556 mm 1051 mm

Hmotnost' 73,3 kg

T Nezahrnuje stabilizacni nozicky.

Tabulka 1-10 Rozméry stojanu

Vyska 347 mm

Hloubka' Zavrena dvirka: 659 mm

Otevrena dvirka: 1 185 mm

Sitka' Zavfena dvitka: 556 mm

Otevrena dvirka: 556 mm

Hmotnost' 15,8 kg

T Nezahrnuje stabiliza¢ni nozicky.

Tabulka 1-11 Rozméry tiskarny se stojanem

Zcela zaviena tiskarna a prislusenstvi Zcela oteviend tiskarna a pfislusenstvi
Vyska 722,5mm 766,5mm
Hloubka' 659 mm 1185mm
Sitka' 556 mm 10517 mm

Hmotnost' 61,4 kg

1 Nezahrnuije stabilizacni nozicky.

Spotieba energie, elektrické specifikace a akustické emise

A UPOZORNENI:  Pozadavky na napajeni vychazeji z podminek zemé/oblasti, kde se tiskarna prodava. Neménte
provozni napéti. Hrozi poskozeni tiskarny a ztrata naroku na zarucni opravu.

14  Kapitola1 Prehled tiskarny cSww
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Rozsah provozniho prostfedi

Tabulka 1-12 Specifikace provozniho prostredi

Prostredi Doporuceno Povoleno
Teplota 15az27°C 10az30°C
Relativni vihkost Relativnivlhkost 30 az 70 % Relativni vlhkost 10 az 80 %

csww Technické parametry tiskarny 15
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Nastaveni hardwaru tiskarny a instalace softwaru

Zakladni pokyny pro nastaveni naleznete v privodci instalaci hardwaru dodavaném s tiskarnou. Dalsi pokyny

naleznete na webu spole¢nosti HP v sekci podpory.

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro tiskarnu, prejdéte na adresu www.hp.com/support/

colorliM751. Vyhledejte podporu:

Instalace a konfigurace

Osvojovani a pouzivani

Regeni problém(

Stazeni aktualizaci softwaru a firmwaru
Ucast ve forech podpory

Viyhledani informaci o zaruce a predpisech

Kapitola 1 Prehled tiskarny
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Zasobniky papiru

e Uvod

e Vlozenipapiru do zasobniku 1 (viceucelovy zasobnik)

e Vlozenipapiru do zasobniku 2

° Vlozeni papiru do zasobniku papiru na 550 listd

e VloZenipapiru do zasobnik papiru na 2 x 550 listd

e Vlozeni papiru do vysokokapacitnich vstupnich zasobnikd na 2700 list papiru

e  Vkladani a tisk obalek

e  Vkladani a tisk stitkd

Dalsi informace

CSww

Nasledujici informace jsou platné v okamziku vydani dokumentu.

Podptirné video naleznete na www.hp.com/videos/LaserJet.

Aktualni informace viz www.hp.com/support/colorljM751.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro tiskarnu zahrnuje nasleduijici informace:
e Instalace a konfigurace

e  Osvojovani a pouzivani

e  Redeniprobléemd

e  Stazeniaktualizaci softwaru a firmwaru

e  Ucast ve forech podpory

e Vyhledaniinformaci o zaruce a predpisech

17
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Uvod

/\ UPOZORNENI:  Nevytahuijte soucasné vice nez jeden zasobnik papiru.

Na zasobniky papiru nikdy nestoupejte.
Pri zavirani zasobnikd papiru do nich nevkladejte ruce.

PFi prenaseni tiskarny musi byt viechny zasobniky zaviené.

18 Kapitola2 Zasobniky papiru cSww



VloZeni papiru do zasobniku 1 (viceti¢elovy zasobnik)

Uvod

CSww

Nasledujici informace popisuji, jak vkladat papir do zasobniku 1. Tento zasobnik pojme az 100 listd papiru

gramaze 75 g/m? nebo 10 obalek.

Otevrete zasobnik 1.

Vlytahnéte nastavec zasobniku pro podepreni
papiru.

Vlozeni papiru do zasobniku 1 (viceti¢elovy zasobnik)
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3. Pomoci modré sefizovaci packy roztahnéte voditka
papiru na spravny format a vlozte papir do
zasobniku. Informace tykajici se orientace papiru
naleznete zde: Tabulka 2-1 Zasobnik 1 — orientace
papiru na strance 20.

Zkontrolujte, zda se papir vejde pod linky pro
vkladani na voditkach papiru.

POZNAMKA:  Maximalni vyska stohu je 10 mm,
respektive priblizné 100 listd papiru 75 g/m?.

4.  Pomoci modré sefizovaci packy nastavte boc¢ni
voditka tak, aby se stohu papirt lehce dotykala, ale
neohybala ho.

Zasobnik 1 — orientace papiru

Tabulka 2-1 Zasobnik 1 — orientace papiru

Typ papiru Orientace obrazu  Rezim oboustranného  Format papiru Vkladani papiru
tisku
Hlavitkovy nebo Na vysku Jednostranny tisk 12x18, 11x17, RA3, SRA3, Licem dol
piedtistény papir A3, 8K (273x394 mm), 8K
(270390 mm), 8K Spodni hranou napfed

(260368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5x13), Oficio
(216x340 mm), SRA4, RA4,
A4, Letter

20 Kapitola 2 Zasobniky papiru csww



Tabulka 2-1 Zasobnik 1 — orientace papiru (pokracovani)

Typ papiru Orientace obrazu  ReZim oboustranného  Format papiru Vkladani papiru
tisku
A4, Letter, Executive, A5, 16K Licem dolt
(197273 mm) 16K
(195x270 mm), 16K Leva strana predtisténého obrazku sméruje
(184x260 mm), B5 (JIS), do tiskarny
Double Japan Postcard
(148x200 mm)
Automaticky 12x18, 11x17, RA3, SRA3, Licem nahoru
oboustranny tisk nebo A3, 8K (273x394 mm), 8K
povoleny alternativni  (270x390 mm), 8K Horni stranou napfed
rezim hlavi¢kového (260x368 mm), B4 (JIS),
papiru Legal, Oficio (8,5x13), Oficio
(216x340 mm), SRA4, RA4,
A4, Letter
Hlavickovy nebo Na vysku Automaticky A4, Letter, Executive, A5, 16K Licem nahoru

predtistény papir

(pokracovani)

Sww

(pokracovani)

oboustranny tisk nebo
povoleny alternativni
rezim hlavitkového
papiru

(pokra¢ovani)

(197x273 mm) 16K
(195%270 mm), 16K
(184x260 mm), B5 (JIS),
Double Japan Postcard
(148%200 mm)

Prava strana predtisténého obrazku sméruje
do tiskarny

VloZeni papiru do zasobniku 1 (viceti¢elovy zasobnik)
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Tabulka 2-1 Zasobnik 1 — orientace papiru (pokracovani)

Typ papiru Orientace obrazu  ReZim oboustranného  Format papiru Vkladani papiru
tisku
Na sitku Jednostranny tisk 12x18, 11x17, RA3, SRA3, Licem dolC
A3, 8K (273x394 mm), 8K
(270390 mm), 8K Leva strana predtisténého obrazku sméfuje
(260x368 mm), B4 (JIS), do tiskarny

Legal, Oficio (8,5x13), Oficio
(216x340 mm), SRA4, RA4,
A4, Letter

Automaticky 12x18, 11x17, RA3, SRA3, Licem nahoru

oboustranny tisk nebo A3, 8K (273x394 mm), 8K

povoleny alternativni (270%390 mm), 8K Prava strana predtisténého obrazku sméruje

rezim hlavickového (260x368 mm), B4 (JIS), do tiskarny

papiru Legal, Oficio (8,5x13), Oficio
(216x340 mm), SRA4, RA4,
A4, Letter

Hlavitkovy nebo Na sitku Jednostranny tisk A4, Letter, Executive, A5, 16K Licem dold
predtistény papir (197%273 mm) 16K
(pokracovani) (195x270 mm), 16K Spodni hranou napfed
(pokracovani) (184x260 mm), B5 (JIS),
Double Japan Postcard
(148%200 mm)
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Tabulka 2-1 Zasobnik 1 — orientace papiru (pokracovani)

Typ papiru Orientace obrazu  ReZim oboustranného  Format papiru Vkladani papiru
tisku
Automaticky A4, Letter, Executive, A5, 16K Licem nahoru
oboustranny tisk nebo  (197x273 mm) 16K
povoleny alternativni  (195x270 mm), 16K Horni stranou napfed
rezim hlavi¢kového (184x260 mm), B5 (JIS),
papiru Double Japan Postcard
(148x200 mm)
Dérovany Na vysku Jednostranny tisk 12x18, 11x17, RA3, SRA3, Licem doll
A3, 8K (273x394 mm), 8K
(270x390 mm), 8K Otvory k zadni ¢asti tiskarny
(260x368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5x13), Oficio
(216x340 mm), SRA4, RA4,
A4, Letter
Dérovany Na vysku Automaticky 12x18, 11x17, RA3, SRA3, Licem nahoru
oboustranny tisk nebo A3, 8K (273x394 mm), 8K
(pokracovani) (pokracovani) povoleny alternativni  (270x390 mm), 8K Otvory k zadni ¢asti tiskarny
rezim hlavickového (260x368 mm), B4 (JIS),
papiru Legal, Oficio (8,5x13), Oficio
(216x340 mm), SRA4, RA4,
A4, Letter
csww Vlozeni papiru do zasobniku 1 (viceti¢elovy zasobnik)
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Tabulka 2-1 Zasobnik 1 — orientace papiru (pokracovani)

Typ papiru Orientace obrazu  ReZim oboustranného  Format papiru Vkladani papiru
tisku
Na Sitku Jednostranny tisk A4, Letter, Executive, A5, 16K Licem doll
(197x273 mm) 16K
(195%270 mm), 16K Otvory smérem ven z tiskarny

(184x260 mm), B5 (JIS),
Double Japan Postcard

(148x200 mm)
Automaticky A4, Letter, Executive, A5, 16K Licem nahoru
oboustranny tisk nebo  (197x273 mm) 16K
povoleny alternativni  (195x270 mm), 16K Otvory smérem k tiskarné
rezim hlavitkového (184x260 mm), B5 (JIS),
papiru Double Japan Postcard

(148x200 mm)

Pouziti alternativniho rezimu hlavitkového papiru

Funkce Alternativni rezim hlavickového papiru umozriuje vkladat do zasobniku hlavickovy nebo predtistény papir
u vSech uloh tisku nebo kopirovani stejné, at tisknete nebo kopirujete na jednu stranu listu, nebo na obé. Pfi
pouziti tohoto rezimu vloZte papir stejné jako u automatického oboustranného tisku.

Chcete-li pouzivat tuto funkci, povolte ji v ovladacim panelu tiskarny.

Povoleni alternativniho rezimu hlavitkového papiru z ovladaciho panelu tiskarny
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.
2. Otevfete nasledujici nabidky:
e Tisk
e  Sprdava zasobnikd
° Alternativni rezim hlavickového papiru

3. Vyberte moznost Zapnout a pak stisknéte tlacitko OK.
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Vlozeni papiru do zasobniku 2
Uvod

Nasledujici informace popisuji, jak vkladat papir do zasobniku 2. Tento zasobnik pojme az 550 listd papiru
gramaze 75 g/m?.

[%”f POZNAMKA:  Voditka papiru mohou byt pred pouzitim uzaméena a nemusi byt mozné je nastavit.

/\ UPOZORNEN[:  Nevytahujte soucasné vice nez jeden zasobnik papiru.

1. Otevrete zasobnik.

POZNAMKA:  Tento zasobnik neotvirejte, pokud
tiskarna tiskne.

2.  Predvlozenim papiru upravte voditka Sifky papiru
stisknutim modrych sefizovacich pacek a
posunutim voditek do polohy odpovidajici formatu
pouzivaného papiru.

3. Upravte voditko délky papiru stisknutim sefizovaci
packy a posunutim voditka do polohy odpovidajici
formatu pouzivaného papiru.
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4.  Vlozte papir do zasobniku. Informace tykajici se
orientace papiru naleznete zde: Tabulka 2-2
Zasobnik 2 — orientace papiru na strance 27.

POZNAMKA:  Zasobnik neprepliuijte, aby
nedochazelo k uviznuti médii v zafizeni.
Zkontrolujte, zda je horni Uroven stohu pod
indikatorem plného zasobniku.

5. Zkontrolujte, zda se voditka lehce dotykaji stohu
papird, ale neohybaiji jej.

POZNAMKA:  Nenastavuijte voditka papiru pfilis
tésné ke stohu papiru. Nastavte je na odsazeni
nebo znacky v zasobniku.

6.  Zavrete zasobnik.

7. Naovladacim panelu tiskarny se zobrazi zprava o
konfiguraci zasobnik.

8.  Stisknutim tlacitka OK prijméte zjistény format
a typ nebo vyberte moznost Upravit a zvolte jiny
format nebo typ papiru.

Chcete-li vloZit papir o nestandardnim formatu,
zadejte na ovladacim panelu tiskarny po vyzvé
rozmeéry X a Y papiru.
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Zasobnik 2 — orientace papiru

Tabulka 2-2 Zasobnik 2 — orientace papiru

Typ papiru Orientace obrazu Rezim oboustranného Format papiru Vkladani papiru
tisku
Hlavitkovy nebo Na vysku Jednostranny tisk A4, Letter, 16K Licem nahoru

predtistény papir (197x273 mm), 16K

(195x270 mm), Horni hrana v zadni ¢asti zasobniku
Executive, A5, 16K .
(184x260 mm), B5 (JIs),  POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi
Double Japan Postcard orientace pfi tisku na papir formatu A4
(148x200 mm) nebo Letter.
11x17, A3, 8K Licem nahoru
(273%397 mm), 8K
(270x390 mm), 8K Horni okraj v pravé ¢asti zasobniku
(260x368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5x13),
Oficio (216x340 mm),
SRA4, RA4, A4, Letter

Automaticky A4, Letter, 16K Licem doll

oboustranny tisk nebo (197%x273 mm), 16K

povoleny alternativni (195x270 mm), Horni hrana v zadni ¢asti zasobniku

rezim hlavickového Executive, A5, 16K i

papiru (184x260 mm), B5 (JIs), ~ POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi
Double Japan Postcard orientace pfi tisku na papir formatu A4
(148x200 mm) nebo Letter.
11x17, A3, 8K Licem dol
(273%x397 mm), 8K
(270%x390 mm), 8K Horni hrana v levé ¢asti zasobniku
(260x368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5x13),
Oficio (216x340 mm),
SRA4, RA4, A4, Letter
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Tabulka 2-2 Zasobnik 2 — orientace papiru (pokratovani)

Typ papiru Orientace obrazu Rezim oboustranného Format papiru Vkladani papiru
tisku
Hlavitkovy nebo Na Sitku Jednostranny tisk A4, Letter, 16K Licem nahoru
predtistény papir (197x273 mm), 16K
(195%270 mm), Horni okraj v praveé ¢asti zasobniku
(pokracovani) Executive, A5, 16K )
(184x260 mm), BS (JIs), ~ POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi
Double Japan Postcard orientace pri tisku na papir formatu A4
(148x200 mm) nebo Letter.
11x17, A3, 8K Licem nahoru
(273%397 mm), 8K
(270390 mm), 8K Horni hrana v zadni ¢asti zasobniku
(260x368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5x13),
Oficio (216x340 mm),
SRA4, RA4, A4, Letter
Automaticky A4, Letter, 16K Licem dolC

oboustranny tisk nebo
povoleny alternativni
rezim hlavickového
papiru

(197%273 mm), 16K
(195x270 mm),
Executive, A5, 16K
(184x260 mm), B5 (JIS),
Double Japan Postcard
(148200 mm)

Horni hrana v levé ¢asti zasobniku

POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi
orientace pfi tisku na papir formatu A4
nebo Letter.

11x17, A3, 8K
(273x397 mm), 8K
(270x390 mm), 8K
(260x368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5x13),
Oficio (216x340 mm),
SRA4,RA4, A4, Letter

Licem doll

Horni hrana v zadni ¢asti zasobniku
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Tabulka 2-2 Z&sobnik 2 — orientace papiru (pokratovani)

Typ papiru QOrientace obrazu Rezim oboustranného Format papiru Vkladani papiru
tisku
Dérovany Na vysku Jednostranny tisk A4, Letter, 16K Licem nahoru
(197x273 mm), 16K
(195x270 mm), Otvory smérem k levé strané zasobniku
Executive, A5, 16K s horni hranou formulare smérem
(184x260 mm), BS (JIS),  k zadni ¢asti tiskarny
Double Japan Postcard
(148x200 mm) POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi
orientace pfi tisku na papir formatu A4
nebo Letter.
11x17, A3, 8K Licem nahoru
(273%x397 mm), 8K
(270%x390 mm), 8K Otvory smérem k zadni ¢asti zasobniku
(260x368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5x13),
Oficio (216x340 mm),
SRA4, RA4, A4, Letter
Automaticky A4, Letter, 16K Licem dold
oboustranny tisk nebo (197x273 mm), 16K
povoleny alternativni (195%270 mm), Otvory smérem k pravé strané
rezim hlavickového Executive, A5, 16K zasobniku
papiru (184x260 mm), B5 (JIS), )
Double Japan Postcard POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi
(148x200 mm) orientace pfi tisku na papir formatu A4
nebo Letter.
11x17, A3, 8K Licem dol®
(273%x397 mm), 8K
(270%x390 mm), 8K Otvory smérem k zadni ¢asti zasobniku
(260x368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5x13),
Oficio (216x340 mm),
SRA4, RA4, A4, Letter
Sww V0oZeni papiru do zasobniku 2
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Pouziti alternativniho rezimu hlavi¢kového papiru

Funkce Alternativni rezim hlavickového papiru umoznuje vkladat do zasobniku hlavickovy nebo predtistény papir
u vsech uloh tisku nebo kopirovani stejné, at tisknete nebo kopirujete na jednu stranu listu, nebo na obé. Pfi
pouziti tohoto rezimu vlozte papir stejné jako u automatického oboustranného tisku.

Chcete-li pouzivat tuto funkci, povolte ji v ovladacim panelu tiskarny.

Povoleni alternativniho rezimu hlavitkového papiru z ovladaciho panelu tiskarny
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.
2. Otevfete nasledujici nabidky:
e Tisk
e  Sprdava zasobnikd
° Alternativni rezim hlavickového papiru

3. Vyberte moznost Zapnout a pak stisknéte tlacitko OK.
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Vlozeni papiru do zasobniku papiru na 550 listd
Uvod

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny informace o vkladani papiru do volitelného zasobniku na 550 list( papiru. Tento
zasobnik pojme az 550 listd papiru gramaze 75 g/m?.

[%”f POZNAMKA:  Voditka papiru mohou byt pred pouzitim uzaméena a nemusi byt mozné je nastavit.

/\ UPOZORNEN[:  Nevytahujte soucasné vice nez jeden zasobnik papiru.

1. Otevrete zasobnik.

POZNAMKA:  Tento zasobnik neotvirejte, pokud
tiskarna tiskne.

2. Predvlozenim papiru upravte voditka Sifky papiru
stisknutim modrych sefizovacich pacek a
posunutim voditek do polohy odpovidajici formatu
pouzivaného papiru.

3. Upravte voditko délky papiru stisknutim sefizovaci
packy a posunutim voditka do polohy odpovidajici
formatu pouzivaného papiru.

CSww Vlozeni papiru do zasobniku papiru na 550 listl 31



4. U nasledujicich format( papiru je nutné v levém
hornim rohu zasobniku upravit polohu modrych
zarazek tak, jak je znazornéno na Stitku

v zasobniku:
e 12x18
e RA3

e 11x17
e A3

e SRA3

5. VloZte papir do zasobniku. Informace tykajici se
orientace papiru naleznete zde: Tabulka 2-3
Orientace papiru v zasobniku na 550 list(
na strance 33.

POZNAMKA:  Zasobnik neprepliujte, aby
nedochazelo k uviznuti médii v zafizeni.
Zkontrolujte, zda je horni Uroven stohu pod
indikatorem plného zasobniku.

6.  Zkontrolujte, zda se voditka lehce dotykaji stohu
papir(, ale nechybaji jej.

POZNAMKA:  Nenastavuite voditka papiru prilis
tésné ke stohu papiru. Nastavte je na odsazeni
nebo znacky v zasobniku.

7.  Zavrete zasobnik.
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8.  Naovladdacim panelu tiskarny se zobrazi zprava o
konfiguraci zasobnik(.

9.  Stisknutim tlac¢itka OK prijméte zjistény format
a typ nebo vyberte moznost Upravit a zvolte jiny
format nebo typ papiru.

Chcete-li vlozit papir o nestandardnim formatu,
zadejte na ovladacim panelu tiskarny po vyzvé
rozméry X a 'Y papiru.

Orientace papiru v zasobniku na 550 listd

Tabulka 2-3 Orientace papiru v zasobniku na 550 list(

Typ papiru Orientace obrazu Rezim oboustranného Format papiru Vkladani papiru
tisku
Hlavitkovy nebo Na vysku Jednostranny tisk A4, Letter, 16K Licem nahoru
predtistény papir (197%x273 mm), 16K
(195%x270 mm), Horni hrana v zadni ¢asti zasobniku
Executive, A5, 16K i
(184x260 mm), B5 (JIs), ~ POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi
Double Japan Postcard orientace pfi tisku na papir formatu A4
(148x200 mm) nebo Letter.
12x18, 11x17, A3, 8K Licem nahoru
(273%x397 mm), 8K
(270%x390 mm), 8K Horni okraj v pravé ¢asti zasobniku
(260x368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5x13),
Oficio (216x340 mm),
SRA3, RA3, SRA4, RA4,
A4, Letter
CSww VloZeni papiru do zasobniku papiru na 550 listd 33



Tabulka 2-3 Orientace papiru v zasobniku na 550 listtl (pokratovani)

Typ papiru Orientace obrazu

Rezim oboustranného
tisku

Format papiru

Vkladani papiru

Automaticky
oboustranny tisk nebo
povoleny alternativni
rezim hlavitkového
papiru

A4, Letter, 16K
(197x273 mm), 16K
(195x270 mm),
Executive, A5, 16K
(184x260 mm), B5 (JIS),
Double Japan Postcard
(148x200 mm)

Licem dolC

Horni hrana v zadni ¢asti zasobniku

POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi
orientace pri tisku na papir formatu A4
nebo Letter.

12x18, 11x17, A3, 8K
(273x397 mm), 8K
(270x390 mm), 8K
(260x368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5x13),
Oficio (216x340 mm),
SRA3, RA3, SRA4, RA4,
A4, Letter

Licem doll

Horni hrana v levé ¢asti zasobniku

34

Hlavitkovy nebo Na Sitku

predtistény papir

(pokracovani)

Kapitola 2 Zasobniky papiru

Jednostranny tisk

A4, Letter, 16K
(197%273 mm), 16K
(195x270 mm),
Executive, A5, 16K
(184x260 mm), B5 (JIS),
Double Japan Postcard
(148200 mm)

Licem nahoru
Horni okraj v praveé ¢asti zasobniku
POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi

orientace pfi tisku na papir formatu A4
nebo Letter.

12x18, 11x17, A3, 8K
(273x397 mm), 8K
(270x390 mm), 8K
(260x368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5x13),
Oficio (216x340 mm),
SRA3, RA3, SRA4, RA4,
A4, Letter

Licem nahoru

Horni hrana v zadni ¢asti zasobniku
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Tabulka 2-3 Orientace papiru v zasobniku na 550 list( (pokratovani)

Typ papiru QOrientace obrazu Rezim oboustranného Format papiru Vkladani papiru
tisku
Automaticky 12x18, 11x17, A3, 8K Licem dol®
oboustranny tisk nebo (273%397 mm), 8K
povoleny alternativni (270x390 mm), 8K Horni hrana v zadni ¢asti zasobniku
rezim hlavitkového (260x368 mm), B4 (JIS),
papiru Legal, Oficio (8,5x13),

Oficio (216x340 mm),

SRA3, RA3, SRA4, RA4,

A4, Letter

A4, Letter, 16K Licem dolQ

(197x273 mm), 16K

(195%270 mm), Horni hrana v levé ¢asti zasobniku

Executive, A5, 16K i

(184x260 mm), B5 (JIS), POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi

Double Japan Postcard orientace pfi tisku na papir formatu A4

(148x200 mm) nebo Letter.

Dérovany Na vysku Jednostranny tisk A4, Letter, 16K Licem nahoru

(197x273 mm), 16K

(195%270 mm), Otvory smérem k levé strané zasobniku

Executive, A5, 16K s horni hranou formulafe smérem

(184x260 mm), B5 (JIS),  k zadni ¢asti tiskarny

Double Japan Postcard )

(148x200 mm) POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi
orientace pfi tisku na papir formatu A4
nebo Letter.

12x18, 11x17, A3, 8K Licem nahoru

(273%x397 mm), 8K

(270%390 mm), 8K Otvory smérem k zadni ¢asti zasobniku

(260x368 mm), B4 (JIS),

Legal, Oficio (8,5x13),

Oficio (216x340 mm),

SRA3, RA3, SRA4, RA4,

A4, Letter
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Tabulka 2-3 Orientace papiru v zasobniku na 550 listtl (pokratovani)

Typ papiru

Orientace obrazu

Rezim oboustranného
tisku

Format papiru

Vkladani papiru

Automaticky
oboustranny tisk nebo
povoleny alternativni
rezim hlavitkového

papiru

A4, Letter, 16K
(197x273 mm), 16K
(195%270 mm),
Executive, A5, 16K

(184x260 mm), B5 (JIS),

Double Japan Postcard
(148x200 mm)

Licem dolC

Otvory smérem k pravé strané
zasobniku

POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi
orientace pfi tisku na papir formatu A4
nebo Letter.

12x18, 11x17, A3, 8K
(273%x397 mm), 8K
(270x390 mm), 8K

(260x368 mm), B4 (JIS),

Legal, Oficio (8,5x13),
Oficio (216x340 mm),
SRA3, RA3, SRA4, RA4,
A4, Letter

Licem dolC

Otvory smérem k zadni ¢asti zasobniku

Pouziti alternativniho rezimu hlavitkového papiru

Funkce Alternativni rezim hlavickového papiru umozruje vkladat do zasobniku hlavickovy nebo predtistény papir
u vSech uloh tisku nebo kopirovani stejné, at tisknete nebo kopirujete na jednu stranu listu, nebo na obé. Pfi
pouziti tohoto rezimu vloZte papir stejné jako u automatického oboustranného tisku.

Chcete-li pouzivat tuto funkci, povolte ji v ovladacim panelu tiskarny.

Povoleni alternativniho rezimu hlavitkového papiru z ovladaciho panelu tiskarny

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.

2.  Otevrete nasledujici nabidky:
e Tisk
e  Sprdava zasobnikd
° Alternativni rezim hlavickového papiru

3. Vyberte moznost Zapnout a pak stisknéte tlacitko OK.
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Vlozeni papiru do zasobnik{ papiru na 2 x 550 listl
Uvod

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny informace o vkladani papiru do volitelnych zasobnik( na 2 x 550 list{ papiru.
Tyto zasobniky pojmou az 550 listd papiru gramaze 75 g/me.

[%”f POZNAMKA:  Postup vkladani papiru do zasobniku 4 je stejny jako postup pro zasobnik 3. Zde je zobrazen
pouze zasobnik 3.

[%’/f POZNAMKA:  Voditka papiru mohou byt pfed pouzitim uzaméena a nemusi byt mozné je nastavit.

/\ UPOZORNEN[:  Nevytahujte soucasné vice nez jeden zasobnik papiru.

1. Otevrete zasobnik.

POZNAMKA:  Tento zasobnik neotvirejte, pokud
tiskarna tiskne.

2.  Predvlozenim papiru upravte voditka Sifky papiru
stisknutim modrych sefizovacich pacek a
posunutim voditek do polohy odpovidajici formatu
pouzivaného papiru.

3. Upravte voditko délky papiru stisknutim sefizovaci
packy a posunutim voditka do polohy odpovidajici
formatu pouzivaného papiru.
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4. U nasledujicich format( papiru je nutné v levém
hornim rohu zasobniku upravit polohu modrych
zarazek tak, jak je znazornéno na Stitku

v zasobniku:
e 12x18
e RA3

e 11x17
e A3

e SRA3

5. VloZte papir do zasobniku. Informace tykajici se
orientace papiru naleznete zde: Tabulka 2-4
Orientace papiru v zasobniku na 2 x 550 list(
na strance 39.

POZNAMKA:  Zasobnik neprepliujte, aby
nedochazelo k uviznuti médii v zafizeni.
Zkontrolujte, zda je horni Uroven stohu pod
indikatorem plného zasobniku.

6.  Zkontrolujte, zda se voditka lehce dotykaji stohu
papir(, ale nechybaji jej.

POZNAMKA:  Nenastavuite voditka papiru prilis
tésné ke stohu papiru. Nastavte je na odsazeni
nebo znacky v zasobniku.

7.  Zavrete zasobnik.
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8.  Naovladdacim panelu tiskarny se zobrazi zprava o
konfiguraci zasobnik(.

9.  Stisknutim tlac¢itka OK prijméte zjistény format
a typ nebo vyberte moznost Upravit a zvolte jiny
format nebo typ papiru.

Chcete-li vlozit papir o nestandardnim formatu,
zadejte na ovladacim panelu tiskarny po vyzvé
rozméry X a 'Y papiru.

Orientace papiru v zasobniku na 2 x 550 listd

Tabulka 2-4 Orientace papiru v zasobniku na 2 x 550 listd

Typ papiru Orientace obrazu Rezim oboustranného Format papiru Vkladani papiru
tisku
Hlavitkovy nebo Na vysku Jednostranny tisk A4, Letter, 16K Licem nahoru
predtistény papir (197%x273 mm), 16K
(195%x270 mm), Horni hrana v zadni ¢asti zasobniku
Executive, A5, 16K i
(184x260 mm), B5 (JIs), ~ POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi
Double Japan Postcard orientace pfi tisku na papir formatu A4
(148x200 mm) nebo Letter.
12x18, 11x17, A3, 8K Licem nahoru
(273%x397 mm), 8K
(270%x390 mm), 8K Horni okraj v pravé ¢asti zasobniku
(260x368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5x13),
Oficio (216x340 mm),
SRA3, RA3, SRA4, RA4,
A4, Letter
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Tabulka 2-4 Orientace papiru v zasobniku na 2 x 550 list{ (pokra¢ovani)

Typ papiru Orientace obrazu

Rezim oboustranného
tisku

Format papiru

Vkladani papiru

Automaticky
oboustranny tisk nebo
povoleny alternativni
rezim hlavitkového
papiru

A4, Letter, 16K
(197x273 mm), 16K
(195x270 mm),
Executive, A5, 16K
(184x260 mm), B5 (JIS),
Double Japan Postcard
(148x200 mm)

Licem dolC

Horni hrana v zadni ¢asti zasobniku

POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi
orientace pri tisku na papir formatu A4
nebo Letter.

12x18, 11x17, A3, 8K
(273x397 mm), 8K
(270x390 mm), 8K
(260x368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5x13),
Oficio (216x340 mm),
SRA3, RA3, SRA4, RA4,
A4, Letter

Licem doll

Horni hrana v levé ¢asti zasobniku
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Hlavitkovy nebo Na Sitku

predtistény papir

(pokracovani)

Kapitola 2 Zasobniky papiru

Jednostranny tisk

A4, Letter, 16K
(197%273 mm), 16K
(195x270 mm),
Executive, A5, 16K
(184x260 mm), B5 (JIS),
Double Japan Postcard
(148200 mm)

Licem nahoru
Horni okraj v praveé ¢asti zasobniku
POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi

orientace pfi tisku na papir formatu A4
nebo Letter.

12x18, 11x17, A3, 8K
(273x397 mm), 8K
(270x390 mm), 8K
(260x368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5x13),
Oficio (216x340 mm),
SRA3, RA3, SRA4, RA4,
A4, Letter

Licem nahoru

Horni hrana v zadni ¢asti zasobniku
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Tabulka 2-4 Orientace papiru v zasobniku na 2 x 550 list’ (pokratovani)

Typ papiru QOrientace obrazu Rezim oboustranného Format papiru Vkladani papiru
tisku
Automaticky 12x18, 11x17, A3, 8K Licem dol®
oboustranny tisk nebo (273%397 mm), 8K
povoleny alternativni (270x390 mm), 8K Horni hrana v zadni ¢asti zasobniku
rezim hlavitkového (260x368 mm), B4 (JIS),
papiru Legal, Oficio (8,5x13),

Oficio (216x340 mm),

SRA3, RA3, SRA4, RA4,

A4, Letter

A4, Letter, 16K Licem dolQ

(197x273 mm), 16K

(195%270 mm), Horni hrana v levé ¢asti zasobniku

Executive, A5, 16K i

(184x260 mm), B5 (JIS), POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi

Double Japan Postcard orientace pfi tisku na papir formatu A4

(148x200 mm) nebo Letter.

Dérovany Na vysku Jednostranny tisk A4, Letter, 16K Licem nahoru

(197x273 mm), 16K

(195%270 mm), Otvory smérem k levé strané zasobniku

Executive, A5, 16K s horni hranou formulafe smérem

(184x260 mm), B5 (JIS),  k zadni ¢asti tiskarny

Double Japan Postcard )

(148x200 mm) POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi
orientace pfi tisku na papir formatu A4
nebo Letter.

12x18, 11x17, A3, 8K Licem nahoru

(273%x397 mm), 8K

(270%390 mm), 8K Otvory smérem k zadni ¢asti zasobniku

(260x368 mm), B4 (JIS),

Legal, Oficio (8,5x13),

Oficio (216x340 mm),

SRA3, RA3, SRA4, RA4,

A4, Letter
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Tabulka 2-4 Orientace papiru v zasobniku na 2 x 550 list{ (pokra¢ovani)

Typ papiru

Orientace obrazu

Rezim oboustranného
tisku

Format papiru

Vkladani papiru

Automaticky
oboustranny tisk nebo
povoleny alternativni
rezim hlavitkového

papiru

A4, Letter, 16K
(197x273 mm), 16K
(195%270 mm),
Executive, A5, 16K

(184x260 mm), B5 (JIS),

Double Japan Postcard
(148x200 mm)

Licem dolC

Otvory smérem k pravé strané
zasobniku

POZNAMKA:  Toto je nejvhodnéjsi
orientace pfi tisku na papir formatu A4
nebo Letter.

12x18, 11x17, A3, 8K
(273%x397 mm), 8K
(270x390 mm), 8K

(260x368 mm), B4 (JIS),

Legal, Oficio (8,5x13),
Oficio (216x340 mm),
SRA3, RA3, SRA4, RA4,
A4, Letter

Licem dolC

Otvory smérem k zadni ¢asti zasobniku

Pouziti alternativniho rezimu hlavitkového papiru

Funkce Alternativni rezim hlavickového papiru umozruje vkladat do zasobniku hlavickovy nebo predtistény papir
u vSech uloh tisku nebo kopirovani stejné, at tisknete nebo kopirujete na jednu stranu listu, nebo na obé. Pfi
pouziti tohoto rezimu vloZte papir stejné jako u automatického oboustranného tisku.

Chcete-li pouzivat tuto funkci, povolte ji v ovladacim panelu tiskarny.

Povoleni alternativniho rezimu hlavitkového papiru z ovladaciho panelu tiskarny

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.

2.  Otevrete nasledujici nabidky:
e Tisk
e  Sprdava zasobnikd
° Alternativni rezim hlavickového papiru

3. Vyberte moznost Zapnout a pak stisknéte tlacitko OK.
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VloZeni papiru do vysokokapacitnich vstupnich zasobnikl na
2700 listt papiru

Uvod
Nasleduijici informace popisuji, jak vkladat papir do vysokokapacitniho vstupniho (HCI) zasobniku papiru. Tento
zasobnik pojme az 2 700 listd papiru gramaze 75 g/m?.

/N UPOZORNENI:  Nevytahujte soutasné vice nez jeden zasobnik papiru.

1. Uvolnéte zapadku zasobniku a vysunutim
zasobniku z tiskarny jej otevrete.

POZNAMKA:  Tento zasobnik neotvirejte, pokud
tiskarna tiskne.

2. Upravte voditko formatu papiru do spravné polohy
pro dany typ papiru.
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VloZte papir do zasobniku. Zkontrolujte, zda se
voditka lehce dotykaji stohu papird, ale neohybaji

jej. Informace tykajici se orientace papiru naleznete

zde: Tabulka 2-5 Orientace papiru ve
vysokokapacitnim vstupnim zasobniku papiru na
2700 listl na strance 45.

POZNAMKA:  Zasobnik nepreplnujte, aby
nedochazelo k uviznuti médii v zafizeni.
Zkontrolujte, zda je horni Uroven stohu pod
indikatorem plného zasobniku.

POZNAMKA:  Pokud zasobnik neni nastaven
spravné, mlize se béhem tisku zobrazit chybova
zprava nebo mize dojit k uviznuti papiru.

Zavrete zasobnik.

Na ovladacim panelu tiskarny se zobrazi zprava o
konfiguraci zasobnik.

Stisknutim tlacitka OK pfijméte zjistény format
a typ nebo vyberte moznost Upravit a zvolte jiny
format nebo typ papiru.

Kapitola 2 Zasobniky papiru
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Orientace papiru ve vysokokapacitnim vstupnim zasobniku papiru na 2700 list(

Tabulka 2-5 Orientace papiru ve vysokokapacitnim vstupnim zasobniku papiru na 2700 list(

Typ papiru Orientace obrazu Rezim oboustranného Format papiru Vkladani papiru
tisku

Hlavitkovy nebo Na vysku Jednostranny tisk A4, Letter Licem dol

predtistény papir

Horni hrana v zadni ¢asti zasobniku

Automaticky A4, Letter Licem nahoru

oboustranny tisk nebo

povoleny alternativni Horni hrana v zadni ¢asti zasobniku
rezim hlavitkového

papiru

Na sitku Jednostranny tisk A4, Letter Licem dolQ

Horni hrana v levé ¢asti zasobniku
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Tabulka 2-5 Orientace papiru ve vysokokapacitnim vstupnim zasobniku papiru na 2700 listd (pokratovani)

Typ papiru Orientace obrazu Rezim oboustranného Format papiru Vkladani papiru

tisku
Hlavickovy nebo Na Sitku Automaticky A4, Letter Licem nahoru
predtistény papir oboustranny tisk nebo

(pokracovani) povoleny alternativni Horni okraj v praveé ¢asti zasobniku

(pokracovani) rezim hlavitkového

papiru
Dérovany Na Sitku Jednostranny tisk A4, Letter Licem doll

Otvory smérem k levé strané zasobniku
Automaticky A4, Letter Licem nahoru

oboustranny tisk nebo
povoleny alternativni
rezim hlavickového
papiru

Otvory smérem k pravé strané
zasobniku s horni hranou formulare
smérem k pravé strané

Pouziti alternativniho rezimu hlavickového papiru

Funkce Alternativni rezim hlavickového papiru umozriuje vkladat do zasobniku hlavickovy nebo predtistény papir
u vSech uloh tisku nebo kopirovani stejné, at tisknete nebo kopirujete na jednu stranu listu, nebo na obé. Pfi
pouziti tohoto rezimu vlozte papir stejné jako u automatického oboustranného tisku.

Chcete-li pouzivat tuto funkci, povolte ji v ovladacim panelu tiskarny.
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Povoleni alternativniho rezimu hlavickového papiru z ovladaciho panelu tiskarny
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e Tisk
e  Sprava zasobnikd
e  Alternativni rezim hlavickového papiru

3. Vyberte moznost Zapnout a pak stisknéte tlacitko OK.
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Vkladani a tisk obalek

Uvod
Nasledujici informace popisuii, jak tisknout a vkladat obalky. Pro tisk na obalky pouzivejte pouze zasobnik 1.
Zasobnik 1 pojme az 10 obalek
Pokud chcete tisknout obalky pomoci moznosti ru¢niho podavani, vyberte spravna nastaveni pomoci tohoto
postupu v ovladaci tiskarny a po odeslani tiskoveé Ulohy do tiskarny vlozte obalky do zasobniku.

Tisk obalek

1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte tiskarnu ze seznamu tiskaren a kliknutim na tlacitko Vlastnosti nebo Pfedvolby spustte ovladac
tisku.

B POZNAMKA: Nazev tlacitka se v riiznych softwarovych programech .

[Zq’/f POZNAMKA:  Pfistup k témto funkcim z Gvodni obrazovky systému Windows 8 ¢i 8.1 ziskate vybérem
moznosti Zafizeni, dale zvolte moznost Tisk a poté vyberte tiskarnu.

[i;"/f POZNAMKA:  Pristup k témto funkcim ze systému Windows 10 ziskate vybérem moznosti Tisk a nasledné
vybérem tiskarny.

3. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.

4.  Vrozeviracim seznamu Format papiru vyberte spravny format pro obalky.
5. Vrozeviracim seznamu Typ papiru vyberte moznost Obalka.

V/ rozeviracim seznamu Zdroj papiru vyberte moznost Ru¢ni podavani.

Kliknutim na tlacitko OK zavrete dialogové okno Vlastnosti dokumentu.

© N o

V dialogovém okné Tisk kliknéte na tlacitko OK, tim Ulohu vytisknete.

Orientace obalky

[%,/r POZNAMKA:  Tiskarna nepodporuje oboustranny tisk na obalky.
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Zasobnik Rozméry obalky

Pokyny pro vkladani

Zasobnik 1 Envelope #9, Envelope #10, Envelope
Monarch, Envelope DL, Envelope B5,
Envelope (5 (penézenka), Envelope (6

Licem doll

Horni okraj k zadni ¢asti tiskarny

Obalka B5, Obalka C5 (kapsa)

Licem doll

Dolni kraj smérfuje do tiskarny, horni chlopen
oteviena

Vkladani a tisk obalek

49



» ’ ' . v ’ (<]
Vkladani a tisk Stitku
Uvod
Nasledujici informace popisuiji, jak tisknout a vkladat stitky.
Pokud chcete tisknout Stitky pomoci moznosti ru¢niho podavani, vyberte spravna nastaveni pomoci tohoto

postupu v ovladaci tiskarny a po odeslani tiskove Ulohy do tiskarny vlozte Stitky do zasobniku. Pfi pouziti ru¢niho
podavani tiskarna na vytisknuti Ulohy ceka, dokud nerozpozna, ze se zasobnik otevrel.

Ruéné podavane Stitky
1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte tiskarnu ze seznamu tiskaren a kliknutim na tlacitko Vlastnosti nebo Pfedvolby spustte ovladac
tisku.

B POZNAMKA: Nazev tlacitka se v riiznych softwarovych programech .

[Z;’/f POZNAMKA:  Pfistup k témto funkcim z Gvodni obrazovky systému Windows 8 ¢i 8.1 ziskate vybérem
moznosti Zafizeni, dale zvolte moznost Tisk a poté vyberte tiskarnu.

[%’/f’ POZNAMKA:  Pristup k témto funkcim ze systému Windows 10 ziskate vybérem moznosti Tisk a nasledné
vybérem tiskarny.

3. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.
4.  Vrozeviracim seznamu Format papiru vyberte spravny format pro archy stitk(.
5. Vrozeviracim seznamu Typ papiru vyberte moznost Stitky.

6. Vrozeviracim seznamu Zdroj papiru vyberte moznost Ruéni podavani.

nakonfigurovan pro spravny format papiru, takze neni tfeba zadavat konkrétni zasobnik. Napfiklad pokud
je zasobnik 2 nakonfigurovan pro stitky, bude tiskarna tisknout ze zasobniku 2. Pokud je nainstalovany a
nakonfigurovany pro stitky zasobnik 3, ale zasobnik 2 nakonfigurovan pro Stitky neni, bude tiskarna
tisknout ze zasobniku 3.

7. Kliknutim na tlacitko OK zaviete dialogové okno Vlastnosti dokumentu.

8.  Vdialogovém okné Tisk kliknéte na tlacitko Tisk a Ulohu vytisknéte.
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Orientace Stitku

Zasobnik

Vkladani stitkli

Zasobnik 1

Licem dol

Spodni hranou napred

Zasobniky na
550 listt

Licem nahoru

Horni hrana v levé ¢asti zasobniku

CSww

Vkladani a tisk Stitkd
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3 Spotrfebni material, prislusenstvi a dily

° Objednavka spotiebniho materialu, pfislusenstvi a dilll

° Konfigurace nastaveni spotfebniho materialu pro ochranu tonerovych kazet HP

° \lyména tonerovych kazet

° V'ymeéna zobrazovaciho valce

e \/yména nadobky na odpadni toner

Dalsi informace
Nasledujici informace jsou platné v okamziku vydani dokumentu.

Podplirné video naleznete na www.hp.com/videos/Laser Jet.

Aktualni informace viz www.hp.com/support/colorljM751.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro tiskarnu zahrnuje nasledujici informace:
e Instalace a konfigurace

e  (Osvojovani a pouzivani

e  Redeniprobléemd

e  Stazeniaktualizaci softwaru a firmwaru

e  Utast ve forech podpory

e Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech
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Objednavka spotfebniho materialu, pfislusenstvi a dill

Objednavani

Objednani spotiebniho materialu a papiru

www.hp.com/go/suresupply

Objednani originalnich ¢asti nebo prislusenstvi HP

www.hp.com/buy/parts

Objednani prostrednictvim servisu nebo poskytovatele podpory

Obratte se na autorizovany servis nebo na autorizovaného

poskytovatele podpory HP.

Objednavky pomoci integrovaného webového serveru HP (EWS)

Pristup v podporovaném webovém prohlizeti v pocitadi zajistite
zadanim IP adresy tiskarny nebo nazvu hostitele do adresniho
tadku. Integrovany webovy server HP (EWS) obsahuje odkaz na
stranky HP SureSupply, kde jsou uvedeny informace o moznostech
nakupu originalniho spotfebniho materialu HP.

Spotiebni material a prislusenstvi

Polozka Popis Cislo kazety Cislo dilu
Spotiebni material
Originalni ¢erna tonerova kazeta Nahradni ¢erna tonerova kazeta se 658A W2000A
HP 658A LaserJet standardni vytéznosti
Originalni ¢erna tonerova kazeta Nahradni ¢erna tonerova kazeta 658X W2000X
HP 658X LaserJet s vysokou vytéznosti s vysokou vytéznosti
Originalni azurova tonerova kazeta Nahradni azurova tonerova kazeta se 658A W2001A
HP 658A LaserJet standardni vytéznosti
Originalni azurova tonerova kazeta Nahradni azurova tonerova kazeta 658X W2001X
HP 658X LaserJet s vysokou vytéznosti s vysokou vytéznosti
Originalni purpurova tonerova kazeta Nahradni purpurova tonerova kazetase  658A W2003A
HP 658A LaserJet standardni vytéznosti
Originalni purpurova tonerova kazeta Nahradni purpurova tonerova kazeta 658X W2003X
HP 658X LaserJet s vysokou vytéznosti s vysokou vytéznosti
Originalni Zluta tonerova kazeta Nahradni Zluta tonerova kazeta se 658A W2002A
HP 658A LaserJet standardni vytéznosti
Originalni Zluta tonerova kazeta Nahradni zluta tonerova kazeta 658X W2002X
HP 658X LaserJet s vysokou vytéznosti s vysokou vytéznosti
Zobrazovaci valec HP Nahradni zobrazovaci valec 660A W2004A
Prislusenstvi
Z3sobnik papiru HP LaserJet na Volitelny zasobnik papiru na 550 list{ Nehodi se T3V27A
550 listd

POZNAMKA:  Tiskéarna podporuje az

dva zasobniky papiru na 550 listd.
Zasobnik papiru HP LaserJet na Volitelny zasobnik papiru na 2 x 550 Nehodi se T3V29A
2 x 550 list( a stojan list( a stojan pro podporu tiskarny
Vlysokokapacitni vstupni zasobnik Volitelny zasobnik papiruna 2700 list&  Nehodi se T3V30A

papiru HP LaserJet na 2700 list{
a stojan

a stojan pro podporu tiskarny
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Polozka Popis Cislo kazety Cislo dilu

Stojan HP LaserJet Volitelny stojan Nehodi se T3V28A

Tiskovy sever HP Jetdirect 2900nw Bezdratovy tiskovy server USB Nehodi se JB0O31A

Prislusenstvi HP Jetdirect 3100w Prislusenstvi Wi-Fi direct pro ,dotykovy”“  Nehodi se 3JN6SA

BLE/NFC/Wireless a Bluetooth tisk z mobilnich zafizeni

Interni porty USB HP Dva volitelné porty USB pro pfipojeni Nehodi se B5L28A
zafizeni tretich stran

Prislusenstvi HP FIH (Foreign Interface Volitelné prislusenstvi portu pro Nehodi se B5L31A

Harness) pfipojeni zatizeni jinych vyrobcl.

Vlysoce vykonny zabezpeceny pevny Volitelny pevny disk 500 GB s certifikaci  Nehodi se B5L29A

disk HP FIPS140

HP 1 GB DDR3 x32 144 pin 800 MHz Volitelna pamét DIMM pro rozsiteni Nehodi se E5K48A

SODIMM

pameéti

Spotiebni materidl pro Udrzbu / s dlouhou Zivotnosti

Sada pro tdrzbu/LLC Cislo dilu Odhadovana Zivotnost'
Sada fixacni jednotky HP LaserJet 110 V 3WT87A 150 000 stran”
Sada fixacni jednotky HP LaserJet 220 V 3WT88A 150 000 stran”
Sada pro prenos obrazu HP LaserJet 3WT89A 150000 stran”
Nadobka na odpadni toner HP LaserJet 3WT90A 100 000 stran”

T Specifikace Zivotnosti spotiebniho materialu pro Gdrzbu / s dlouhou Zivotnosti (LLC) HP pfedstavuji odhad vychazejici z podminek testu
Zivotnosti LLC uvedenych nize. Skutecna konkrétni Zivotnost/vytéznost pfi normalnim uzivani se lisi podle pouzivani, prostredi, papiru a
dalsich faktor(. 0dhadovana doba Zivotnosti neni povazovana za zaruku ani neni zarucitelna.

"Podminky testu Zivotnosti LLC:

e  Pokryti tiskem: 5 % rovnomeérne rozmisténych na celé strance

e  Zivotniprostiedi: 17 az 25 °C ; 30~70% relativni vlhkost (RH)

e  Velikost médii: Letter/A4

e Gramaz médii: Obytejna média 75 g/m?

e  \Velikost tlohy: v priméru 4 stranky nebo vice

e  Podavani delsim okrajem (Letter/A4)

Faktory, které mohou zkratit Zivotnost oproti vyse uvedenym podminkam:

e Média uzsinez sirky formatu Letter/A4 (teplotni zpomaleni znamenaji vice otacek)
e  Papirtézsinez 75 g/m? (tézsi média vice namahaji soucasti tiskarny)

e  Tiskové ulohy mensinez 4 strany (mensi tlohy znamenaiji dalsi teplotni cykly a vice otacek)
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Dily pro samoobsluznou opravu zakaznikem

Kv(li zkraceni doby opravy jsou pro mnoho tiskaren HP LaserJet dostupné dily pro vlastni opravu zakaznikem
(CSR). Vice informaci o programu CSR a jeho vyhodach najdete na webu www.hp.com/go/csr-support a

www.hp.com/go/csr-fag.

Originalni nahradni dily HP [ze objednat na webu www.hp.com/buy/parts nebo prostrednictvim autorizovaného
servisu nebo poskytovatele podpory HP. Pfi objednavani je nutné znat alespon jednu z nasledujicich véci: ¢islo
dilu, sériové ¢islo (na zadni strané tiskarny), ¢islo produktu nebo nazev tiskarny.

e  Dily, unichz je uvedena vymeéna svépomoci s oznacenim Povinng, maji instalovat sami zakaznici, pokud
nechtéji za vymeénu platit servisnim pracovnik@im spole¢nosti HP. V pfipadé téchto dild neni v ramci zaruky
na tiskarnu HP poskytovana podpora na pracovisti zakaznika nebo podpora vraceni do skladu.

e Dily, unichZ je uvedena vymeéna svépomoci s oznac¢enim Volitelné, mohou po dobu trvani zarucni lhlty

tiskarny na vasi zadost bezplatné nainstalovat servisni pracovnici spole¢nosti HP.

Polozka Popis Vyména svépomoci Viyrobni ¢islo

Zasobnik na 550 list( papiru Nahradni zasobnik papiru na 550 list( Povinné T3V27A

Nadobka na odpadni toner Nahradni nadobka na odpadni toner Povinne 3WTS0A

Fixacni jednotka Nahradni fixacni jednotka Povinné 3WT87A(110V)

3WT88A (220 V)

Sada pro pfenos obrazu Nahradni stiedni prenosovy pas, sekundarni  Povinné 3WT89A
prenosovy valec a valce zasobniku papiru

Port Foreign Interface Harness Nahradni port Foreign Interface Harness Povinné B5L31A

Interni porty USB Nahradni interni porty USB Povinné B5L28A

Zabezpeceny pevny disk Nahradni jednotka pevného disku Povinné B5L29A

1 GB 90 pinti DDR3 x32 800 MHz SODIMM Nahradni pamét DIMM Povinné E5K48A

Tiskovy sever HP Jetdirect 2900nw Nahradni prislusenstvi bezdratového Povinné J8031A
tiskového serveru USB

Prislusenstvi HP Jetdirect 3100w BLE/NFC/  Nahradni pfislusenstvi pro bezdratovy tisk Povinné 3JN69A

Wireless

pro ,dotykovy* a Bluetooth tisk z mobilnich
zafizeni
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Konfigurace nastaveni spotrfebniho materialu pro ochranu
tonerovych kazet HP

Uvod

e Uvod

° Povoleni nebo zakazani funkce Zasady kontroly ptivodu kazet

° Povoleni nebo zakazani funkce ochrany kazet

Zasady kontroly plvodu kazet a ochrana kazet spole¢nosti HP slouzi ke kontrole, jaké kazety jsou nainstalovany
v tiskarné, a k ochrané nainstalovanych kazet pred kradezi. Tyto funkce jsou k dispozici u firmwaru
HP FutureSmart verze 3 a novéjsi.

e  Zasady kontroly plivodu kazet: Tato funkce chrani tiskarnu pred padélanymi tonerovymi kazetami a umozni
u tiskarny pouzivat pouze originalni kazety HP. Pouziti originalnich tiskovych kazet HP zajistuje nejlepsi
moznou kvalitu tisku. Pokud nékdo nainstaluje kazetu, ktera neni originalni kazetou HP, zobrazi se na
ovladacim panelu tiskarny zprava, Ze kazeta neni autorizovana, a uvedou se informace o tom, jak

postupovat.

e  Ochrana kazety: Tato funkce trvale pfidruzi tonerové kazety ke konkrétni tiskarné nebo skupiné tiskaren,
takze je neni mozné pouzit na ostatnich tiskarnach. Ochrana kazet chrani vase investice. Jestlize je tato
funkce povolena, potom pokud se uzivatel pokusi pfenést chranénou kazetu z plvodni tiskarny na
neopravnénou tiskarnu, dana tiskarna nebude s chranénou kazetou tisknout. Na ovladacim panelu tiskarny
se zobrazi zprava, Ze je kazeta chranéna, a uvedou se informace o tom, jak postupovat.

A UPOZORNENI:  Po povoleni ochrany kazet u tiskarny budou vsechny nasleduijici tonerové kazety
nainstalovaneé do tiskarny automaticky a trvale chranény. Chcete-li ochrané novych kazet zabranit, zakazte
funkci predinstalaci nové kazety.

Vlypnuti funkce nevypne ochranu kazet, které jsou aktualné nainstalovany.

Ve vychozim nastaveni jsou obé funkce vypnuté. Pfi jejich povoleni nebo zakazu postupujte podle téchto pokyn(.

Povoleni nebo zakazani funkce Zasady kontroly plvodu kazet

[% POZNAMKA:  Povoleni nebo zakaz této funkce mlize vyzadovat zadani hesla spravce.

Pouziti ovladaciho panelu tiskarny k povoleni zasady kontroly ptvodu kazet

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.
2. Otevrete nasleduijici nabidky:

e  Sprava spotifebniho materialu

e  Zasady kontroly plvodu kazet

3. Vyberte polozku Originalni kazety HP.

Pouziti ovladaciho panelu tiskarny k zakazu zasady kontroly plvodu kazet

CSww

[%’f POZNAMKA:  Povoleni nebo zakaz této funkce miize vyzadovat zadani hesla spravce.
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1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.
2. Otevfete nasledujici nabidky:

e  Sprava spotfebniho materialu

e  Zasady kontroly plivodu kazet

3. Vyberte moznost VVypnuto.

Pouziti integrovaného webového serveru HP (EWS) k povoleni funkce Zasady kontroly plivodu kazet
1. Spustte integrovany webovy server HP (EWS):

a.  Vyhledejte IP adresu tiskarny. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko @ a potom pomoci
klaves se Sipkami vyberte nabidku Ethernet r_‘TEE Stisknutim tlacitka OK otevfete nabidku a zobrazte
IP adresu nebo nazev hostitele.

b. Otevrete webovy prohlize¢ a do adresniho radku zadejte IP adresu nebo nazev hostitele v presném
tvaru, v jakém se zobrazil na ovladacim panelu tiskarny. Na klavesnici pocitace stisknéte klavesu
Enter. Spusti se server EWS.

2 hitps://10.10.0000¢

[i?)”r POZNAMKA:  Pokud se ve webovém prohlizeti zobrazi zprava, ze ptistup na stranku nemus{ byt
bezpecny, vyberte moznost pokracovat na stranku. Vstupem na stranku nedojde k poskozeni
pocitace.

2. Otevrete kartu Tisk.
3. Vlevém naviga¢nim panelu vyberte moznost Sprava spotiebniho materialu.

4.V oblasti Nastaveni spotfebniho materialu vyberte moznost Autorizované HP z rozeviraciho seznamu
Zasady kontroly plvodu kazet.

5. Kliknutim na tlacitko Pouzit ulozte zmeény.

Pouziti integrovaného webového serveru HP (EWS) k zakazu funkce Zasady kontroly plvodu kazet
1. Spustte integrovany webovy server HP (EWS):

a.  Vyhledejte IP adresu tiskarny. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko @) a potom pomoci
klaves se Sipkami vyberte nabidku Ethernet I._LI—EE Stisknutim tlac¢itka OK otevfete nabidku a zobrazte
IP adresu nebo nazev hostitele.

b.  Otevfete webovy prohlize¢ a do adresniho fadku zadejte IP adresu nebo nazev hostitele v pfesném
tvaru, v jakém se zobrazil na ovladacim panelu tiskarny. Na klavesnici pocitace stisknéte klavesu
Enter. Spusti se server EWS.

= https://10.10.3000X/

[%Nf POZNAMKA:  Pokud se ve webovém prohlizeti zobrazi zprava, ze pristup na stranku nemusi byt
bezpecny, vyberte moznost pokracovat na stranku. Vstupem na stranku nedojde k poskozeni
pocitace.

2. Otevrete kartu Tisk.
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3. Vlevém navigatnim panelu vyberte moznost Sprava spotiebniho materialu.

4.V oblasti Nastaveni spotfebniho materialu vyberte moZnost Vypnuto z rozeviraciho seznamu Zasady
kontroly plivodu kazet.

5. Kliknutim na tlacitko Pouzit ulozte zmeény.

Regeni potizi s chybovymi zpravami zasady kontroly pdivodu kazet na ovladacim panelu

Chybova zprava Popis Doporucena akce
10.0X.30 Neautorizovana <barva> kazeta Spravce nakonfiguroval tuto tiskarnu tak, \lyménte kazetu za originalni tonerovou
aby pouZivala pouze originalni spotfebni kazetu HP.
material HP, ktery je stale v zaruce. Aby
mohl tisk pokracovat, je tfeba kazetu Pokud se domnivate, ze jste zakoupili
vyménit. originalni spotiebni material HP, zkontrolujte

na strance www.hp.com/go/anticounterfeit,
zda je tonerova kazeta originalni kazetou HP,
a prectéte si, co mate délat, pokud kazeta
nebude originalni kazetou HP.

Povoleni nebo zakazani funkce ochrany kazet

[%”f POZNAMKA:  Povoleni nebo zakaz této funkce miize vyzadovat zadani hesla spravce.

Pouziti ovladaciho panelu tiskarny k povoleni funkce ochrany kazet
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  Sprava spotfebniho materialu
e  Ochranakazety
3. Vyberte moznost Chranit kazety.

4.  Pokud se na tiskarné zobrazi vyzva k potvrzeni, volbou moznosti Pokracovat tuto funkci aktivuijte.

A UPOZORNENI:  Po povolenf ochrany kazet u tiskarny budou vsechny nasleduijici tonerové kazety
nainstalované do tiskarny automaticky a trvale chranény. Chcete-li ochrané novych kazet zabranit, zakazte
funkci predinstalaci nové kazety.

Vypnuti funkce nevypne ochranu kazet, které jsou aktualné nainstalovany.

Pouziti ovladaciho panelu tiskarny k zakazu funkce ochrany kazet
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  Sprava spotifebniho materialu
e  (Ochranakazety

3. Vyberte moznost Vlypnuto.
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Pouziti integrovaného webového serveru HP (EWS) k povoleni funkce ochrany kazet
1. Spustte integrovany webovy server HP (EWS):

a.  Vyhledejte IP adresu tiskarny. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko @) a potom pomoci
klaves se Sipkami vyberte nabidku Ethernet r_‘TEE Stisknutim tlacitka OK otevfete nabidku a zobrazte
IP adresu nebo nazev hostitele.

b.  Otevfete webovy prohlize¢ a do adresniho fadku zadejte IP adresu nebo nazev hostitele v presném
tvaru, v jakém se zobrazil na ovladacim panelu tiskarny. Na klavesnici pocitace stisknéte klavesu
Enter. Spusti se server EWS.

2 https:/10.10.30000

[%”r POZNAMKA:  Pokud se ve webovém prohlizeti zobrazi zprava, Ze pristup na stranku nemusi byt
bezpelny, vyberte moznost pokracovat na stranku. Vstupem na stranku nedojde k poskozeni
pocitace.

2. Otevrete kartu Tisk.
3. Vlevém navigatnim panelu vyberte moznost Sprava spotiebniho materialu.

4.V oblasti Nastaveni spotifebniho materialu vyberte moznost Chranit kazety z rozeviraciho seznamu
Ochrana kazet.

5. Kliknutim na tlacitko Pouzit ulozte zmeény.

/\ UPOZORNENI:  Po povoleni ochrany kazet u tiskarny budou véechny nasleduiici tonerové kazety
nainstalované do tiskarny automaticky a trvale chranény. Chcete-li ochrané novych kazet zabranit, zakazte
funkci predinstalaci nové kazety.

Vypnuti funkce nevypne ochranu kazet, které jsou aktualné nainstalovany.

Pouziti integrovaného webového serveru HP (EWS) k zakazu funkce ochrany kazet
1. Spustte integrovany webovy server HP (EWS):

a.  Vyhledejte IP adresu tiskarny. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko @) a potom pomoci
klaves se Sipkami vyberte nabidku Ethernet r_‘TEE Stisknutim tlacitka OK otevfete nabidku a zobrazte
IP adresu nebo nazev hostitele.

b.  Otevfete webovy prohlize¢ a do adresniho fadku zadejte IP adresu nebo nazev hostitele v presném
tvaru, v jakém se zobrazil na ovladacim panelu tiskarny. Na klavesnici pocitace stisknéte klavesu
Enter. Spusti se server EWS.

2 https:/10.10.30000

[%”r POZNAMKA:  Pokud se ve webovém prohlizeti zobrazi zprava, Ze pristup na stranku nemusi byt
bezpelny, vyberte moznost pokracovat na stranku. Vstupem na stranku nedojde k poskozeni
pocitace.

2. Otevrete kartu Tisk.

3. Vlevém navigatnim panelu vyberte moznost Sprava spotiebniho materialu.
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4.V oblasti Nastaveni spotfebniho materialu vyberte moznost Vypnuto z rozeviraciho seznamu Ochrana
kazet.

5. Kliknutim na tlatitko Pouzit ulozte zmény.

Regeni potizi s chybovymi zpravami ochrany kazet na ovladacim panelu

Chybova zprava Popis Doporucend akce

10.0X.57 Chranéna <barva> kazeta Kazetu lze pouzit pouze v tiskarné nebo Vlymérnite kazetu za novou tonerovou
skupiné tiskaren, které ji plivodné chranily kazetu.
pomoci ochrany kazet HP.

Funkce ochrany kazet umoznuje spravci
omezit kazety, se kterymi je mozné
pracovat, pouze na jednu tiskarnu nebo
skupinu tiskaren. Aby mohl tisk pokracovat,
je tfeba kazetu vymeénit.
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Vymena tonerovych kazet

Informace o tonerové kazeté

Tiskarna signalizuje stav, kdy je Uroven obsahu tonerové kazety nizka a velmi nizka. Skute¢na vydrz tonerové
kazety se maze lisit. Doporucujeme mit k dispozici nahradni tiskovou kazetu pro pripad, kdy uz by kvalita tisku
nebyla pfijatelna.

Pokud chcete zakoupit kazety nebo zkontrolovat kompatibilitu kazet s pfislusnou tiskarnou, prejdéte na web
HP SureSupply: www.hp.com/go/suresupply. Piejdéte na konec stranky a zkontrolujte, zda je spravné vybrana
zemé/oblast.

Tiskarna pouziva Ctyfi barvy a pro kazdou z nich ma zvlastni tonerovou kazetu: azurovou (C), purpurovou (M),
Zlutou (Y) a ¢ernou (K). Tonerové kazety jsou umistény na vnitfni strané prednich dvifek.

Polozka Popis (islo kazety Cislo dilu
Spottebni materidl

Originalni cerna tonerova kazeta Nahradni cerna tonerova kazeta se 658A W2000A
HP 658A LaserJet standardni vytéznosti

Originalni cerna tonerova kazeta Nahradni cerna tonerova kazeta 658X W2000X
HP 658X LaserJet s vysokou vytéznosti s vysokou vytéznosti

Originalni azurova tonerova kazeta Nahradni azurova tonerova kazeta se 658A W2001A
HP 658A LaserJet standardni vytéznosti

Originalni azurova tonerova kazeta Nahradni azurova tonerova kazeta 658X W2001X
HP 658X LaserJet s vysokou vytéznosti s vysokou vytéznosti

Originalni purpurova tonerova kazeta Nahradni purpurova tonerova kazetase  658A W2003A
HP 658A LaserJet standardni vytéznosti

Originalni purpurova tonerova kazeta Nahradni purpurova tonerova kazeta 658X W2003X
HP 658X LaserJet s vysokou vytéznosti s vysokou vytéznosti

Originalni zluta tonerova kazeta Nahradni zluta tonerova kazeta se 658A W2002A
HP 658A LaserJet standardni vytéznosti

Originalni Zluta tonerova kazeta Nahradni zluta tonerova kazeta 658X W2002X

HP 658X LaserJet s vysokou vytéznosti

s vysokou vytéznosti

62

[%’ POZNAMKA:  Tonerové kazety s vysokou vytéznosti obsahuji vice toneru nez standardni tiskové kazety, a
umoznuji tak vytisknout vice stranek. Dalsi informace najdete na strance www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Nevytahuijte tonerovou kazetu z baleni dfive, nez ji budete ménit.

A UPOZORNENI:  Nedotykejte se valetku vyvojky. Otisky prstd na valetku vyvojky mohou zpéisobit problémy
s kvalitou tisku.

Na nasledujicim obrazku jsou zobrazeny komponenty tonerové kazety.
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1 Drzadlo

2 Valecek vyvojky
3 Ochranny kryt
4 Pameétovy ¢ip

A UPOZORNENI:  Pokud toner zaspini odév, otfete jej suchym hadFikem a vyperte ve studené vodé. Horka voda by
zpUsobila zapusténi toneru do tkaniny.

@’ POZNAMKA:  Informace o recyklaci pouzitych tonerovych kazet najdete v krabici od toneru.

Vlyjmuti a nahrazeni kazet

1. Oteviete pfedni dvifka.
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2. Uchopte packu pouzité tonerové kazety ®
a zatazenim ji vyjmeéte.
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3. Vyjméte novou tonerovou kazetu z obalu
odstranénim koncovych uzaveér(, vyjmutim kazety
z plastového sacku a poté odstranénim
oranzového ochranného krytu. Ulozte veskery
obalovy material pro recyklaci pouzité tonerové
kazety.

POZNAMKA:  Nedotykejte se valetku vyvojky.
Otisky prst( na valecku vyvojky mohou zplsobit
problémy s kvalitou tisku.

4.  Tonerovou kazetu chytte za obé strany a 5krat az
bkrat s ni zatfeste.
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5. Podeprete tonerovou kazetu zespodu jednou
rukou, zatimco druhou rukou drzite drzadlo kazety. @
Zarovnejte tonerovou kazetu se slotem na
pfihradce a poté ji zasunte do tiskarny.

POZNAMKA:  Nedotykejte se valecku vyvojky.

@ P
Otisky prstl na valecku vyvojky mohou zplsobit O N S ) p
vady tisku. @ @ —
a

ﬂaﬁﬂﬁﬂnﬁm
Iy
iy
7

6.  Zavfete predni dvifka.
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Vlymeéna zobrazovaciho valce

Informace o zobrazovacim valci

Tiskarna signalizuje stav, kdy je Uroven obsahu zobrazovaciho valce nizka a velmi nizka. Skute¢na zbyvajici
Zivotnost zobrazovaciho valce se maze lisit. Doporucujeme mit k dispozici nahradni zobrazovaci valec pro pripad,
kdy uz by kvalita tisku nebyla pfijatelna.

Pokud chcete zakoupit zobrazovaci valce nebo zkontrolovat kompatibilitu zobrazovaciho valce s pfislusnou
tiskarnou, prejdéte na web HP SureSupply: www.hp.com/go/suresupply. Pfejdéte na konec stranky a
zkontrolujte, zda je spravné vybrana zemé/oblast.

Tiskarna pouziva Ctyfi zobrazovaci valce instalované u kazdé tonerové kazety. Jeden univerzalni dil
zobrazovaciho valce pasuje do vSech Ctyf pozic. Zobrazovaci valce jsou umistény na vnitfni strané pfednich

dvirek.
Polozka Popis (islo kazety Vyrobni gislo
Zobrazovaci valec HP Nahradni zobrazovaci valec 660A W2004A

Nevytahuijte zobrazovaci valec z baleni dfive, nez jej budete ménit.

A UPOZORNENI:  Zobrazovaci valec nevystavuijte svétlu na vice nez nékolik minut, aby nedoslo k jeho poskozen.
Pokud se chystate zeleny zobrazovaci valec vyjmout z tiskarny na delsi dobu, zakryjte jej. Nedotykejte se
zobrazovaciho valce. Otisky prstl na zobrazovacim valci mohou zpUsobit problémy s kvalitou tisku.

Na nasledujicim obrazku jsou znazornény soucasti zobrazovaciho valce.

1 Drzadlo

2 Zobrazovaci valec
3 Ochranny kryt

4 Pameétovy Cip
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A UPOZORNENI:  Pokud toner zaspini odév, otfete jej suchym hadFikem a vyperte ve studené vodé. Horka voda by
zpUsobila zapusténi toneru do tkaniny.

Eﬁ‘f POZNAMKA:  Informace o recyklaci pouzitych zobrazovacich valcti najdete na krabici od vélce.

Vyjmuti a vymeéna zobrazovacich valcd

1. Otevrete predni dvirka.

2. Otocte modrou packu pred zobrazovacim valcem D
doleva.

3. Uchopte rukojet pouzitého zobrazovaciho valce
a zatazenim jej vyjméte.
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4.  Vyjméte novy zobrazovaci vélec z obalu
odstranénim koncovych uzavérd, vyjmutim
zobrazovaciho valce z plastového sacku a poté
odstranénim oranzového ochranného krytu. UloZte
veskery obalovy material pro recyklaci
zobrazovaciho valce.

POZNAMKA:  Nedotykejte se zeleného
obrazového valce. Otisky prstl na zobrazovacim
valci mohou zpUsobit vady tisku.

5. Podeprete zobrazovaci valec zespodu jednou
rukou, zatimco druhou rukou drzite drzadlo.
Zobrazovaci valec zarovnejte s pfislusnym otvorem
na pfihradce a poté jej vlozte do tiskarny.

POZNAMKA:  Nedotykejte se zeleného
obrazového valce. Otisky prstli na zobrazovacim
valci mohou zpUsobit vady tisku.

6.  Zaviete pfedni dvifka.
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VVymeéna nadobky na odpadni toner

Informace o nadobce na odpadni toner

Nadobku na odpadni toner vymeénte po zobrazeni vyzvy na ovladacim panelu.

Polozka Popis (islo kazety Vyrobni &islo

Nadobka na odpadni toner HP Nahradni nadobka na odpadni toner Nehodi se 3WTS0A

A UPOZORNENI: Az nddobka na odpadni toner dosahne konce zivotnosti, prestane tiskarna tisknout, aby nedoslo
k poskozeni vnitfnich soucasti. Aby mohl tisk pokracovat, je tfeba nadobku na odpadni toner vymenit.

[%’/f’ POZNAMKA:  Nadobka na odpadni toner je navrzena na jednorazové pouziti. Nepokousejte se nadobku na
odpadni toner vyprazdnovat a opakované pouzivat. Mohlo by to vést k rozpraseni toneru uvnitf tiskarny, coz by
vedlo ke snizeni kvality tisku. Po pouziti vratte nadobku na odpadni toner zastupci programu HP Planet Partners
pro recyklaci.

A UPOZORNENI:  Pokud toner zaspini odév, otfete jej suchym hadfikem a vyperte ve studené vodé. Horka voda by
zpUsobila zapusténi toneru do tkaniny.

Vyjmuti a nahrazeni nadobky na odpadni toner

1. Otevrete pfedni dvifka.

2. Otevrete leva dvirka.
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3.

4.

5.

Uchopte pfedni ¢ast nadobky na odpadni toner
a vyjméte ji z tiskarny.

\lyjméte novou nadobku na odpadni toner z obalu.

Vlozte novou nadobku na odpadni toner do
tiskarny. Ujistéte se, Zze nddobka na odpadni toner
sedi pevné na misté.
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Zavrete leva dvirka.

POZNAMKA:  Pokud neni nadobka na odpadni
toner nainstalovana spravné, nelze dovrit leva
dvirka.

Pri recyklaci pouzité nadobky na odpadni toner

postupuijte podle pokyn( pfiloZzenych k nové
nadobce na odpadni toner.

Zavrete predni dvifka.

O
04

V\yména nadobky na odpadni toner
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Tisk

e  Tiskové ulohy (systém Windows)

e  Tiskové Ulohy (mac0S)

° UloZeni tiskovych uloh v tiskarné pro pozdeéjsi nebo osobni tisk

° Mobilni tisk

e  Tisk z jednotky USB flash

e  Tisk zvysokorychlostniho portu USB 2.0 (pres kabel)

Dalsi informace

CSww

Nasledujici informace jsou platné v okamziku vydani dokumentu.

Podplirné video naleznete na www.hp.com/videos/LaserJet.

Aktualni informace viz www.hp.com/support/colorljM751.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro tiskarnu zahrnuje nasleduijici informace:
e Instalace a konfigurace

e  Osvojovani a pouzivani

e  Redeniproblémd

e  Stazeniaktualizaci softwaru a firmwaru

e  Ucast ve forech podpory

e Vyhledaniinformaci o zaruce a predpisech
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Tiskové ulohy (systém Windows)
Tisk (Windows)

Nasledujici postup popisuje zakladni proces tisku v systému Windows.
1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2.V seznamu tiskaren vyberte tiskarnu. Nastaveni zmeénite tak, ze kliknutim na tlacitko Vlastnosti nebo
Pfedvolby spustite ovladac tisku.

B POZNAMKA:  Nazev tlatitka se v riiznych softwarovych programech is.

[%’/r POZNAMKA:  Podle nize uvedeného popisu aplikaci pro stolni potitace budou tyto aplikace mit v systému
Windows 10, 8.1 a 8 rlizné rozvrzeni s rliznymi funkcemi. Pro pistup k funkci tisku z aplikace na Gvodni
obrazovce postupujte nasledovneé:

e  Windows 10: Vyberte moznost Tisk a poté vyberte tiskarnu.
e  Windows 8.1 nebo 8: Vlyberte polozku Zafizeni, moznost Tisk a poté vyberte tiskarnu.

£ POZNAMKA:  Dalsi informace ziskate kliknutim na tla¢itko Napovéda (?) v ovladaci tiskarny.

3. Prokonfiguraci dostupnych moznosti kliknéte na karty v ovladaci tisku. Napfiklad orientaci papiru zménite
na karté Upravy a zdroj papiru, typ papiru, format papiru a kvalitu tisku zménite na karté Papir/Kvalita.

4. Do dialogového okna Tisk se vratite kliknutim na tlacitko OK. Na obrazovce vyberte pocet vytiskd
k vytisténi.

5. Kliknutim na tlacitko Tisk spustite tisk ulohy.
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Automaticky tisk na obé strany (Windows)

Tento postup pouzijte u tiskaren s nainstalovanou automatickou jednotkou pro oboustranny tisk. Pokud
v tiskarné neni nainstalovana automaticka jednotka pro oboustranny tisk nebo pokud chcete tisknout na typy
papiru, které jednotka pro oboustranny tisk nepodporuije, [ze na obé strany tisknout rucné.

1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte tiskarnu ze seznamu tiskaren a kliknutim na tlacitko Vlastnosti nebo Pfedvolby spustte ovladac
tisku.

B POZNAMKA:  Nézev tlatitka se v riiznych softwarovych programech Ligi

[’_ﬁ/f POZNAMKA:  Podle nize uvedeného popisu aplikaci pro stolni potitate budou tyto aplikace mit v systému
Windows 10, 8.1 a 8 r(izné rozvrzeni s rlznymi funkcemi. Pro pristup k funkci tisku z aplikace na Gvodni
obrazovce postupuijte nasledovné:

e  Windows 10: Vyberte moznost Tisk a poté vyberte tiskarnu.

e  Windows 8.1 nebo 8: Vyberte polozku Zafizeni, moznost Tisk a poté vyberte tiskarnu.

3. Kliknéte nakartu Upravy.
4.  Zvolte moznost Tisk na obé strany. Kliknutim na tlacitko OK zavrete dialogové okno Vlastnosti dokumentu.

5. Vdialogu Tisk kliknéte na tlacitko Tisk a Ulohu vytisknéte.

Ru¢ni oboustranny tisk (Windows)

Tento postup pouzijte u tiskaren, ve kterych neni nainstalovana automaticka jednotka pro oboustranny tisk, nebo
pro tisk na papir, ktery jednotka pro oboustranny tisk nepodporuije.

1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte tiskarnu ze seznamu tiskaren a kliknutim na tlacitko Vlastnosti nebo Pfedvolby spustte ovladac
tisku.

B4’ POZNAMKA:  Nazev tlacitka se v riznych softwarovych programech lisi.

[’_%f’ POZNAMKA:  Podle nize uvedeného popisu aplikaci pro stolni pocitate budou tyto aplikace mit v systému
Windows 10, 8.1 a 8 rGizné rozvrzeni s rlznymi funkcemi. Pro pfistup k funkci tisku z aplikace na Gvodni
obrazovce postupujte nasledovneé:

e  Windows 10: Vyberte moznost Tisk a poté vyberte tiskarnu.

e  Windows 8.1 nebo 8: Vlyberte polozku Zafizeni, moznost Tisk a poté vyberte tiskarnu.

3. Kliknéte na kartu Upravy.

4.  Vyberte moznost Tisk na obé strany (ru¢né) a poté kliknutim na tlacitko OK zavrete dialogové okno
Vlastnosti dokumentu.

5. Vdialogu Tisk kliknéte na tlacitko Tisk a vytisknéte prvni stranu Ulohy.
6.  Vyjméte potisténé papiry z vystupni pfihradky a vlozte je do Zasobniku 1.

7.  Pokud se zobrazi vyzva, pokracujte vybérem prislusného tlacitka na ovladacim panelu.
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Tisk vice stranek na list (Windows)
1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte tiskarnu ze seznamu tiskaren a kliknutim na tlacitko Vlastnosti nebo Pfedvolby spustte ovladac
tisku.

B POZNAMKA:  Nazev tlacitka se v riznych softwarovych programech .

[%/f POZNAMKA:  Podle nize uvedeného popisu aplikaci pro stolni potitace budou tyto aplikace mit v systému
Windows 10, 8.7 a 8 rlizné rozvrzeni s riznymi funkcemi. Pro pristup k funkci tisku z aplikace na tvodni
obrazovce postupujte nasledovneé:

e  Windows 10: Vyberte moznost Tisk a poté vyberte tiskarnu.

e  Windows 8.1 nebo 8: Vlyberte polozku Zafizeni, moznost Tisk a poté vyberte tiskarnu.

3. Kliknéte nakartu Upravy.
4.  Vrozeviracim seznamu Stranek na list vyberte pocet stranek, které se maji tisknout na jeden list.

5. Vyberte spravné moznosti Tisknout okraje stranky, Porfadi stranek a Orientace. Kliknutim na tla¢itko OK
zavrete dialogové okno Vlastnosti dokumentu.

6.  Vdialogu Tisk kliknéte na tlacitko Tisk a Ulohu vytisknéte.

Vybér typu papiru (Windows)
1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte tiskarnu ze seznamu tiskaren a kliknutim na tlacitko Vlastnosti nebo Pfedvolby spustte ovladac
tisku.

EY POZNAMKA:  Nazev tlatitka se v riiznych softwarowych programech lisi.

[i;’/f’ POZNAMKA:  Podle nize uvedeného popisu aplikaci pro stolni potitace budou tyto aplikace mit v systému
Windows 10, 8.1 a 8 rizné rozvrzeni s rliznymi funkcemi. Pro pristup k funkci tisku z aplikace na Gvodni
obrazovce postupujte nasledovné:

e  Windows 10: Vyberte moznost Tisk a poté vyberte tiskarnu.

e  Windows 8.1 nebo 8: Vyberte polozku Zafizeni, moznost Tisk a poté vyberte tiskarnu.

3. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.
4. Vrozeviracim seznamu Typ papiru vyberte typ papiru.

5. Kliknutim na tlacitko OK zavrete dialogové okno Vlastnosti dokumentu. V dialogu Tisk kliknéte na tlacitko
Tisk a Ulohu vytisknéte.

Pokud je zasobnik potfeba nakonfigurovat, na ovladacim panelu tiskarny se zobrazi zprava o konfiguraci
zasobnik.

6.  Vlozte do zasobniku papir zadaného typu a formatu a pak zasobnik zavrete.

7. Stisknutim tlacitka OK pfijméte zjistény format a typ nebo vyberte moznost Upravit a zvolte jiny format
nebo typ papiru.

8.  Zvolte spravny typ a format a stisknéte tlacitko OK.
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Dalsi tiskoveé ulohy

Sww

Prejdéte na web www.hp.com/support/colorljiM751.

Jsou k dispozici pokyny pro provedeni konkrétnich tiskovych uloh, napf:

Vlytvoreni a pouzivani zastupcl nebo predvoleb tisku

Vlybér formatu papiru nebo pouziti vlastniho formatu papiru
Vlybér orientace stranky

Vlytvoreni brozury

Prizplsobeni dokumentu podle konkrétniho formatu papiru
Tisk prvni nebo posledni stranky dokumentu na jiny papir

Tisk vodoznakd na dokument

Tiskové Ulohy (systém Windows)
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Tiskové tlohy (mac0S)

Postup tisku (systém mac05S)
Nasledujici postup popisuje zakladni proces tisku v systému macOS.
1. Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
2. Vyberte tiskarnu.

3. Kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) nebo Copies & Pages (Kopie a stranky) a poté
vybérem dalSich nabidek upravte nastaveni tisku.

[%9 POZNAMKA:  Nazev polozky se v rliznych softwarovych programech lisi.

4.  Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Automaticky oboustranny tisk (macOS)

[%r POZNAMKA:  Tyto informace se tykaji tiskaren vybavenych automatickou jednotkou pro oboustranny tisk.

[%’/r POZNAMKA:  Funkce je dostupna po instalaci tiskového ovladace HP. Pokud pouzivate funkci AirPrint, nemusf
byt dostupna.

1. Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
2. Vyberte tiskarnu.

3. Kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) nebo Copies & Pages (Kopie a stranky) a poté na
nabidku Layout (RozloZeni).

B’ POZNAMKA:  Nazev polozky se v riiznych softwarovych programech lisi.

4. Vyberte nastaveni vazby z rozeviraciho seznamu Two-Sided (Oboustranny).

5. Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Ru¢ni oboustranny tisk (mac0S)

[%r POZNAMKA:  Funkce je dostupna po instalaci tiskového ovladace HP. Pokud pouzivate funkci AirPrint, nemusf
byt dostupna.

1. Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
2. Vyberte tiskarnu.

3. Kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) nebo Copies & Pages (Kopie a stranky) a poté na
nabidku Manual Duplex (Ru¢ni oboustranny tisk).

[%9 POZNAMKA:  Nazev polozky se v rdiznych softwarovych programech lisi.

4.  Kliknéte na pole Manual Duplex (Ru¢ni oboustranny tisk) a vyberte nastaveni vazby.
5. Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

6.  Prejdéte k tiskarné a ze zasobniku 1 vyjméte veskery nepotistény papir.
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7. Zvystupni prihradky vyjméte stoh potisténych papir(i a vlozte jej potisténou stranou dold do vstupniho
zasobniku.

8.  Pokud se zobrazi vyzva, pokraCujte stisknutim pfislusného tlacitka na ovladacim panelu.

Tisk vice stranek na list (macOS)
1. Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
2. Vyberte tiskarnu.

3. Kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) nebo Copies & Pages (Kopie a stranky) a poté na
nabidku Layout (Rozlozeni).

B POZNAMKA:  Nazev polozky se v riiznych softwarovych programech i

4.  Vrozeviracim seznamu Pages per Sheet (Pocet stranek na list) vyberte, kolik stranek se ma tisknout na
jeden list.

5. Voblasti Layout Direction (Smér rozlozeni) vyberte pofadi a umisténi stranek na listu.
6.  Vnabidce Borders (Okraje) vyberte typ okrajd, které se maiji kolem jednotlivych stranek listu vytisknout.

7. Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Vybér typu papiru (mac0S)
1. Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
2. Vyberte tiskarnu.

3. Kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) nebo Copies & Pages (Kopie a stranky) a poté na
nabidku Media & Quality (Média a kvalita) nebo Paper/Quality (Papir/Kvalita).

B’ POZNAMKA:  Nézev polozky se v riiznych softwarowych programech i

4. Vyberte z moznosti Media & Quality (Média a kvalita) nebo Paper/Quality (Papir/Kvalita).

r_ﬁ”f POZNAMKA:  Tento seznam obsahuije hlavni moznosti, které jsou k dispozici. Nékteré moznosti nejsou
k dispozici pro vsechny tiskarny.

e  Media Type (Typ média): Vyberte moznost odpovidajici typu papiru pro tiskovou Ulohu.
e  Print Quality (Kvalita tisku): Vyberte Uroven rozliseni pro tiskovou Ulohu.

e  FEdge-To-Edge Printing (Tisk od kraje ke kraji): Vyberte tuto moznost, chcete-li tisknout blizko okrajl
papiru.

5. Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Dal3i tiskové ulohy

Prejdéte na web www.hp.com/support/colorliM751.

Jsou k dispozici pokyny pro provedeni konkrétnich tiskovych uloh, napf:

csww Tiskové Ulohy (mac0S)
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e Vytvorenia pouzivani zastupcll nebo predvoleb tisku

e \lybér formatu papiru nebo pouziti vlastniho formatu papiru
e  \lybér orientace stranky

e  Vytvoreni brozury

e  Prizplsobeni dokumentu podle konkrétniho formatu papiru
e  Tisk prvni nebo posledni stranky dokumentu na jiny papir

e  Tisk vodoznak( na dokument
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Ulozeni tiskovych uloh v tiskarné pro pozdéjsi nebo osobni tisk

Uvod

Tato ¢ast obsahuje postupy pro vytvareni a tisk dokument(l, které jsou ulozeny v tiskarné. Tyto Ulohy lze
vytisknout pozdéji nebo vytisknout soukromé.

e \lytvoreniulozené ulohy (Windows)

e  \lytvofeniulozené ulohy (macOS)

e TiskuloZené ulohy

° Odstranéni ulozené Ulohy

° Informace odesilané do tiskarny pro ucely evidence uloh

Vytvoreni ulozené ulohy (Windows)

Sww

Ukladani tloh do tiskarny pro soukromy nebo zpozdény tisk.
1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte tiskarnu ze seznamu a poté vyberte polozku Vlastnosti nebo Pfedvolby (ndzev se v riiznych
softwarovych programech Lisi).

BY POZNAMKA:  Nézev tlatitka se v riznych softwarovych programech i

[f_%/]’ POZNAMKA:  Podle nize uvedeného popisu aplikaci pro stolni potitace budou tyto aplikace mit v systému
Windows 10, 8.1 a 8 r(izné rozvrzeni s rlznymi funkcemi. Pro pristup k funkci tisku z aplikace na Uvodni
obrazovce postupuijte nasledovné:

e  Windows 10: Vyberte moznost Tisk a poté vyberte tiskarnu.

e  Windows 8.1 nebo 8: Vyberte poloZzku Zafizeni, moznost Tisk a poté vyberte tiskarnu.

3. Kliknéte na kartu UloZeni ulohy.

4. Vyberte moznost Rezim uloZeni tlohy.

e  Kontrola a pfidrzeni: Vytisknéte kopii Ulohy a udélejte na ni korektoru,pak vytisknéte dalsi kopie.

e  Osobni tloha: Uloha se nevytiskne, dokud si nevyzadate jeji tisk na ovladacim panelu tiskarny. Pro
tento rezim uloZeni tiskovych tloh mizete vybrat moznost Zménit tlohu na soukromou/
zabezpectenou. Pokud priradite osobni identifikacni ¢islo (PIN) k Uloze, musite zadat pozadované ¢islo
PIN na ovladacim panelu. Pokud byla Uloha zasifrovana, je nutné zadat prislusné heslo na ovladdacim
panelu. Tiskova Uloha se po vytisknuti vymaze z pameéti a je ztracena v pfipadé, ze dojde k vypadku
napajeni.

e  Rychla kopie: Vytiskne se pozadovany pocet kopii tlohy a kopie Ulohy se ulozi v paméti tiskarny. Bude
ji tak mozné vytisknout pozdéji.

e  Ulozena tloha: Uloha se uloZi v tiskarné a ostatni uzivatelé budou mit moznost tlohu kdykoli
vytisknout. Pro tento rezim ulozeni tiskovych uloh mlzete vybrat moznost Zménit Ulohu na
soukromou/zabezpetenou. Pokud bude mit Uloha pfifazeno osobni identifikacni ¢islo (PIN), bude pfi
tisku Ulohy potieba zadat prislusné ¢islo PIN na ovladdacim panelu. Pokud bude uloha zasifrovana,
bude pfi tisku Ulohy potfeba zadat pfislusné heslo na ovladacim panelu.

UloZeni tiskovych uloh v tiskarné pro pozdéjsi nebo osobni tisk

81



5.

Chcete-li pouzit vlastni uzivatelské jméno nebo nazev ulohy,kliknéte na tlacitko Vlastni a zadejte uzivatelské
jméno nebo nazev ulohy.

Vlyberte,ktera moznost se ma pouzit v pfipadé,ze néktera jina uloZzena uloha jiz ma stejny nazev:
e  PouZit nazev Ulohy + (1-99): Pridejte jedinecné ¢islo na konec nazvu ulohy.
e  Nahradit stavajici soubor: Prepiste stavajici uloZzenou ulohu novou ulohou.

Kliknutim na tlacitko OK zavrete dialogové okno Vlastnosti dokumentu. V dialogovém okné Tisk kliknéte na
tlacitko Tisk a Ulohu vytisknéte.

Vytvoreni uloZené tlohy (mac0S)

Ukladani uloh do tiskarny pro soukromy nebo zpozdény tisk.

1.
2.

Kliknéte na nabidku Soubor a moznost Tisk.
V/ nabidce Tiskarna vyberte tiskarnu.

V tiskovém ovladaci se standardné zobrazuje nabidka Kopie a stranky. Oteviete rozeviraci seznam nabidky
a poté kliknéte na polozku Ulozeni ulohy.

V rozeviracim seznamu Rezim vyberte typ ukladané Ulohy.
e  Kontrola a pfidrzeni: Vytisknéte kopii Ulohy a udélejte na ni korektoru,pak vytisknéte dalsi kopie.

e  0sobni tiloha: Uloha se nevytiskne, dokud jeji tisk neni vyzadan na ovladacim panelu tiskarny. Pokud
ma uloha pfifazené osobni identifikacni ¢islo (PIN), zadejte pozadovany kéd PIN na ovladacim panelu.
Tiskova Uloha se po vytisknuti vymaze z paméti a je ztracena v pfipadé, Ze dojde k vypadku napajeni.

e  Rychla kopie: Vytiskne se pozadovany pocet kopii Ulohy a kopie Ulohy se uloZzi v paméti tiskarny pro
pozdéjsi opakovany tisk.

e UloZena dloha: Uloha se ulozi v tiskarné a ostatni uzivatelé budou mit moznost tlohu kdykoli
vytisknout. Pokud ma uloha pfifazené osobni identifikacni ¢islo (PIN), musi osoba provadéjici tisk
zadat pozadovany kod PIN na ovladacim panelu.

Chcete-li pouzit vlastni uzivatelské jméno nebo nazev Ulohy,kliknéte na tlacitko Vlastni a zadejte uzivatelské
jiméno nebo nazev ulohy.

Vlyberte kterd moznost se ma pouzit v pfipadé,Zze néktera jina uloZzena uloha jiz ma stejny nazev.
e  Pouzit nazev tlohy + (1-99): Pfidejte jedine¢né ¢islo na konec nazvu tlohy.
o Nahradit stavajici soubor: Prepiste stavajici ulozenou Ulohu novou ulohou.

Pokud jste v kroku 4 vybrali moznost UloZena Uloha nebo Osobni tloha, mlzete Ulohu ochranit pomoci
kdédu PIN. Do pole Pouzit pro tisk kod PIN zadejte ctyrciferné ¢islo. Pokud se o tisk této Ulohy pokusi dalsi
lide, tiskarna je vyzve k zadani tohoto kodu PIN.

Kliknutim na tlacitko Tisk spustite zpracovani tlohy.

Tisk uloZzené ulohy
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Pro vytisknuti tlohy ulozené v pameti tiskarny pouzijte nasledujici postup.
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Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny vyberte moznost Ulozisté tloh.
V Casti Ulozene ulohy k tisku vyberte nazev slozky, v niz je Uloha ulozena.
Zvolte nazev Ulohy a poté vyberte moznost Vybrat.

Pokud je Uloha soukroma nebo Sifrovana, zadejte kéd PIN nebo heslo.

Chcete-li upravit pocet kopii, vyberte pole poctu kopii v levem dolnim rohu obrazovky. Pocet kopii k tisku lze

zmenit pomoci klavesnice.

Vlybérem moznosti Start (& nebo Tisk Ulohu vytisknete.

Odstranéni ulozené ulohy

Pokud uZ nejsou potfeba, je mozné dokumenty, které byly uloZzeny do tiskarny, odstranit. Je také mozné nastavit

maximalni pocet uloh, které se v tiskarné maji ulozit.

Odstranéni ulohy, ktera je ulozena v tiskarne

Pokud chcete odstranit tlohu uloZzenou v paméti tiskarny, pouzijte nasledujici postup.

1.
2.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny vyberte moznost Ulozisté uloh.

V ¢asti Ulozene Ulohy k tisku vyberte nazev slozky, v niz je Uloha ulozena.

Vlyberte nazev ulohy.

Vybérem tlatitka Kos fJ] ulohu odstranite.

Pokud je uloha soukroma nebo zasifrovand, zadejte kdd PIN nebo heslo a poté stisknéte moznost OK.

Po vyzvé k potvrzeni vyberte moznost Odstranit Ulohy.

Zménit limit aloZisté pro ulohy

Kdyz je v paméti tiskarny uloZzena nova uloha, tiskarna prepise vsechny pfedchozi tlohy se stejnym jménem
uzivatele a nazvem ulohy. Pokud jiz v tiskarné neni Uloha se stejnym jménem uzivatele a nazvem ulohy a

tiskarna potrebuje vice mista na disku, mdze zacit odstranovat ostatni ulozené Glohy postupné od nejstarsich.

Pokud chcete zménit pocet Uloh, které lze do tiskarny ulozit, pouZijte tento postup:

1.
2.

3.
4.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny vyberte Nastaven.
Otevrete nasledujici nabidky:

e Tisk

e  Sprava ulozenych Uloh

° Limit uloZeni do¢asnych Uloh

Pomoci klavesnice zadejte pocet Uloh, které jsou v tiskarné ulozeny.

Stisknutim tlacitka Hotovo ulozte nastaveni.

Informace odesilané do tiskarny pro ucely evidence uloh

Sww

Tiskové Ulohy odeslané z ovladac( na klientovi (napf. pocitaci) mohou na tiskova a zobrazovaci zafizeni

spolecnosti HP odesilat osobné prifaditelné informace. Tyto informace mohou zahrnovat mimo jiné uzivatelské

UloZeni tiskovych uloh v tiskarné pro pozdéjsi nebo osobni tisk
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jméno a nazev klienta, z néhoz Uloha pochazi. Informace mohou byt vyuzity pro Ucely evidence uloh, jak ji
stanovil spravce tiskového zafizeni. Ty samé informace se mohou pfi pouziti funkce ukladani tloh s ulohou
ukladat také na velkokapacitni pameétové zafizeni (napt. diskovou jednotku) tiskového zafizeni.
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Mobilni tisk
Uvod

Spole¢nost HP nabizi Fadu feSeni pro mobilni tisk s cilem zajistit snadny tisk na tiskarnach HP z notebooku,
tabletu, chytrého telefonu nebo jiného mobilniho zafizeni. Na adrese www.hp.com/go/MobilePrinting si
prohlédnéte cely seznam a co nejlépe se podle néj rozhodnéte.

[Z?’”r POZNAMKA:  Aktualizujte firmware tiskarny, aby bylo zajiéténo, e jsou podporovany véechny moznosti
mobilniho tisku a funkce ePrint.

° Tisk pomoci Wi-Fi, Wi-Fi Direct Print, NFC a BLE

° HP ePrint prostiednictvim e-mailu

° AirPrint

° Tisk integrovany do systému Android

Tisk pomoci Wi-Fi, Wi-Fi Direct Print, NFC a BLE

Spole¢nost HP umoznuije tisk pomoci Wi-Fi, Wi-Fi Direct Print, Near Field Communication (NFC) a Bluetooth Low
Energy (BLE) u tiskaren s podporovanym pfislusenstvim HP Jetdirect 3100w BLE/NFC/Wireless. Toto
prisludenstvi je dostupné volitelné pro tiskarny HP LaserJet, které obsahuiji konektor pro integraci hardwaru (HIP).

Tisk pomoci Wi-Fi, Wi-Fi Direct Print, NFC a BLE umoznuje zafizenim vybavenym technologii Wi-Fi (mobilnim
zafizenim) navazat pfimé bezdratové spojeni s tiskarnou bez pouziti bezdratového smeérovace.

Aby tento pfimy mobilni tisk mohl fungovat, tiskdrna nemusi byt pfipojena k siti.

Funkce Wi-Fi Direct Print umozniuje bezdratovy tisk z téchto zafizeni:

e iPhone, iPad aiPod Touch s podporou funkce Apple AirPrint

e  mobilnich zafizeni se systémem Android vyuZzivajicich tiskové feSeni integrované v systému Android
e HPRoam

Dalsi informace o bezdratovém tisku naleznete na webu www.hp.com/go/wirelessprinting.

Funkce NFC a Wi-Fi Direct Print se zapinaji a vypinaji na ovladacim panelu tiskarny.
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.
2. Otevrete nasledujici nabidky:

e  Pripojeni dosité

e  Wi-FiDirect

e Stav

3. Vyberte moznost Zapnout a poté vybérem tlacitka OK povolte bezdratowvy tisk.
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[%F POZNAMKA: V prosttedich, kde je nainstalovan vice nez jeden model stejné tiskarny, mze byt vhodné pridélit
v ramci funkce Wi-Fi Direct kazdé tiskarné jedine¢ny nazev. Zajistite tim jednodussi identifikaci tiskarny pfi
pouzivani funkce Wi-Fi Direct. Nazvy bezdratovych siti, napfiklad Wi-Fi, Wi-Fi Direct apod., jsou k dispozici na
obrazovce Informace po stisknutf tlacitka Informace @) na ovlddacim panelu tiskarny a naslednym zvolenim

moznosti Sit ok nebo Bezdratova sit (.

Nazev Wi-Fi Direct tiskarny mlzete zménit nasledujicim zplsobem:
1. Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.
2. Otevfete nasledujici nabidky:

e  Pripojenido sité

e  Wi-FiDirect

° Nazev Wi-Fi Direct

3. Pomoci klavesnice zménte nazev v textovém poli Nazev Wi-Fi Direct. Vyberte polozku OK.

HP ePrint prostfednictvim e-mailu

Pomoci sluzby HP ePrint m{zete tisknout dokumenty tak, Ze je z kteréhokoli zafizeni zaslete jako prilohu e-mailu
na e-mailovou adresu tiskarny.

Pro pouziti funkce HP ePrint musi tiskarna splrovat tyto pozadavky:

e  Tiskarna musi byt pfipojena ke kabelové nebo bezdratové siti a mit pfistup k internetu.

e  Vtiskarné musi byt povoleny Webove sluzby HP a tiskarna musi byt registrovana ve sluzbé HP Connected.
Postup povoleni webového serveru a registrace ve sluzbé HP Connected:

1. Otevfete integrovany webovy server HP EWS:

a.  Vyhledejte IP adresu tiskarny. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko @ a potom pomoci
klaves se Sipkami vyberte nabidku Ethernet EEE Stisknutim tlacitka OK otevfete nabidku a zobrazte
IP adresu nebo nazev hostitele.

b. Zpocitace ve stejné siti jako tiskarna oteviete webovy prohlize¢. Do adresniho radku zadejte IP adresu
nebo nazev hostitele v pfesném tvaru, v jakém se zobrazil na ovladacim panelu tiskarny. Na klavesnici
pocitace stisknéte klavesu Enter. Spusti se server EWS.

2 https://10.10. 300X/

['_ﬁ”r POZNAMKA:  Pokud se ve webovém prohlizeti zobrazi zprava, ze ptistup na stranku nemusf byt
bezpecny, vyberte moznost pokracovat na stranku. Vstupem na stranku nedojde k poskozeni
pocitace.

2. Kliknéte na kartu Webové sluzby HP.

3. Vyberte moznost povoleni webovych sluzeb.

EY POZNAMKA:  Povoleni webovych sluzeb muize trvat nékolik minut.

4.  Prejdéte na adresu www.hpconnected.com, vytvorte Ucet sluzby HP ePrint a dokoncete proces nastaveni.
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AirPrint

Primy tisk pomoci funkce AirPrint spole¢nosti Apple je podporovan pro systém i0S a z pocitacl Mac se systémy
macOS 10.7 Lion a novéjsimi. Prostrednictvim funkce AirPrint mdzete na tiskarné tisknout pfimo ze zafizeni iPad,
iPhone (3GS nebo novéjsi) a iPod touch (tfeti generace nebo novéjsi) v nasledujicich mobilnich aplikacich:

e  Mail (Posta)

e  Fotografie

e  Safari

e  iBooks

e \ybrané aplikace od tfeti strany

Chcete-li pouzivat funkci AirPrint, musi byt tiskarna pripojena ke stejné siti (podsiti) jako zafizeni Apple. Blizsi
informace o pouzivani funkce AirPrint a o tom, které tiskarny spolecnosti HP jsou s funkci AirPrint kompatibilni,
naleznete na strankach www.hp.com/go/MobilePrinting.

[Z?’”r POZNAMKA:  Pred pouzitim funkce AirPrint pres ptipojeni USB ovétte verzi funkce. Funkce AirPrint verze 1.3 a

starsi nepodporuje pfipojeni USB.

Tisk integrovany do systému Android

Integrované feseni tisku spole¢nosti HP pro zafizeni Android a Kindle umozZnuje mobilnim zafizenim automaticky
nalézt tiskarny HP dostupné v siti, nebo umisténé v dosahu bezdratové sité pro tisk prostfednictvim funkce Wi-Fi
Direct, a tisknout na nich.

Tiskove feSeni je integrovano do mnoha verzi operacniho systému.

[Z?’”r POZNAMKA:  Pokud tisk neni na zatizeni k dispozici, prejdéte do ¢asti Google Play > aplikace Android a

Sww

nainstalujte modul plug-in sluzby HP Print.

Vice informaci o pouzivani tiskového feseni integrovaného v systému Android a seznam podporovanych zafizeni
se systémem Android naleznete na strance www.hp.com/go/MobilePrinting.

Mobilni tisk
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Tisk z jednotky USB flash
Uvod

Tato tiskarna umoznuije primy tisk ze zarizeni pfipojeného k portu USB pro rychly tisk soubor(i bez nutnosti
odesilani soubor(l z pocitace. K portu USB v blizkosti ovladaciho panelu mdzete pripojit standardni jednotku USB
flash. Jsou podporovany nasleduijici typy soubor(:

- .pdf
- .pm
- .pd
- ps

- .cht

° Povoleni tisku z portu USB

Tisk dokumentt z jednotky USB

Povoleni tisku z portu USB

Port USB je ve vychozim nastaveni zakazan. Pfed pouzitim této funkce povolte port USB. Port povolte jednim
z nasleduijicich postup:

ZpUsob 1: Povoleni portu USB v nabidce ovladaciho panelu tiskarny
1. Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.
2. Otevfete nasledujici nabidky:
e Tisk
e  Povoleni tisku z jednotky USB

3. Vyberte moznost Povoleno.

ZpUsob 2: Povoleni portu USB z integrovaného webového serveru HP (pouze tiskarny pripojené k siti)

1. Vyhledejte IP adresu tiskarny. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko @) a potom pomoci klaves se
Sipkami vyberte nabidku Ethernet EEE Stisknutim tlacitka OK otevfete nabidku a zobrazte IP adresu nebo
nazev hostitele.

2. Otevfete webovy prohlizet a do adresniho fadku zadejte IP adresu pfesné v takovém tvaru, v jakém se
zobrazila na ovladacim panelu tiskarny. Na klavesnici pocitace stisknéte klavesu Enter. Spusti se server
EWS.

2 https://10.10. 30000

[%’ POZNAMKA:  Jestlize webovy prohlize¢ pi pokusu o otviréni integrovaného webového serveru (EWS)
zobrazi zpravu Existuje problém s certifikatem zabezpeéeni tohoto webu, kliknéte na moznost Pokracovat
na tento web (nedoporucujeme).

Pokud vyberete moznost Pokracovat na tento web (nedoporucujeme), pfi prochdzeni EWS tiskarny HP
nehrozi poSkozeni pocitace.
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3. Vyberte kartu Tisk.
4.V nabidce vyberte moznost Nastaveni tisku z jednotky USB.
5. Vyberte moznost Povolit tisk z jednotky USB.

6.  Kliknéte na tlacitko Apply (Pouzit).

Tisk dokument( z jednotky USB

1. Pripojte jednotku USB flash ke snadno pristupnému portu USB.

@”f POZNAMKA:  Port mlze byt zakryty. U nékterych tiskaren se kryt odklapi. U jinych tiskaren se kryt sejme
vytazenim v pfimém smeru.

2. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny vyberte moznost Jednotka USB.

3. Zvolte moznost Vlybrat, vyberte nazev dokumentu, ktery chcete vytisknout, a poté vyberte moznost Vybrat.

[’_ﬁ”r POZNAMKA:  Dokument se m(ize nachazet ve slozce. Oteviete potiebné slozky.

4.  Chcete-li upravit pocet kopii, vyberte pole pro pocet kopii. Pocet kopii k tisku lze zménit pomoci klavesnice.

5. Stisknutim tlacitka Start (&) vytisknéte dokument.
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Tisk z vysokorychlostniho portu USB 2.0 (pfes kabel)

Povoleni tisku z vysokorychlostniho portu USB

Tato tiskarna je vybavena vysokorychlostnim portem USB 2.0 pro kabelovy tisk pfes sbérnici USB. Port je
umistén v oblasti portl rozhrani na zadni strané tiskarny a ve vychozim nastaveni je zakazan. Port povolte
jednim z nasledujicich postup(. Aby bylo mozné tisknout pomoci tohoto portu, nejprve port aktivujte a poté
nainstalujte software produktu.

Zplsob 1: Povoleni vysokorychlostniho portu USB 2.0 v nabidce ovladaciho panelu tiskarny

1.
2.

3.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.
Otevrete nasledujici nabidky:

e  (Obecné

e  Povolit USB zafizeni

Vlyberte moznost Povoleno.

ZpUsob 2: Povoleni vysokorychlostniho portu USB 2.0 z integrovaného webového serveru HP (pouze tiskarny pfipojené

k siti)

Vyhledeijte IP adresu tiskarny. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko @ a potom pomoci klaves se
Sipkami vyberte nabidku Ethernet I._LI—EE Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku a zobrazte IP adresu nebo
nazev hostitele.

Otevrete webovy prohliZze¢ a do adresniho fadku zadejte IP adresu presné v takovém tvaru, v jakém se
zobrazila na ovladacim panelu tiskarny. Na klavesnici pocitace stisknéte klavesu Enter. Spusti se server
EWS.

= https://10.10, 300004

[%’ POZNAMKA:  Jestlize webovy prohlize¢ pfi pokusu o otvirani integrovaného webového serveru (EWS)

zobrazi zpravu Existuje problém s certifikatem zabezpeceni tohoto webu, kliknéte na moznost PokraCovat
na tento web (nedoporucujeme).

Pokud vyberete moznost Pokracovat na tento web (nedoporucujeme), pfi prochdzeni EWS tiskarny HP
nehrozi poskozeni pocitace.

Vlyberte kartu Zabezpeceni.

Na levé strané obrazovky vyberte moznost Obecné zabezpeceni.

Prejdéte doll k ¢asti Hardwarové porty a zaskrtnéte policko, chcete-li povolit obé polozky:
e Povolit USB zafizeni

e  Povolit technologii plug and play v hostitelském portu USB

Kliknéte na tlacitko Pouzit.
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Dalsi informace

CSww

Sprava tiskarny

Pokrocila konfigurace pomoci integrovaného webového serveru HP (EWS)

Konfigurace nastaveni sité [P

Funkce zabezpeceni tiskarny

Nastaveni uspory energie

HP Web Jetadmin

Aktualizace softwaru a firmwaru

Nasledujici informace jsou platné v okamziku vydani dokumentu.

Podplrné video naleznete na www.hp.com/videos/LaserJet.

Aktualni informace viz www.hp.com/support/colorljM751.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro tiskarnu zahrnuje nasledujici informace:

Instalace a konfigurace

Osvojovani a pouzivani

Regeni problémd

Stazeni aktualizaci softwaru a firmwaru
Ueast ve forech podpory

Vlyhledani informaci o zaruce a predpisech
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E’okrc;&ilé konfigurace pomoci integrovaného webového serveru HP
EWS

Uvod
Integrovany webovy server HP umoznuje spravovat tiskové funkce z pocitace misto z ovladaciho panelu tiskarny.
e  Zobrazeniinformaci o stavu tiskarny
e  Urceni zbyvajici Zivotnosti spotfebniho materialu a objednani nového
e  Zobrazeniazména konfigurace zasobnikd
e  Zobrazeni a zména konfigurace nabidky ovladaciho panelu tiskarny
e  Zobrazenia tisk internich stranek
e  Prijem ozndmeni o udalostech tykajicich se tiskarny a spotfebniho materialu
e  Zobrazeniazména konfigurace sité

Integrovany webovy server HP funguje, pokud je tiskarna pfipojena k siti pouzivajici protokol IP. Integrovany
webovy server HP nepodporuije pfipojeni tiskarny pouzivajici protokol IPX. Spusténi a pouziti integrovaného
webového serveru HP neni podminéno pfistupem na Internet.

Integrovany webovy server je automaticky k dispozici béhem pfipojeni tiskarny k siti.

[%9 POZNAMKA: K integrovanému webovému serveru HP nelze pfistoupit zpoza sitové brany firewall.

Pristup k integrovanému webovému serveru HP (EWS)

1. Naovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko Informace @) a potom pomoci klaves se sipkami vyberte
nabidku Ethernet L‘TEE Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku a zobrazte IP adresu nebo nazev hostitele.

2. Otevfete webovy prohlizet a do adresniho fadku zadejte IP adresu nebo nazev hostitele v pfesném tvaru,
v jakém se zobrazil na ovladacim panelu tiskarny. Na klavesnici pocitace stisknéte klavesu Enter. Spusti se
server EWS.

2 https://10.10.XKK/

[%y POZNAMKA:  Pokud se ve webovém prohlizedi zobrazi zprava, ze pistup na stranku nemusi byt bezpe¢ny,
vyberte moznost pokracovat na stranku. Vstupem na stranku nedojde k poSkozeni pocitace.

Abyste mohli pouzit integrovany webovy server HP, musi prohlize¢ spliiovat tyto pozadavky:

Windows® 7
e Internet Explorer (verze 8.x nebo novéjsi)
e  Google Chrome (verze 34.x nebo novéjsi)

e  Firefox (verze 20.x nebo novéjsi)
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Windows® 8 nebo nové;jsi
e Internet Explorer (verze 9.x nebo noveéjsi)
e  Google Chrome (verze 34.x nebo novéjsi)

e  Firefox (verze 20.x nebo novéjsi)

mac0S

e  Safari(verze 5.x nebo novéjsi)

e  Google Chrome (verze 34.x nebo novéjsi)
Linux

e  Google Chrome (verze 34.x nebo novéjsi)

e  Firefox (verze 20.x nebo novéjsi)

Funkce integrovaného webového serveru HP

Karta Informace

Tabulka 5-1 Karta Informace integrovaného webového serveru HP

Nabidka Popis

Stav zafizeni Zobrazuje stav tiskarny a odhadovanou zbyvajici zivotnost spotiebniho materialu HP.
Stranka rovnéz zobrazuje typ a format papiru nastaveny pro jednotlivé zasobniky. Chcete-li
zmeénit vychozi nastaveni, kliknéte na odkaz Zménit nastaveni.

Konfiguracni stranka Zobrazuje informace stranky konfigurace.
Stranka stavu spotfebniho materialu Zobrazuje stav spotfebniho materialu tiskarny.
Stranka zaznam0 udalosti Zobrazuje seznam vSech udalosti a chyb tiskarny. Pomoci odkazu HP Instant Support

(v ¢asti Dalsf odkazy na vsech strankach integrovaného webového serveru HP) se lze
pripojit k sadé dynamickych webovych stranek, které mohou pomaci pfi feseni problém.
Tyto stranky také uvadéji dalsi sluzby, které jsou pro tiskarnu k dispozici.

Stranka vyuziti Zobrazuje prehled poctu stranek vytisténych tiskarnou podle formatu, typu a drahy papiru.

Informace o zafizeni Zobrazuje nazev tiskarny v siti, adresu a informace o modelu. Chcete-li tato zadani
prizplisobit, kliknéte na polozku Informace o zafizeni na karté Obecné.

Snimek ovladaciho panelu Zobrazuje snimek aktualni obrazovky na ovladacim panelu.

Tisknutelné sestavy a stranky Obsahuje interni sestavy a stranky tiskarny. Zvolte jednu i vice polozek, které chcete
vytisknout ¢i zobrazit.

Licence Open Source Zobrazuje souhrn licenci pro softwarové programy open source, které lze s tiskarnou
pouzit.

Sww Pokrocila konfigurace pomoci integrovaného webového serveru HP (EWS)
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Karta Obecné

Tabulka 5-2 Karta Obecné integrovaného webového serveru HP

Nabidka

Popis

Nastaveni zobrazeni

Nakonfigurujte nastaveni pro zvuk, ¢asovy limit necinnosti, smazatelna upozornénia
udalosti s moznosti pokracovani.

Jazyk ovladaciho panelu a rozvrzeni
klavesnice

Vlyberte vychozi jazyk pro zpravy na ovladacim panelu a vychozi rozvrzeni klavesnice pro
kazdy jazyk.

Vystrahy

Nastavuje e-mailova upozornéni pro riizné udalosti tykajici se tiskarny a spotiebniho
materialu.

Aplikace nastaveni ovladaciho panelu

Zobrazi moznosti Nastaveni, které jsou k dispozici na ovladacim panelu tiskarny.

Obecnd nastaveni

Nakonfiguruije, jak se tiskarna obnovi z uviznuti a zda maji Ulohy kopirovani spusténé na
ovladacim panelu tiskarny pfednost pred tiskovymi tlohami.

AutoSend

Umoznuije konfigurovat tiskarnu tak, aby odesilala automatické e-mailové zpravy tykajici se
konfigurace tiskarny a spotfebniho materialu na ur¢ené e-mailové adresy.

Upravit dalsi odkazy

Umoznuije pridat nebo upravit odkazy na jiné webové stranky. Tento odkaz se zobrazi
v oblasti zapati na vsech strankach integrovaného webového serveru HP.

Informace o objednani

Zadejte informace o objednavanych nahradnich kazetach. Tyto informace se zobrazi na
strance stavu spotfebniho materialu.

Informace o zafizeni

Umoznuije pridélit tiskarné nazev a inventarni ¢islo. Umoznuje zadat jméno hlavni kontaktni
osoby, kterd obdrzi informace o tiskarné.

Jazyk

Nastaveni jazyka, ve kterém se zobrazuiji informace vestavéného webového serveru HP.

Upgrade firmwaru

Umoznuije stahnout a nainstalovat soubory pro upgrade firmwaru tiskarny.

Nastaveni data a ¢asu

Nastaveni data a ¢asu nebo synchronizace s ¢asovym serverem sité.

Nastaveni spotfeby energie

Nastavte nebo upravte nastaveni spanku, ktera ovliviiuji spotfebu energie, ¢as, kdy tiskarna
prejde do rezimu spanku nebo se probudi, rychlost, jakou pfejde do rezimu spanku, a
rychlost, jakou se probudi.

Zalohovani a obnoveni

Umoznuije vytvorit zalozni soubor obsahuiici data tiskarny a uzivatele. V pripadé potreby lze
pomoci tohoto souboru obnovit data tiskarny.

Obnovit vyrobni nastaveni

Umoznuje obnovit nastaveni tiskarny na hodnoty stanovené ve vyrobé.

Instalacni sluzba feSeni

Nainstaluje softwarové balitky jinych spole¢nosti, které rozsifuji nebo upravuji funkce
tiskarny.

Nastaveni statistiky dloh

Poskytuje informace o pripojeni ke sluzbam tretich stran poskytujicim statistiky tloh.

Nastaveni kvoty

Poskytuje informace o pfipojeni ke sluzbam tfetich stran poskytujicim kvéty uloh.

Karta Tisk

Tabulka 5-3 Karta Tisk integrovaného webového serveru HP

Nabidka

Popis

Nastaveni pro tisk z jednotky USB

Slouzi k povoleni nebo zakazani nabidky Tisk z jednotky USB na ovladacim panelu.

Sprava ulozenych uloh

Slouzi k povoleni nebo zakazani moznosti ukladat Ulohy do paméti tiskarny.

Konfiguruje moznosti ukladani tloh.

Kapitola 5 Sprava tiskarny
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Tabulka 5-3 Karta Tisk integrovaného webového serveru HP (pokracovani)

Nabidka

Popis

Vychozi moznosti tisku

Konfiguruje vychozi moznosti tiskovych uloh.

Omezit barvy

(Pouze barevné tiskarny)

Povoluje nebo omezuje barevny tisk.

Zadejte opravnéni pro jednotlivé uzivatele nebo ulohy, které jsou odesilany z konkrétnich
softwarovych programa.

Nastaveni PCL a PostScript

Upravte nastaveni PCL a PostScript pro vsechny tiskové ulohy.

Kvalita tisku

Nakonfigurujte nastaveni kvality tisku vcetné nastaveni barev, registrace obrazku a
povolenych typt papiru.

Sprava zasobnik(

Konfiguruje nastaveni zasobnikd papiru.

Karta Spotfebni material

Tabulka 5-4 Karta Spottebni material integrovaného webového serveru HP

Nabidka

Popis

Sprava spotiebniho materialu

Konfiguruje zplsob reakce tiskarny pfi velmi nizké Urovni spotfebniho materialu.

Karta Odstrariovani problém(

CSww

Tabulka 5-5 Karta Odstranovani problémé integrovaného webového serveru HP

Nabidka

Popis

Regeni obecnych problém

Vybér z riiznych hlaseni a vysledk testd, které véam pomohou s odstrafiovanim potizi se
zafizenim.

Online ndpovéda

Pripojeni ke cloudové napovédé HP online, které pomdze pfi odstrafovani potizi s tiskem.

Diagnosticka data

POZNAMKA:  Tato polozka je k dispozici
pouze tehdy, je-li na karté Zabezpeteni
nastaveno heslo spravce.

Umoznuje exportovat informace o tiskarné do souboru, ktery umozni podrobné analyzovat

problém.

Kalibrace/tisténi

Konfiguruje nastaveni ¢isténi a kalibrace, tiskne Cistici stranku a provadi Uplnou nebo
taste¢nou kalibraci.

Obnoveni vyrobniho nastaveni

Umoznuje obnoveni nastaveni tiskarny na hodnoty stanovené ve vyrobé.

Upgrade firmwaru

Umoznuje stdhnout a nainstalovat soubory pro upgrade firmwaru tiskarny.

Pokrocila konfigurace pomoci integrovaného webového serveru HP (EWS)
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Karta Zabezpeceni

Tabulka 5-6 Karta Zabezpeceni integrovaného webového serveru HP

Nabidka Popis

Obecné zabezpeleni Nastaveni pro obecné zabezpeceni, véetné nasledujicich polozek:

° Umoznuje nakonfigurovat heslo spravce, které slouzi k omezeni pristupu k urcitym
funkcim tiskarny.

° Nastavuje heslo PJL pro zpracovani piikazd PJL.
° Nastavuje pFistup k systému soubor(l a zabezpeceni upgradu firmwaru.

e  C(Chcete-li tisknout pfimo z pocitace, aktivujte nebo deaktivujte hostitelsky port USB na
ovladacim panelu nebo pripojovaci port USB na formatovaci.

e  Zobrazuje stav vSech nastaveni zabezpeceni.

Zasady uzivatelského uctu Povoleni nastaveni Gctu spravce.

Rizeni ptistupu Umoznuje nakonfigurovat pristup k funkcim tiskarny pro konkrétni jednotlivce nebo skupiny
a také vybrat metodu prihlasovani jednotlivcl k tiskarné.

Ochrana uloZenych dat Slouzi ke konfiguraci a sprave interniho pevného disku tiskarny. Tato tiskarna obsahuje
v zajmu maximalniho zabezpeceni Sifrovany pevny disk.

Slouzi ke konfiguraci nastaveni tiskovych Uloh uloZenych na pevném disku tiskarny.

Sprava vzdalenych aplikaci Spravujte nebo vytvofte seznam povolenych aplikaci vzdalené kontroly pomoci importovani
nebo smazani certifikatd, které zafizenim umoznuiji pouzivat tento produkt.

Sprava certifikatl Umozruije instalaci a spravu certifikatl zabezpeceni pro pristup k tiskarné a k siti.

Zabezpeceni webové sluzby Umozriuje povolit pristup webovych stranek z riznych domén ke zdrojlim této tiskarny.
Pokud do seznamu nepfidate zadné weby, budou se povazovat za divéryhodné vsechny
weby.

Samocinny test Kontroluje, zda funkce zabezpeceni funguiji podle ocekavanych parametrd systému.

Karta Webové sluzby HP

Na karté Webové sluzby HP m(izete pro tuto tiskarnu nakonfigurovat a povolit webové sluzby HP. Chcete-li
pouzivat funkci HP ePrint, je nutné povolit webové sluzby HP.

Tabulka 5-7 Integrovany webovy Server HP, karta Webové sluzby HP

Nabidka Popis
Nastaveni webovych sluzeb Povolenim Webovych sluzeb HP tuto tiskarnu pripojite ke sluzbé HP Connected.
Webowy server proxy Jestlize pfi povolovani webovych sluzeb HP nebo pripojovani tiskarny k Internetu dochazi

k potizim, nakonfigurujte proxy server.

Aplikace Smart Cloud Print Povolte aplikaci Smart Cloud Print umoznuiici pfistup k webovym aplikacim, které rozsituiji
funkce tiskarny.

Karta PFipojeni do sité

Karta Sit umozruje zménu konfigurace a zabezpeceni sitového nastaveni tiskarny, pokud je tiskarna pripojena
k siti pouZivajici protokol IP. Je-li tiskarna pfipojena k jinym typm siti, tato karta se nezobrazi.

96 Kapitola5 Sprava tiskarny cSww



Tabulka 5-8 Karta Sité integrovaného webového serveru HP

Nabidka Popis
Konfigurace
Wi-Fi Direct Umoznuje nastaveni funkce Wi-Fi Direct u tiskaren, které maji integrované tiskové funkce

Wi-Fi Direct Print a NFC nebo u nich bylo instalovano bezdratové prislusenstvi.

POZNAMKA:  Dostupné moznosti konfigurace se liéi v zavislosti na modelu tiskového
serveru.

Nastaveni protokolu TCP/IP

Konfiguruje nastaveni protokolu TCP/IP pro sité pouzivajici protokoly IPv4 nebo IPv6.

POZNAMKA:  Dostupné moznosti konfigurace se liéi v zavislosti na modelu tiskového
serveru.

Nastaveni sité

V zavislosti na modelu tiskového serveru konfiguruje protokoly IPX/SPX, AppleTalk, DLC/LLC
nebo SNMP.

Dalsi nastaveni Konfiguruje obecné protokoly a sluzby pro tisk podporované tiskovym serverem. Dostupné
moznosti zavisi na modelu tiskového serveru. Mze mezi né patfit moznost aktualizace
firmwaru, fronty LPD, nastaveni portd USB, informace o podpofe nebo obnovovaci
frekvence.

AirPrint Umoznuje povolit, konfigurovat nebo zakazat sitovy tisk na tiskarnach, které jsou
podporovany produkty Apple.

Vybrat jazyk Zméni jazyk zobrazovany v integrovaném webovém serveru HP. Tato stranka se zobrazi,
pokud webové stranky podporuiji vice jazyk(. Podporovany jazyk si mlzete pfipadné vybrat
také prostrednictvim nastaveni jazykovych predvoleb v prohlizeci.

Viyberte oblast Vlyberte pro tiskarnu zemi/oblast.

Tisk Google Cloud Print

Nastaveni Nastaveni moznosti tisku Google Cloud Print.

Webovy server proxy Konfigurace nastaveni proxy serveru.

Zabezpeceni

Nastaveni Zobrazi a obnovi aktudlni nastaveni zabezpeceni na vychozi hodnoty z vyroby.

Slouzi ke konfiguraci nastaveni zabezpeceni pomoci privodce konfiguraci zabezpeceni.
POZNAMKA:  Priivodce konfiguraci zabezpeteni nepouzivejte ke konfiguraci nastaveni
zabezpeceni pomoci aplikaci pro spravu sité, jako je napfiklad nastroj HP Web Jetadmin.

Opravnéni Slouzi k ovladani spravy konfigurace a pouzivani této tiskarny, vcetné nasledujicich polozek:

e Nastavuje nebo méni heslo spravce pro pfistup k parametrdm konfigurace.

e  Tato polozka umoznuje na tiskovém serveru HP Jetdirect vyzadovat, instalovat
a spravovat digitalni certifikaty.

e Umoznuje omezit pfistup hostitel(l k této tiskarné prostiednictvim seznam(i fizeni
pfistupu (ACL) (pouze u vybranych tiskovych serverd v sitich [Pv4).

Zabezpecena komunikace

Konfigurace nastaveni zabezpeceni.

CSww
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Sprava protokolti

Slouzi ke konfiguraci a spravé protokol(i zabezpeceni pro tuto tiskarnu, véetné nasledujicich
polozek:

e  Nastavuje Uroven spravy zabezpeceni integrovaného tiskového serveru HP a fidi
prenosy pres protokoly HTTP a HTTPS.

e  Konfiguruje provoz protokolu SNMP (Simple Network Management Protocol). Povoluje
nebo zakazuje agenty protokolu SNMP v1/v2c nebo SNMP v3 v tiskovém serveru.

e  Ovlada pristup prostiednictvim protokol, které nemusi byt zabezpecené (jako jsou
napfiklad tiskové protokoly, tiskové sluzby, zjistovaci protokoly, sluzby prekladu IP
adres nebo protokoly spravy konfigurace).

Ovérovani 802.1X

Konfiguruje nastaveni ovérovani protokolu 802.1X v tiskovém serveru Jetdirect podle
pozadavkd na ovérovani klientd v siti a obnovuje nastaveni ovérovani protokolu 802.1X na
vychozi hodnoty z vyroby.

UPOZORNENI:  Jestlize se nastaveni ovéFovani protokolu 802.1X zméni, mize tiskarna
ztratit pripojeni. K opétovnému pripojeni mlize byt potieba v tiskovém serveru obnovit
vychozi stav z vyroby a preinstalovat tiskarnu.

IPsec/Firewall Zobrazuje nebo konfiguruje zasady brany firewall nebo zasady protokolu IPsec / brany
firewall.

Agent oznamovani Povoluje nebo zakazuje agenta oznamovani zafizeni HP, nastavuje konfiguracni server nebo
konfiguruje vzajemné ovérovani pomoci certifikat(.

Diagnostika

Statistika sité Zobrazuije statistiku vyuziti sité, ktera byla shromazdéna a uloZena tiskovym serverem HP

Jetdirect.

Informace o protokolu

Zobrazuje seznam nastaveni konfigurace sité na tiskovém serveru HP Jetdirect pro kazdy
protokol.

Konfiguracni stranka

Zobrazuje stranku konfigurace tiskového serveru HP Jetdirect, kterad obsahuje stav
a informace o konfiguraci.

Seznam DalSi odkazy
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[%9 POZNAMKA:  Konfiguruje, které odkazy se zobrazi v zapati integrovaného webového serveru HP
prostiednictvim nabidky Upravit dalSi odkazy na karté Obecné. Nasleduijici polozky predstavuiji vychozi odkazy.

Tabulka 5-9 Seznam Dalsi odkazy integrovaného webového serveru HP

Nabidka

Popis

HP Instant Support

Umoznuije pripojeni k webové strance spole¢nosti HP slouzici k vyhledavani feseni potizi
s tiskarnou.

Obchod se spotiebnim materidlem

Umoznuije pfipojeni k webove strance HP SureSupply, kde jsou k dispozici informace o
nakupu originalniho spotfebniho materialu HP, napriklad kazet nebo papiru.

Podpora produktu

Umoznuije pripojeni ke strance podpory tiskarny, kde lze vyhledavat napovédu tykajici se
rliznych témat.

Kapitola 5 Sprava tiskarny
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Konfigurace nastaveni sité IP

Odmitnuti sdileni tiskarny

Spole¢nost HP nepodporuije sité peer-to-peer, protoze se jedna o funkci operacnich systémi spolecnosti
Microsoft, a nikoli ovladace tiskaren HP. Piejdéte na web spole¢nosti Microsoft (www.microsoft.com).

Zobrazeni nebo zména nastaveni sité
K zobrazeni a zméné konfigurace IP adresy lze pouzit integrovany webovy server HP.

1. Vyhledejte IP adresu tiskarny. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko @@ a potom pomoci klaves se
Sipkami vyberte nabidku Ethernet EE—IJ_.I Stisknutim tlacitka OK otevfete nabidku a zobrazte IP adresu nebo
nazev hostitele.

2. Otevfete webovy prohlize¢ a do adresniho fadku zadejte IP adresu nebo nazev hostitele v pfesném tvaru,
v jakém se zobrazil na ovladacim panelu tiskarny. Na klavesnici pocitace stisknéte klavesu Enter. Spusti se
server EWS.

=2 https://10.10.50000

@”f POZNAMKA:  Pokud se ve webovém prohlizeti zobrazi zprava, ze ptistup na stranku nemusi byt bezpe¢ny,
vyberte moznost pokracovat na stranku. Vstupem na stranku nedojde k poskozeni pocitace.

3. Kliknutim na kartu Sité ziskate informace o siti. Podle prani zménte nastaveni.

Prejmenovani tiskarny v siti
Pokud chcete pfejmenovat tiskarnu v siti, aby méla jedinecny nazev, pouzijte integrovany webovy server HP.
1. Vyhledejte IP adresu tiskarny. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko @ a potom pomociklaves se

Sipkami vyberte nabidku Ethernet EE—IJ__I Stisknutim tlacitka OK otevfete nabidku a zobrazte IP adresu nebo
nazev hostitele.

2. Otevriete webovy prohlize¢ a do adresniho fadku zadejte IP adresu nebo nazev hostitele v pfesném tvaru,
v jakém se zobrazil na ovladacim panelu tiskarny. Na klavesnici pocitace stisknéte klavesu Enter. Spusti se
server EWS.

= https://10.10.30000(

[%Y POZNAMKA:  Pokud se ve webovém prohlizeti zobrazi zprava, Ze ptistup na stranku nemusi byt bezpe¢ny,
vyberte moznost pokracovat na stranku. Vstupem na stranku nedojde k poskozeni pocitace.

3.  Otevrete kartu Obecné.

4,  Na strance Informace o zafizeni je uveden vychozi nazev tiskarny v poli Nazev zafizeni. Tento nazev lze
zmeénit, takZe bude oznaceni tiskarny jedine¢né.

[%”Y POZNAMKA:  Vyplnéni dalsich poli na této strance je volitelné.

5. Kliknutim na tlacitko PouZit ulozte zmeény.
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Rucni konfigurace parametrd TCP/IP IPv4 pomoci ovladaciho panelu
K ru¢nimu nastaveni adresy IPv4, masky podsité a vychozi brany pouzijte nabidky ovladaciho panelu Moznosti.
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny vyberte Nastaven.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
° Pripojeni do sité
e  FEthernet
e TCP/IP
e  Nastaveni protokolu IPV 4
e  Metoda konfigurace
3. Vyberte moznost Rucneé a stisknéte tlacitko OK.
4.  Oteviete nabidku Rucni nastaveni.
5. Zvolte moznost IP adresa, Maska podsité nebo Vychozi brana.
6. Pomoci ¢iselné klavesnice zadejte spravné Cislice pro dané pole a poté stisknéte tlacitko OK .

Opakujte postup u vsech poli, ktera chcete nakonfigurovat.

Ru¢ni konfigurace parametrd TCP/IP IPv6 pomoci ovlddaciho panelu
Nabidka Nastaveni na ovladacim panelu slouzi k ru¢nimu nastaveni adresy IPv6.
1. Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny vyberte Nastaveni.
2. Chcete-li povolit ru¢ni konfiguraci, oteviete nasledujici nabidky:
e  Pripojeni do sité
e  FEthernet
e TCP/IP
e  NastaveniIPV6
3. Vyberte moznost Povolit, vyberte moznost Zapnout a stisknéte tlacitko OK.
4.  Otevrete nabidku Adresa.

5. Otevfete nabidku Rucni nastaveni a vyberte moznost Adresa. Pomoci klavesnice zadejte adresu a stisknéte
tlacitko OK.

Nastaveni rychlosti pfipojeni a duplexu

r.% POZNAMKA:  Tyto informace plati pouze pro sité Ethernet. Neplati pro bezdratové sité.

Rychlost pfipojeni a rezim komunikace tiskového serveru musi odpovidat rozbocovadi sité. Ve vétsiné situaci
ponechejte tiskarnu v automatickém rezimu. Nespravné zmeny rychlosti pfipojeni a nastaveni duplexniho rezimu
mohou tiskarné branit v komunikaci s ostatnimi sitovymi zafizenimi. Zmény provedete pomoci ovladaciho panelu
tiskarny.
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[% POZNAMKA:  Nastaveni tiskarny musf odpovidat nastaveni sitového zatizeni (sitovy rozbocovaé, prepinac,
brana, smérovac ¢i pocitac).

E;? POZNAMKA:  Provedenim zmén tohoto nastaveni dojde k vypnuti a nslednému zapnuti tiskarny. Zmény
provadéjte, pouze pokud je tiskarna v necinnosti.

1. Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.
2.  Otevrete nasledujici nabidky:

e  Prfipojenidosité

e  FEthernet

° Rychlost pfipojeni
3. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

e  Automaticky: Tiskovy server se automaticky nakonfiguruje na nejvyssi prenosovou rychlost a rezim
komunikace povoleny v siti.

e 10T Polovitni: 10 Mb/s, poloduplexni provoz

e 10T Plny: 10 Mb/s, duplexni provoz

e 10T Auto: 10 Mb/s, automaticky oboustranny provoz

e  100TX Polovicni: 100 Mb/s, poloduplexni provoz

e  T00TXPlny: 100 Mb/s, duplexni provoz

° T00TX Auto: 100 Mb/s, automaticky oboustranny provoz
e  1000T Plny: 1000 Mb/s, duplexni provoz

4.  Stisknéte tlacitko OK. Tiskarna se vypne a opét zapne.
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Funkce zabezpeceni tiskarny

Uvod
Tiskarna obsahuje nékolik funkci zabezpeceni, které omezuiji pfistup k nastavenim konfigurace a
k zabezpecenym datlim a také zabranuji pfistupu k cennym hardwarovym soucastem.
e  Bezpecnostni pokyny
° Prifazeni nebo zména systémového hesla pomoci integrovaného webového serveru HP
e  Zabezpeceni protokolu IP
° Podpora sifrovani: Vysoce vykonné zabezpecené pevné disky HP
e  Uzamceni formatoru
Bezpelnostni pokyny

Tiskarna podporuje standardy zabezpeceni a doporucené protokoly, které pomahaji zajistit jeji bezpecnost a
ochranu dilezitych informaci v siti a zjednodusuji kontrolu a Udrzbu tiskarny.

Prifazeni nebo zména systémového hesla pomoci integrovaného webového serveru HP

Pfifadte heslo spravce pro pfistup k tiskarné a integrovanému webovému serveru HP, aby neopravnéni uzivatelé
nemohli ménit nastaveni tiskarny.

1.

7.

Vyhledeijte IP adresu tiskarny. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko @@ a potom pomoci klaves se
Sipkami vyberte nabidku Ethernet EEE Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku a zobrazte IP adresu nebo
nazev hostitele.

Otevrete webovy prohlizec a do adresniho fadku zadejte IP adresu nebo nazev hostitele v pfesném tvaru,
v jakém se zobrazil na ovladacim panelu tiskarny. Na klavesnici pocitace stisknéte klavesu Enter. Spusti se
server EWS.

2 https://10.10. 000K/

@ POZNAMKA:  Pokud se ve webovém prohlizedi zobrazi zprava, ze pistup na stranku nemusi byt bezpe¢ny,

vyberte moznost pokracovat na stranku. Vstupem na stranku nedojde k poskozeni pocitace.

Kliknéte na kartu Zabezpeceni.
Otevrete nabidku Obecné zabezpeceni.

V €asti oznacené Nastavit heslo mistniho spravce zadejte jméno, se kterym bude spojeno heslo v poli
UZivatelské jméno.

Zadejte heslo do pole Nové heslo a pak jesté jednou do pole Ovéfit heslo.

[%9 POZNAMKA:  Chcete-li stavajici heslo zménit, nejprve zadejte stavajici heslo do pole Staré heslo.

Kliknéte na tlacitko Pouzit.

[%y POZNAMKA:  Poznamenejte si heslo a ulozte jej na bezpe¢ném misté. Heslo spravce nelze obnovit. Pokud

ztratite nebo zapomenete heslo spravce, kontaktujte zakaznickou podporu spole¢nosti HP na adrese
support.np.com, kde ziskate potfebnou pomoc s kompletnim resetovanim tiskarny.
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Nékteré funkce dostupné na ovladacim panelu tiskarny lze zabezpedit, aby k nim nemély pfistup neopravnéné
osoby. Pri pokusu o pouziti zabezpecené funkce zobrazi tiskarna vyzvu k prihlaseni. Prihlasit se také mdlzete bez
¢ekani na odpovidajici vyzvu, a to vybérem moznosti Prihlasit na ovladacim panelu tiskarny.

Udaje pro prihlaseni k tiskarné se obvykle shoduiji s Udaji pro prihlaseni k siti. Mate-li otazky ohledné toho, jaké
pfihlasovaci Udaje mate pouzit, obratte se na spravce sité ke které je tiskarna pfipojena.

1. Ovladaci panely s klavesnici: Stisknéte tlacitko =ﬂ Prihlasit
Dotykové ovladaci panely: Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny vyberte moznost Prihlasit.

2. Zadejte pfihlasovaci Udaje podle zobrazenych vyzev.

[%Nf POZNAMKA:  Pokud chcete po skon¢eni prace zachovat zabezpeteni tiskarny, vyberte moznost Odhlasit.

Zabezpeceni protokolu IP

Zabezpeceni protokolu IP (IPsec) je sada protokol(, které Fidi prenos v siti zalozeny na protokolu IP do tiskarny a
z ni. Protokoly IPsec umoziuiji ovéfovani mezi hostiteli, integritu dat a Sifrovani sitové komunikace.

U tiskaren s pfipojenim k siti, které jsou vybaveny tiskovym serverem HP Jetdirect, mlzete nakonfigurovat
protokol IPsec z karty Sit integrovaného webového serveru HP.

Podpora Sifrovani: Vysoce vykonné zabezpecené pevné disky HP

Tento pevny disk je vybaven nejnovéjsim pokrocilym standardem Sifrovani (AES) a flexibilnimi funkcemi tspory
¢asu a robustni funkénosti.

Ke konfiguraci disku pouzijte nabidku Security (Zabezpeteni) implementovaného webového serveru HP.

Uzamceni formatoru

Formator obsahuije slot, ktery mdzete pouzit k pfipojeni bezpecnostniho kabelu. Uzamcenim formatoru
pfedejdete tomu, aby z néj nékdo vyjmul cenné komponenty.
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Nastaveni uspory energie

Uvod

Uprava nastaveni pro prechod do stavu necinnosti

Nastaveni casovace rezimu spanku a konfigurace tiskarny pro spotfebu energie do 1 wattu

Nastaveni casového planu rezimu spanku

Nakonfigurujte nastaveni rezimu spanku, aby se snizila spotfeba, kdyz je tiskarna necinna.

Uprava nastaveni pro prechod do stavu neéinnosti

Toto nastaveni ovlivni vyuziti energie v dobé, kdy je produkt necinny, nikoli v rezimu spanku. Pfi nastaveni Spustit

rychleji se rychleji vytiskne prvni stranka, ale spotiebuje se vice energie. Pfi nastaveni Setfit energii se Setfi
energie, ale vytisténi prvni stranky mdze trvat déle.

1.
2.

3.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.
Otevrete nasledujici nabidky:

e  (Obecna nastaveni

° Nastaveni uspory energie

. Nastaveni pro prechod do stavu necinnosti

Upravte posuvnik a pak volbou Hotovo ulozte nastaveni.

Nastaveni ¢asovace rezimu spanku a konfigurace tiskarny pro spotifebu energie do

1 wattu

Nastaveni spanku ovliviuji spotfebu energie, ¢as, kdy tiskarna prejde do rezimu spanku nebo se probud,
rychlost, jakou pfejde do rezimu spanku, a rychlost, jakou se probudi.

Chcete-li tiskarnu nakonfigurovat tak, aby méla v rezimu spanku spotfebu energie 1 watt nebo méné, zadejte
¢asy pro nastaveni Rezim spanku po necinnosti a Automaticke vypnuti.

1.
2.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny vyberte Nastaven.
Otevrete nasledujici nabidky:

e  (Obecné

° Nastaveni Uspory energie

° Nastaveni rezimu spanku

Vlyberte moznost Rezim spanku po necinnosti k zadani poctu minut, po které musi byt tiskarna neaktivni,
aby presla do rezimu spanku. Zadejte pfislusné ¢asové obdobi.

Vybérem moznosti Automatické vypnuti po rezimu spanku uvedete tiskarnu do rezimu vétsi Uspory energie
po urcité dobé v rezimu spanku. Zadejte prislusné ¢asové obdobi.
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[%9 POZNAMKA: Ve vychozim nastaveni se tiskarna probudi z rezimu automatického vypnuti v reakci na
jakoukoli aktivitu jinou, nez je USB nebo Wi-Fi. Pro vy3si Usporu energie ji mlzete nastavit, aby se probudila
pouze po stisknuti tlacitka napajeni. Provedete to vybérem moznosti Vypnout (probuzeni pouze po
stisknuti tlacitka napajeni).

5. Zvolenim moznosti Hotovo ulozte nastaveni.

Nastaveni asového planu rezimu spanku

Vyuzijte funkci Plan spanku ke konfiguraci tiskarny pro automatické probuzeni nebo prechod do rezimu spanku
v urcitou dobu v urcitych dnech.

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny vyberte Nastaveni.
2. Otevrete nasledujici nabidky:

e (Obecné

° Nastaveni spotfeby energie

e  Planspanku

3. Vyberte moznost Nova udalost a pak vyberte typ udalosti do programu: Udalost probuzeni nebo Udalost
spanku.

4.  Pro udalost probuzeni nebo spanku nastavte ¢as a dny v tydnu. Vybérem moznosti Hotovo ulozte
nastaveni.
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HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je ocenovany, Spickovy nastroj pro efektivni spravu siroké skaly produktd HP propojenych siti,
vCetné tiskaren, multifunkénich tiskaren a zafizeni pro digitalni odesilani. Toto feSeni vam umoznuje vzdalenou
instalaci, monitorovani, udrzbu a zabezpeceni tiskového a zobrazovaciho prostfedi a také odstranovani potizi

s timto prostfedim. Tim vam Setfi Cas a naklady na spravu a chrani vase investice, takze vyznamneé pfispiva ke
zvyseni produktivity firmy.

Pravidelné jsou zverfejnovany aktualizace nastroje HP Web Jetadmin, které poskytuji podporu pro konkrétni
funkce tiskarny. Vice informaci najdete na strance www.hp.com/go/webjetadmin.
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Aktualizace softwaru a firmwaru

Spole¢nost HP pravidelné aktualizuje software a firmware, coZ ji umozriuje odstrafiovat problémy a pridavat
funkce. Chcete-li vyuZivat nejnovéjsi aktualizace, stahnéte si z webu nejnovéjsi soubor ovladace, soubor

firmwaru nebo oboji.

Prejdéte na web www.hp.com/support/colorljiM751. Kliknéte na moznost Ovladace a software.
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Dalsi informace

CSww

ReZeni problémd

Zdakaznickd podpora

Systém napovédy na ovladacim panelu

Obnoveni vyrobniho nastaveni

Na ovladacim panelu tiskarny se zobrazi zprava ,Dochazi kazeta“ nebo ,Kazeta je témér prazdna“

Tiskarna nepodava papir nebo dochazi k chybam

Odstranéni uviznutého papiru

Redeni problém s kvalitou tisku

Redeni potizi s kabelovou siti

Nasledujici informace jsou platné v okamziku vydani dokumentu.

Podptirné video naleznete na www.hp.com/videos/LaserJet.

Aktualni informace viz www.hp.com/support/colorljM751.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro tiskarnu zahrnuje nasleduijici informace:

Instalace a konfigurace

Osvojovani a pouzivani

Regeni problémd

Stazeni aktualizaci softwaru a firmwaru
Ueast ve forech podpory

Viyhledani informaci o zaruce a predpisech
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Zakaznicka podpora

Ziskani telefonické podpory pro vasi zemi/oblast

Pfipravte si nazev tiskarny, sériové ¢islo, datum zakoupeni a popis
problému.

Telefonni ¢isla pro jednotlivé zemé/oblasti jsou uvedena na letaku
dodaném v krabici s tiskarnou nebo je zjistite na webovych
strankach support.hp.com.

MUzete vyuzit 24hodinovou internetovou podporu a stahovat
softwarové nastroje a ovladace

www.hp.com/support/colorljM751

Objednani dalsich sluzeb nebo smluv o Udrzbé se spole¢nosti HP

www.hp.com/go/carepack

Registrace tiskarny

www.register.hp.com
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Systém napovéedy na ovladacim panelu

Tiskarna obsahuje integrovany systém napovédy, ktery vysvétluje pouziti kazdé obrazovky. Chcete-li otevrit
systém napovédy, stisknéte na klavesnici tlatitko Napovéda @.

f

S
1
4
7189« |ok|»
R|lojcix] |
. S

Tlacitko Pomoc otevfe globalni nabidku, v niz [ze hledat konkrétni témata. Strukturou nabidky [ze prochazet
pomaci tlacitek na klavesnici.

Pokud tiskarna signalizuje chybu nebo varovani, stisknutim tlacitka Napovéda @) mizete zobrazit zpravu
s popisem problému. Zprava obsahuije i pokyny, které pomohou pfi feSeni problému.
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Obnoveni vyrobniho nastaveni
Uvod

Chcete-li obnovit vychozi vyrobni nastaveni tiskarny, pouzijte jednu z nasledujicich metod.

[%9 POZNAMKA:  Obnoveni vyrobniho nastaveni uvede vétsinu nastaveni tiskarny do vyrobniho nastaveni. Nékterd
nastaveni, napf. jazyk, datum, ¢as a néktera nastaveni sitové konfigurace se viak nezmeéni.

Prvni metoda: Obnoveni vyrobniho nastaveni z ovladaciho panelu tiskarny
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny oteviete nabidku Nastaveni.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  (Obecné
e  Obnovit vyrobni nastaveni
3. Vyberte moznost Resetovat.
Zobrazi se upozornéni, ze provedeni obnoveni mdze mit za nasledek ztratu dat.

4.  Vybérem moznosti Obnovit proces dokoncete.

[%9 POZNAMKA:  Po dokonteni obnoveni se tiskarna automaticky restartuije.

Druha metoda: Obnoveni vyrobniho nastaveni z integrovaného webového serveru HP
(pouze tiskarny pfipojené k siti)
1. Vyhledejte IP adresu tiskarny. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko @ a potom pomoci klaves se
Sipkami vyberte nabidku Ethernet EEE Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku a zobrazte IP adresu nebo
nazev hostitele.
2. Otevfete webovy prohlizet a do adresniho fadku zadejte IP adresu nebo nazev hostitele v pfesném tvaru,

v jakém se zobrazil na ovladacim panelu tiskarny. Na klavesnici pocitace stisknéte klavesu Enter. Spusti se
server EWS.

2 https://10.10.3000/

[%'} POZNAMKA:  Pokud se ve webovém prohlizeti zobrazi zprava, ze ptistup na stranku nemusi byt bezpe¢ny,
vyberte moznost pokracovat na stranku. Vstupem na stranku nedojde k poSkozeni pocitace.

3. Otevrete kartu Obecné.
4.  Vlevé ¢asti obrazovky kliknéte na polozku Obnoveni vyrobniho nastaveni.

5. Kliknéte na tlacitko Obnovit.

[%9 POZNAMKA:  Po dokonteni obnoveni se tiskarna automaticky restartuije.
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Na ovladacim panelu tiskarny se zobrazi zprava ,Dochazi kazeta“
nebo ,Kazeta je témér prazdna“

Dochazi kazeta: Tiskarna signalizuje nedostatek toneru v kazeté. Skute¢na doba zbyvajici Zivotnosti tonerové
kazety se mUze liSit. Zvazte potizeni nahradni kazety pro pripad, kdy by kvalita tisku prestala byt prijatelna. Zatim
neni nutné tonerovou kazetu vymenit.

Kazeta je témér prazdna: Tiskarna signalizuje stav, kdy je Uroven obsahu toneroveé kazety velmi nizka. Skute¢na
doba zbyvajici zivotnosti tonerové kazety se miize lisit. Zvazte porizeni nahradni kazety pro pripad, kdy by kvalita
tisku prestala byt pfijatelna. Dokud nedojde ke snizeni kvality tisku na nepfijatelnou Uroven, tonerovou kazetu
neni nutné v tuto chvili ménit.

Platnost zaruky HP Premium Protection Warranty vyprsi, jakmile se pfiblizi konec Zivotnosti kazety. Zkontrolujte
stav na strénce stavu spotfebniho materialu nebo v integrovaném webovém serveru HP (EWS).

/mena nastaveni , Témer prazdné*®

M{Zete zménit zplsob reakce tiskarny pfi nizké Urovni spotiebniho materialu. Priinstalaci nové tonerové kazety
nebo zobrazovaciho valce neni tato nastaveni tfeba znovu menit.

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny vyhledejte polozku Nastaveni a stisknéte ji.
2. Otevrete nasledujici nabidky:

e  Sprava spotfebniho materialu

e  Reakce na Temérf prazdné

° Cerna kazeta, Barevné kazety nebo Valec 4
3. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

e \/ybérem moznosti Zastavit lze tiskarnu nastavit tak, aby pfestala tisknout, kdyz kazeta dosahne
prahové hodnoty Témér prazdné.

e  Pokud vyberete moznost Pokracovat, tiskarna vas upozorni, Ze je tonerova kazeta témef prazdna.
Tisk bude bez interakce pokracovat i za nastaveni Témér prazdné. Disledkem mdze byt neuspokojiva
kvalita tisku.

e Vybérem moznosti\/yzva k pokracovani lze tiskarnu nastavit tak, aby prestala tisknout, kdyz kazeta
dosahne prahové hodnoty Témér prazdné. Vyzvu mizete potvrdit nebo mlzete kazetu vymenit a
pokracovat v tisku. Potvrzeni vyzvy a pokracovani v tisku mize vést k neuspokojivé kvalité tisku.

Objednani spotfebniho materialu

Objednani spotiebniho materialu a papiru www.hp.com/qo/suresupply

Objednani prostrednictvim servisu nebo poskytovatele podpory Obratte se na autorizovany servis nebo na autorizovaného
poskytovatele podpory HP.

Objednavky pomoci integrovaného webového serveru HP (EWS) Pristup v podporovaném webovém prohlizeciv pocitaci zajistite
zadanim IP adresy tiskarny nebo nazvu hostitele do adresniho
tadku. Integrovany webovy server HP (EWS) obsahuje odkaz na
stranky HP SureSupply, kde jsou uvedeny informace o moznostech
nakupu originalniho spotfebniho materialu HP.
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Tiskarna nepodava papir nebo dochazi k chybam
Uvod

Nasleduijici feSeni pomohou vyresit problémy v téchto pfipadech: tiskarna nepodava papir ze zasobniku nebo
podava vice listd papiru najednou. V jakémkoli z téchto pripad m{ze dojit k uviznuti papiru.

° Tiskarna nepodava papir

° Tiskarna podava vice listl papiru

Tiskarna nepodava papir
Pokud tiskarna nepodava papir ze zasobniku, vyzkousejte nasledujici Feseni.

1.  Otevrete tiskarnu a odstrante veskeré uvizlé listy papiru. Ovérte, ze v tiskarné nezlstaly zadné potrhané
zbytky papiru.

2. Do zasobniku vlozte spravny format papiru pro danou ulohu.

3. Ujistéte se, Ze je na ovladacim panelu tiskarny spravné nastaven format a typ papiru.
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4.  Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zégobniku spravneé nastavena pro dany format papiru. Voditka nastavte
podle odpovidajici zarazky zasobniku. Sipka na voditku zasobniku by méla byt pfesné zarovnana se
znackou na zasobniku.

@7 POZNAMKA:  Nenastavuijte voditka papiru prili tésné ke stohu papiru. Nastavte je na odsazeni nebo
znacky v zasobniku.

Nasleduijici obrazky zobrazuiji priklady znacek formatu papiru v zasobnicich rliznych tiskaren. Vétsina
tiskaren HP je vybavena podobnymi znackami.

Obrazek 6-1 Znacky formatu papiru v zasobniku 1 nebo ve viceu¢elovém zasobniku
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5. Zkontrolujte, zda vlhkost v mistnosti odpovida specifikacim pro tuto tiskarnu a Ze je papir skladovan
v neotevieném baleni. V&tSina papiru je dodavana v baleni odolném proti vlhkosti, aby bylo zajisténo, Ze
papir z(stane suchy.

V prostiedich s vysokou vlhkosti mdze papir v horni ¢asti stohu v zasobniku absorbovat vlhkost a mit
zvlnény nebo nerovny povrch. V takovém pripadé sejméte ze stohu hornich 5 az 10 list( papiru.

V prostredich s nizkou vlhkosti m{ze nadmérna staticka elektrina zpUsobit slepeni list( papiru. V takovém
pfipade vyjméte papir ze zasobniku, uchopte stoh za oba konce a ohnéte jej do tvaru pismene U. Poté
ohnéte konce smérem dol{i do tvaru obraceného pismene U. Stale drzte oba konce stohu a proces
opakujte. Timto zplsobem se uvolni jednotlivé listy aniz by se uvolnila staticka elektfina. Pfed vracenim
stohu papiru do zasobniku jej vyrovnejte o desku stolu.

Obrazek 6-3 Technika ohybani stohu papiru

v

6. Naovladacim panelu tiskarny ovérte, zda zobrazuje vyzvu k ru¢nimu vlozeni papiru. VloZte papir a
pokracujte.

7. Valce nad zasobnikem mohou byt znecistény. Valce vycistéte hadfikem, ktery nepousti vliakna, navlhéenym
v teplé vodé. Pokud mate k dispozici destilovanou vodu, pouZijte ji.

A UPOZORNENI:  Nesttikejte vodu pfimo na tiskarnu. Nastfikejte vodu na hadfik nebo jej vodou navlh¢ete a
pred cisténi valcl hadrik vyzdimeite.

Nasledujici obrazek zobrazuje priklady umisténi valcl v rdznych tiskarnach.

Obrazek 6-4 Umisténi valct v zadsobniku 1 nebo ve vicelcelovém zasobniku

Tiskarna podava vice listl papiru
Pokud tiskarna podava ze zasobniku vice list(l papiru, vyzkousejte nasledujici FeSeni.

1. Vyjméte stoh papiru ze zasobniku a ohnéte jej, otocte o 180 stupndl a pretocte. Neprofukujte papir. Vratte
stoh papiru do zasobniku.
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[%9 POZNAMKA:  Otevienim listC papiru do tvaru véjite vznika staticka elektfina. Namisto otevieni listd papiru
do tvaru véjite ohnéte stoh jeho uchopenim za oba konce a ohnutim do tvaru pismene U. Poté ohnéte
konce smérem dol(l do tvaru obraceného pismene U. Stale drzte oba konce stohu a proces opakujte. Timto
zplsobem se uvolni jednotlivé listy, aniz by se uvolnila staticka elektiina. Pfed vracenim stohu papiru do
zasobniku jej vyrovnejte o desku stolu.

Obrazek 6-5 Technika ohybani stohu papiru

v

2. Pouzivejte pouze papir, ktery vyhovuje specifikacim stanovenym pro tuto tiskarnu spole¢nosti HP.

3. Zkontrolujte, zda vlhkost v mistnosti odpovida specifikacim pro tuto tiskarnu a ze je papir skladovan
v neotevieném baleni. VétSina papiru je dodavana v baleni odolném proti vihkosti, aby bylo zajisténo, ze
papir zlstane suchy.

V prostiedich s vysokou vlhkosti mdze papir v horni ¢asti stohu v zasobniku absorbovat vihkost a mit
zvlnény nebo nerovny povrch. V takovém pripadé sejméte ze stohu hornich 5 az 10 list( papiru.

V prostredich s nizkou vlhkosti mze nadmérna staticka elektfina zplsobit slepeni listd papiru. V takovém
pripadé vyjmeéte papir ze zasobniku a ohnéte stoh podle vyse uvedenych pokynd.

4.  Pouzivejte papir, ktery neni zvrasnény, zvinény nebo poskozeny. Je-li to nutné, pouzijte papir z jiné
hromadky.
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5. Zkontrolujte znacky vysky stohu v zasobniku a ujistéte se, ze zasobnik neni pfeplnény. Pokud ano, vyjméte
ze zasobniku cely stoh papiru, vyrovnejte jej a vratte ¢ast papiru zpét do zasobniku.

Nasledujici obrazky zobrazuji priklady znacek vysky stohu v zasobnicich rliznych tiskaren. Vétsina tiskaren
HP je vybavena podobnymi znackami. Ujistéte se také, Ze jsou vsechny listy papiru pod zarazkami pobliz
znacek vysky stohu. Tyto zarazky pomahaji papir pfi vkladani do tiskarny udrzovat ve spravné poloze.

©

Obrazek 6-6 Znacky vysky stohu

b

=

Obrazek 6-7 Zarazky stohu papiru
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6.  Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zésvobniku spravneé nastavena pro dany format papiru. Voditka nastavte
podle odpovidajici zarazky zasobniku. Sipka na voditku zasobniku by méla byt pfesné zarovnana se
znackou na zasobniku.

@7 POZNAMKA:  Nenastavuijte voditka papiru prili tésné ke stohu papiru. Nastavte je na odsazeni nebo
znacky v zasobniku.

Nasleduijici obrazky zobrazuiji priklady znacek formatu papiru v zasobnicich rliznych tiskaren. Vétsina
tiskaren HP je vybavena podobnymi znackami.

Obrazek 6-8 Znacky formatu papiru v zasobniku 1 nebo ve vicel¢elovém zasobniku

7.  Ujistéte se, Ze tiskové prostfedi vyhovuje doporu¢enym specifikacim.
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Odstranéni uviznutého papiru
Uvod

Nasledujici informace zahrnuji pokyny pro odstranéni zaseknutého papiru z tiskarny.

° Mista uviznuti papiru

e  Automaticky postup pro odstrafiovani uviznuti papiru

° Dochazi k ¢astému nebo opakujicimu se uviznuti papiru?

e  (Odstranéni uviznutého papiru ze zasobniku 1 (13.A1)

e  (Qdstranéni uviznutého papiru ze zasobniku 2 (13.A2)

e  (QOdstranéni uviznutého papiru z fixacni jednotky (13.89, 13.B2, 13.FF)

e  (Odstranéni papiru uviznutého ve vystupni prihradce (13.E1)

e  (Odstranéni uviznutého papiru z oblasti oboustranného tisku (13.D3)

e  (Qdstranéni uviznutého papiru ze zasobniku na 550 listt (13.A3, 13.A4)

e  (Odstranéni papiru uviznutého v zasobnicich papiru na 2 x 550 listt (13.A4, 13.A5)

e  (Odstranéni papiru uviznutého ve vysokokapacitnich vstupnich zasobnicich na 2700 listd papiru (13.A3,
13.A4,13.A5,13.A7)

Mista uviznuti papiru

1 Vystupni pfihradka

2 Prava dvirka a oblast fixacni jednotky
3 Zasobnik 1

4 Zasobnik 2
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Automaticky postup pro odstranovani uviznuti papiru

Funkce automatického postupu vam pomaha pfi odstranovani uviznutych médii; na ovladacim panelu zobrazuje
podrobny postup. Po kazdém kroku tiskarna zobrazuje pokyny dalsiho kroku, dokud nedokoncite vsechny kroky
postupu.

Dochazi k ¢astému nebo opakujicimu se uviznuti papiru?

Pomozte snizit pocet uviznuti papiru pomoci nasledujicich Feseni.

[Z?’”r POZNAMKA:  Chcete-li zobrazit video, které ukazuje vkladani papiru tak, aby se snizil pocet uviznuti papiru,
kliknéte sem.

1. Pouzivejte pouze papir, ktery vyhovuje specifikacim stanovenym pro tuto tiskarnu spole¢nosti HP.

2. Pouzivejte papir, ktery neni zvrasnény, zvinény nebo poskozeny. Je-li to nutné, pouzijte papir z jiné
hromadky.

3. Nepouzivejte papir, na ktery se jiz tisklo nebo kopirovalo.

4. Qveéfte, zda neni zasobnik preplnény. Pokud je, vyjméte ze zasobniku cely stoh papiru, vyrovnejte jej a
vratte ¢ast papiru do zasobniku.

5. Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zadsobniku spravné nastavena pro dany format papiru. Nastavte voditka
tak, aby se lehce dotykala stohu papiru na obou stranach, aniz by jej ohybala.

6. Dbejte na to, aby byl zasobnik v tiskarné zcela vlozeny.

7. Pokud tisknete na tézky, vystupujici nebo perforovany papir, pouzijte ru¢ni podavac a podavejte listy jeden
po druhém.

8.  Otevrete nabidku Zasobniky na ovladacim panelu tiskarny. Ujistéte se, Ze zasobnik je fadné nakonfigurovan
na odpovidajici typ a format papiru.

9. Ujistéte se, Ze tiskové prostfedi vyhovuje doporucenym specifikacim.

Odstranéni uviznutého papiru ze zasobniku 1 (13.A1)

Podle nasledujiciho postupu odstranite papir uviznuty ve vsech mistech souvisejicich se zasobnikem 1 za
pravymi dvirky. Dojde-li k uviznuti papiru, na ovladacim panelu se miize zobrazit nasledujici zprava a animace,
podle které m{zete papir odstranit.

° 13.A1.XX Uviznuti v zasobniku 1
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1. Pokud je uviznuty papir vidét v zasobniku 1,
odstrafte uviznuti opatrnym vytazenim papiru.

2. Pokud papir nelze odstranit nebo pokud
v zasobniku 1 neni vidét Zadny uviznuty papir,
zaviete zasobnik 1 a otevfete prava dvirka.

UPOZORNENI:  Nedotykejte se pfenosového

valecku. Netistoty mohou mit vliv na kvalitu tisku.

3. Jemné vytahnéte vSechen uviznuty papir.
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Jemné vytahnéte veSkery uviznuty papir v oblasti
oboustranného tisku u pravych dvifek.

4,

L[

5. Pokud je vidét papir vstupujici do spodni ¢asti
G S5

fixacni jednotky, opatrné jej odstrante vytazenim
smérem dol(l.

6.  Papir mdze byt uviznuty uvnitf fixacni jednotky,
kam neni vidét. Uchopte drzadla fixacni jednotky,
stlacte uvolnovaci packy, mirné jednotku
nadzvednéte a vytahnéte ji pfimo ven.

UPOZORNENI: Pokud se tiskarna pouziva, bude

& fixacni jednotka pravdépodobné horka. Pred
manipulaci s fixa¢ni jednotkou pockejte, az
zchladne.

Odstranéni uviznutého papiru 123

Sww



7.  Otevrete dvifka pro pfistup k uviznutym médiim ve
fixatni jednotce. Pokud je uvnitf fixacni jednotky
uviznuty papir, opatrné jej pfimo vytahnéte
smerem nahoru. Pokud se papir pfetrhne,
odstrante vsechny jeho Utrzky.

UPOZORNENI: | kdy? se jiz hlavni ¢ast fixatni
jednotky ochladila, mohou byt valce uvniti dosud

horké. Nedotykejte se valcl fixacni jednotky.

8.  Pokud papir uviznul pfi vstupu do vystupni
pfihradky, opatrné papir vyjmete vytazenim ven.

9.  Pokud je papir vidét ve vystupni pfihradce, uchopte
jeho predni okraj a opatrné jej vyjmeéte.
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10. Zavrete dvirka pro pfistup k uviznutym médiim ve
fixatni jednotce a fixatni jednotku zcela zatlacte do
tiskarny, dokud nezapadne na misto.

11. Zavfete prava dvirka.

—~—
\

Odstranéni uviznutého papiru ze zasobniku 2 (13.A2)

Podle nasledujiciho postupu odstrante papir uviznuty ve vsech mistech souvisejicich se zasobnikem 2 za pravymi
dvitky. Dojde-li k uviznuti papiru, na ovladacim panelu se m{ize zobrazit nasleduijici zprava a animace, podle které

mUZete papir odstranit.

e  13.A2.XX Uviznutiv zasobniku 2
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1.  Oteviete zasobnik a odstrante veskeré uviznuté
nebo poskozené listy papiru. Ujistéte se, Ze
zasobnik neni preplnény a voditka papiru jsou
spravné nastavena.

2. Zasobnik tdhnutim a mirnym nadzvednutim zcela
vytahnéte z tiskarny.

3. Zpodavacich valcl uvnitf tiskarny opatrné vyjméte
veskery papir. Nejprve papir uvolnéte tazenim
doleva a pak ho tazenim dopfedu odstrarite.
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Nainstalujte zasobnik a zaviete ho.

Otevrete prava dvirka.

UPOZORNENI:  Nedotykejte se pfenosového

valecku. Necistoty mohou mit vliv na kvalitu tisku.

Jemné vytahnéte vsechen uviznuty papir.
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7.  Jemné vytahnéte veskery uviznuty papir v oblasti
oboustranného tisku u pravych dvifek.

8.  Pokud je vidét papir vstupujici do spodni ¢asti
fixacni jednotky, opatrné jej odstrante vytazenim
smérem doll.

9.  Papir mlze byt uviznuty uvnitf fixacni jednotky,
kam neni vidét. Uchopte drzadla fixacni jednotky,
stlacte uvolnovaci packy, mirné jednotku
nadzvednéte a vytahnéte ji pfimo ven.

UPOZORNENI: Pokud se tiskarna pouziva, bude

& fixacni jednotka pravdépodobné horka. Pred
manipulaci s fixacni jednotkou pockejte, az
zchladne.
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10. Oteviete dvitka pro pfistup k uviznutym médiim ve
fixacni jednotce. Pokud je uvnitf fixacni jednotky
uviznuty papir, opatrné jej pfimo vytahnete
smeérem nahoru. Pokud se papir pretrhne,
odstrante vsechny jeho Utrzky.

UPOZORNENT: | kdy? se jiz hlavni ¢ast fixacni
jednotky ochladila, mohou byt valce uvniti dosud

horké. Nedotykejte se valcli fixacni jednotky.

171. Pokud papir uviznul pfi vstupu do vystupni
pfihradky, opatrné papir vyjméte vytazenim ven.

12. Pokud je papir vidét ve vystupni pfihradce, uchopte
jeho pfedni okraj a opatrné jej vyjmete.
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13. Zavrete dvirka pro pfistup k uviznutym mediim ve
fixatni jednotce a fixatni jednotku zcela zatlacte do
tiskarny, dokud nezapadne na misto.

14. Zavfete prava dvirka.
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Odstranéni uviznutého papiru z fixa¢ni jednotky (13.89, 13.B2, 13.FF)

Podle nasledujiciho postupu odstranite papir uviznuty ve vsech mistech za pravymi dvitky. Dojde-li k uviznuti
papiru, na ovladacim panelu se mize zobrazit nasleduijici zprava a animace, podle které mizete papir odstranit.

e 13.B9.XX Uviznuti ve fixalni jednotce
e  13.B2. XX Uviznutiv <krytu nebo dvitkach>.

e  13.FF.EE Zaseknuti otevienych dvifek

UPOZORNENI: Pokud se tiskarna pouziva, bude fixa¢ni jednotka pravdépodobné horka. Pied manipulaci s fixa¢ni jednotkou
pockejte, az zchladne.
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Otevrete prava dvirka.

UPOZORNENI:  Nedotykejte se prenosového
valecku. Netistoty mohou mit vliv na kvalitu tisku.

Jemné vytahnéte vSechen uviznuty papir.

Jemneé vytahnéte veskery uviznuty papir v oblasti
oboustranného tisku u pravych dvifek.
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4.  Pokud je vidét papir vstupujici do spodni ¢asti l‘\
™y L

fixatni jednotky, opatrné jej odstrante vytazenim
smérem dol(l.

5. Papir mlze byt uviznuty uvnitf fixacni jednotky,
kam neni vidét. Uchopte drzadla fixacni jednotky,
stlacte uvolnovaci packy, mirné jednotku
nadzvednéte a vytadhnéte ji pfimo ven.

UPOZORNENI: Pokud se tiskarna pouziva, bude

& fixac¢ni jednotka pravdépodobné horka. Pred
manipulaci s fixacni jednotkou pockejte, az
zchladne.

6.  Otevrete dvifka pro pfistup k uviznutym médiim ve
fixacni jednotce. Pokud je uvnitf fixacni jednotky
uviznuty papir, opatrné jej pfimo vytahnéte
smeérem nahoru. Pokud se papir pfetrhne,
odstrante vsechny jeho Utrzky.

UPOZORNENI: | kdyz se jiz hlavni ¢ast fixacni
jednotky ochladila, mohou byt valce uvniti dosud

horké. Nedotykejte se valcd fixacni jednotky.
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7. Pokud papir uviznul pfi vstupu do vystupni
pfihradky, opatrné papir vyjméte vytazenim ven.

\
\
8.  Pokud je papir vidét ve vystupni pfihradce, uchopte

jeho pfedni okraj a opatrneé jej vyjmete.
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9.  Zavrete dvifka pro pfistup k uviznutym médiim ve
fixatni jednotce a fixatni jednotku zcela zatlacte do
tiskarny, dokud nezapadne na misto.

10. Zavfete prava dvirka.
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Odstranéni papiru uviznutého ve vystupni pfihradce (13.E1)
Pri odstranovani papiru uviznutého ve vystupni prihradce postupuijte podle nasledujicich pokyn(l. Dojde-li
k uviznuti papiru, na ovladacim panelu se mdze zobrazit nasledujici zprava a animace, podle které m{izete papir
odstranit.

e 13.E1.XX Uviznuti ve standardni vystupni prihradce
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1. Pokud je papir vidét ve vystupni pfihradce, uchopte
jeho predni okraj a opatrné jej vyjméte.

Odstranéni uviznutého papiru z oblasti oboustranného tisku (13.D3)

Podle nasledujiciho postupu odstranite papir uviznuty ve vsech mistech za pravymi dvitky. Dojde-li k uviznuti
papiru, na ovladacim panelu se m{iZe zobrazit nasleduijici zprava a animace, podle které mdzete papir odstranit.

e  13.D3.XX Zaseknuty papir v oblasti oboustranného tisku

1. Otevrete prava dvirka.

UPOZORNENI:  Nedotykejte se pfenosového
valecku. Necistoty mohou mit vliv na kvalitu tisku.
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2. Jemneé vytahnéte vSechen uviznuty papir.
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3. Jemné vytahnéte veskery uviznuty papir v oblasti
oboustranného tisku u pravych dvifek.
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4.  Pokud je vidét papir vstupujici do spodni ¢asti ‘. :
fixacni jednotky, opatrné jej odstrante vytazenim l@m"‘m@
smérem dolCl. eIy ’lllm
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5. Papir mdze byt uviznuty uvnitf fixacni jednotky,
kam neni vidét. Uchopte drzadla fixacni jednotky,
stlacte uvolfovaci packy, mirné jednotku
nadzvednéte a vytahnéte ji pfimo ven.

UPOZORNENI: Pokud se tiskarna pouziva, bude

& fixacni jednotka pravdépodobné horka. Pred
manipulaci s fixacni jednotkou pockejte, az
zchladne.

6.  Otevrete dvitka pro pfistup k uviznutym meédiim ve
fixacni jednotce. Pokud je uvnitf fixacni jednotky
uviznuty papir, opatrné jej pfimo vytahnéte
smérem nahoru. Pokud se papir pfetrhne,
odstrante vsechny jeho Utrzky.

UPOZORNENT: | kdyz se jiz hlavni ¢ast fixacni
jednotky ochladila, mohou byt valce uvniti dosud

horké. Nedotykejte se valct fixa¢ni jednotky.

7. Pokud papir uviznul pfi vstupu do vystupni
pfihradky, opatrné papir vyjméte vytazenim ven.
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8.  Pokud je papir vidét ve vystupni prihradce, uchopte
jeho predni okraj a opatrné jej vyjméte.

9.  Zaviete dvitka pro pfistup k uviznutym médiim ve
fixatni jednotce a fixatni jednotku zcela zatlacte do
tiskarny, dokud nezapadne na misto.

10. Zavrete prava dvirka.
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Odstranéni uviznutého papiru ze zasobniku na 550 listti (13.A3, 13.A4)

Podle nasledujiciho postupu odstrarite papir uviznuty ve vsech mistech souvisejicich se zasobniky na 550 list(l za
pravymi dvirky. Dojde-li k uviznuti papiru, na ovladacim panelu se m{ze zobrazit nasleduijici zprava a animace,
podle které mdzete papir odstranit.

138 Kapitola6 Reeni problémd CSwWw



° 13.A3.XX Uviznuti v zasobniku 3

° 13.A4.XX Uviznuti v zasobniku 4

1.  Oteviete zasobnik a odstrante veskeré uviznuté
nebo poskozené listy papiru. Ujistéte se, ze
zasobnik neni pfeplnény a voditka papiru jsou
spravné nastavena.

2. Uvolnéte dve zapadky v zadni ¢asti zasobniku
a uplné vytahnéte zasobnik z tiskarny.

3. Zpodavacich valc uvnitr tiskarny vyndejte veskery
papir. Nejprve papir uvolnéte tazenim doleva a pak

ho tazenim dopfedu odstrarite. \
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4.  Nainstalujte zasobnik a zavrete ho.

N

5. Oteviete prava dolni dvirka.

6. Jemné vytahnéte vSechen uviznuty papir.
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7.

8.

9.

CSww

Zavrete prava dolni dvifka.

Otevrete prava dvirka.

UPOZORNENI:  Nedotykejte se pfenosového

valecku. Necistoty mohou mit vliv na kvalitu tisku.

Jemné vytahnéte vsechen uviznuty papir.
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10. Jemneé vytahnéte veskery uviznuty papir v oblasti
oboustranného tisku u pravych dvifek.

11. Pokud je vidét papir vstupujici do spodni ¢asti
fixacni jednotky, opatrné jej odstrante vytazenim
smérem doll.

12. Papir mize byt uviznuty uvnitf fixacni jednotky,
kam neni vidét. Uchopte drzadla fixacni jednotky,
stlacte uvolnovaci packy, mirné jednotku
nadzvednéte a vytahnéte ji pfimo ven.

UPOZORNENI: Pokud se tiskarna pouziva, bude

& fixacni jednotka pravdépodobné horka. Pred
manipulaci s fixacni jednotkou pockejte, az
zchladne.
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13. Oteviete dvitka pro pfistup k uviznutym médiim ve
fixacni jednotce. Pokud je uvnitf fixacni jednotky
uviznuty papir, opatrné jej pfimo vytahnete
smeérem nahoru. Pokud se papir pretrhne,
odstrante vsechny jeho Utrzky.

UPOZORNENT: | kdy? se jiz hlavni ¢ast fixacni
jednotky ochladila, mohou byt valce uvniti dosud

horké. Nedotykejte se valcli fixacni jednotky.

14. Pokud papir uviznul pfi vstupu do vystupni
pfihradky, opatrné papir vyjméte vytazenim ven.

15. Pokud je papir vidét ve vystupni pfihradce, uchopte
jeho pfedni okraj a opatrné jej vyjmete.
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16. Zavrete dvitka pro pfistup k uviznutym médiim ve
fixatni jednotce a fixatni jednotku zcela zatlacte do
tiskarny, dokud nezapadne na misto.

17. Zavfete prava dvirka.
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Odstranéni papiru uviznutého v zasobnicich papiru na 2 x 550 list( (13.A4, 13.A5)

Podle nasledujiciho postupu odstrante papir uviznuty ve vsech mistech souvisejicich se zasobniky na
2 x 550 listd za pravymi dvirky. Dojde-li k uviznuti papiru, na ovladacim panelu se m{ize zobrazit nasledujici
Zprava a animace, podle které m{zete papir odstranit.

° 13.A4.XX Uviznuti v zasobniku 4

° 13.A5.XX Uviznuti v zasobniku 5
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1.  Oteviete zasobnik a odstrante veskeré uviznuté
nebo poskozené listy papiru. Ujistéte se, Ze
zasobnik neni pfeplnény a voditka papiru jsou
spravné nastavena.

2. Uvolnéte dvé zapadky v zadni ¢asti zasobniku
a uplné vytahnéte zasobnik z tiskarny.

3. Zpodavacich valcl uvnitf tiskarny vyjméte
zaseknuty papir. Nejprve papir uvolnéte tazenim
doleva a pak ho tazenim dopfedu odstrarite.
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4.  Otevrete prava dolni dvifka.

5. Jemné vytahnéte vSechen uviznuty papir.

6.  Zavrete prava dolni dvifka a poté nainstalujte
zasobnik a zavrete ho.
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7.  Otevrete prava dvirka.
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UPOZORNEN[:  Nedotykejte se pfenosového
valecku. Necistoty mohou mit vliv na kvalitu tisku.

8. Jemné vytahnéte viechen uviznuty papir.

r 4

=
1||“a7-“‘-‘-'¢r:11w‘3ﬂ]]

[

9. Jemné vytahnéte veSkery uviznuty papir v oblasti
oboustranného tisku u pravych dvifek.
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10. Pokud je vidét papir vstupujici do spodni ¢asti l‘N
R N

fixatni jednotky, opatrné jej odstrante vytazenim
smérem dol(l.

11. Papir mze byt uviznuty uvnitf fixacni jednotky,
kam neni vidét. Uchopte drzadla fixacni jednotky,
stlacte uvolnovaci packy, mirné jednotku
nadzvednéte a vytadhnéte ji pfimo ven.

UPOZORNENI: Pokud se tiskarna pouziva, bude

& fixac¢ni jednotka pravdépodobné horka. Pred
manipulaci s fixacni jednotkou pockejte, az
zchladne.

12. Otevrete dvifka pro pfistup k uviznutym médiim ve
fixacni jednotce. Pokud je uvnitf fixacni jednotky
uviznuty papir, opatrné jej pfimo vytahnéte
smeérem nahoru. Pokud se papir pfetrhne,
odstrante vsechny jeho Utrzky.

UPOZORNENI: | kdyz se jiz hlavni ¢ast fixacni
jednotky ochladila, mohou byt valce uvniti dosud

horké. Nedotykejte se valcd fixacni jednotky.
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13. Pokud papir uviznul pfi vstupu do vystupni
pfihradky, opatrné papir vyjméte vytazenim ven.

\
\
14. Pokud je papir videt ve vystupni pfihradce, uchopte

jeho pfedni okraj a opatrneé jej vyjmete.
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15. Zavrete dvitka pro pfistup k uviznutym médiim ve
fixatni jednotce a fixatni jednotku zcela zatlacte do
tiskarny, dokud nezapadne na misto.

16. Zavfete prava dvirka.
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Odstranéni papiru uviznutého ve vysokokapacitnich vstupnich zasobnicich na 2700 listU
papiru (13.A3, 13.A4, 13.A5, 13.A7)

Podle nasledujiciho postupu odstrante papir uviznuty ve vsech mistech souvisejicich s vysokokapacitnim
vstupnim zasobnikem papiru na 2700 listl za pravymi dvirky. Dojde-li k uviznuti papiru, na ovladacim panelu se
mUZe zobrazit nasledujici zprava a animace, podle které mdzete papir odstranit.
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1. Uvolnéte zapadku zasobniku na levém
vysokokapacitnim vstupnim zasobniku. Vysunte
zasobnik z tiskarny, dokud se nezastavi, a pak ho
vytazenim nahoru a ven z tiskarny vyjmeéte.

2. Zpodavacich valch uvnitf tiskarny vyjmeéte veskery
uviznuty papir. Nejprve papir uvolnéte tazenim
doleva a pak ho tazenim dopfedu odstrante.

3. Nainstalujte levy vysokokapacitni vstupni zasobnik
a zavfete ho.
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4.  Uvolnéte zadpadku zasobniku na pravém
vysokokapacitnim vstupnim zasobniku. Vysunte
zasobnik z tiskarny, dokud se nezastavi, a pak ho
vytazenim nahoru a ven z tiskarny vyjméte.

5. Z podavacich valcl uvnitf tiskarny vyjméte veskery
uviznuty papir. Nejprve papir uvolnéte tazenim
doleva a pak ho tazenim dopfedu odstrante.

6.  Otevrete prava dolni dvifka.
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7. Odstrante vsechny poskozené listy.

8.  Zavrete prava dolni dvitka a poté nainstalujte pravy
vysokokapacitni vstupni zasobnik a zaviete ho.

9.  Otevfete prava dvirka.

UPOZORNENI:  Nedotykejte se pfenosového
valecku. Necistoty mohou mit vliv na kvalitu tisku.
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10. Jemneé vytahnéte vSechen uviznuty papir.
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11. Jemneé vytahnéte veskery uviznuty papir v oblasti
oboustranného tisku u pravych dvifek.
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12. Pokud je vidét papir vstupujici do spodni ¢asti ‘. :
fixacni jednotky, opatrné jej odstrante vytazenim l@m"‘m@
smérem dolCl. eIy ’lllm
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13.  Papir mlze byt uviznuty uvnitt fixacni jednotky,
kam neni vidét. Uchopte drzadla fixacni jednotky,
stlacte uvolfovaci packy, mirné jednotku
nadzvednéte a vytahnéte ji pfimo ven.

UPOZORNENI: Pokud se tiskarna pouziva, bude

& fixacni jednotka pravdépodobné horka. Pred
manipulaci s fixacni jednotkou pockejte, az
zchladne.

14. Oteviete dvifka pro pfistup k uviznutym médiim ve
fixacni jednotce. Pokud je uvnitf fixacni jednotky
uviznuty papir, opatrné jej pfimo vytahnéte
smérem nahoru. Pokud se papir pfetrhne,
odstrante vsechny jeho Utrzky.

UPOZORNENT: | kdyz se jiz hlavni ¢ast fixacni
jednotky ochladila, mohou byt valce uvniti dosud

horké. Nedotykejte se valct fixa¢ni jednotky.

15. Pokud papir uviznul pfi vstupu do vystupni
pfihradky, opatrné papir vyjméte vytazenim ven.
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16. Pokud je papir vidét ve vystupni pfihradce, uchopte
jeho predni okraj a opatrné jej vyjméte.

17. Zavrete dvirka pro pfistup k uviznutym mediim ve
fixatni jednotce a fixatni jednotku zcela zatlacte do
tiskarny, dokud nezapadne na misto.

18. Zavrete prava dvirka.

R N
) My e
J\I‘l@fﬁ‘.‘.‘a&;i“@ |
.

[

156 Kapitola 6 Reeni problémd CSwWw



Redeni problémU s kvalitou tisku
Uvod

Pomaoci nize uvedenych informaci lze odstranit problémy s kvalitou tisku, véetné potizi s kvalitou obrazu a barev.
Postupy feseni potizi mohou pomoci vyfesit nasledujici zavady:
e  Prazdné stranky

e  Cerné stranky

e  Barvy, které nejsou zarovnané

e  Zvlnény papir

e  Tmavé ¢i svétlé prouzky

e  Tmave ¢isvetlé pruhy

e  Rozmazany tisk

e  Sedé pozadinebo tmavy vytisk

o  Sveétly tisk

e  Uvolnény toner

e  (Chybégjici toner

e  Rozptylené tecky toneru

e  ZeSikmené obrazky

e  Rozmazané skvrny

e  Pruhy

Re3eni potizi s kvalitou tisku
Chcete-li vyfesit problémy s kvalitou tisku, vyzkouSejte tyto kroky v uvedeném poradi.

Regeni konkrétnich vad obrazu naleznete v ¢asti Redeni vad obrazu.

Aktualizace firmwaru tiskarny

Zkuste aktualizovat firmware tiskarny.

Tisk pomoci jiného programu

Zkuste tisknout pomoci jiného programu. Pokud se stranka vytiskne spravné, problém spociva v pouzitém
programu.

Kontrola nastaveni typu papiru pro tiskovou ulohu

Pokud tisknete pomoci softwaru a na strankach jsou Smouhy, vytisk je rozostfeny nebo tmavy, papir je zvlnény
nebo na ném jsou zbytky toneru (pfipadné toner na nékterych mistech chybi), zkontrolujte nastaveni typu papiru.
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Kontrola nastaveni typu papiru na tiskarné

1. Otevfete zasobnik.
2. Zkontrolujte, zda je v zasobniku vlozen spravny typ papiru.
3. Zavfete zasobnik.

4.  Postupujte podle pokynt na ovladacim panelu a potvrdte nebo zmérite nastaveni typu papiru pro zasobnik.

Kontrola nastaveni typu papiru (Windows)
1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.
2. Vyberte tiskarnu a pak kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Predvolby.

Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.

W

V/ rozeviracim seznamu Typ papiru kliknéte na moznost Dalsi....

5. Rozbalte seznam Typ: moznosti.

6.  Rozbalte kategorii typ( papiru, ktera nejlépe popisuje dany papir.

7. Vyberte moznost odpovidajici typu papiru, ktery pouzivate, a kliknéte na tlacitko OK.

8.  Kliknutim na tlatitko OK zavrete dialogové okno Vlastnosti dokumentu. V dialogovém okné Tisk kliknéte na
tlacitko OK, tim Ulohu vytisknete.

Kontrola nastaveni typu papiru (macOS)
1. Kliknéte na nabidku Soubor a moZnost Tisk.
2. Vnabidce Tiskarna vyberte tiskarnu.

3. Vtiskovém ovladaci se standardné zobrazuje nabidka Kopie a stranky. Oteviete rozeviraci seznam nabidky
a kliknéte na nabidku Upravy.

4.  Vyberte typ z rozeviraciho seznamu Typ média.

5. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Kontrola stavu tonerové kazety

Podle tohoto postupu mizete zkontrolovat zbyvajici mnoZzstvi toneru v kazeté a u nékterych zafizeni také stav
jinych vymeénitelnych dild.

Krok 1: Tisk stranky stavu spotiebniho materialu

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny zvolte nabidku Protokoly.

2. Vyberte nabidku Stranky konfigurace/stavu.

3. Vyberte stranku stavu spotiebniho materialu a poté pro vytisténi stranky vyberte polozku Tisk E
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Krok 2: Kontrola stavu spotiebniho materialu

1. Zbyvajici mnozstvi toneru v tonerové kazeté a u nékterych zarizeni také stav jinych vymeénitelnych dild
mizete zkontrolovat na sestavé stavu spotfebniho materialu.

Pokud pouzivate tonerovou kazetu, ktera se blizi ke konci své zivotnosti, mohou se vyskytnout problémy
s kvalitou tisku. Na obrazovce stavu spotifebniho materialu se zobrazuje upozornéni na dochazejici
spotfebni material. Jakmile Uroven spotfebniho materialu HP dosahne velmi nizkého stavu, skonci u néj
platnost zaruky HP Premium Protection Warranty.

Dokud nedojde ke snizeni kvality tisku na nepfijatelnou Uroven, tonerovou kazetu neni nutné v tuto chvili
ménit. Zvazte pofizeni nahradni kazety pro pfipad, kdy by kvalita tisku pfestala byt pfijatelna.

V pfipadé nutnosti objednani nahradni tonerové kazety nebo jiného prislusenstvi mdzete vyuzit ¢isla
originalnich dill HP uvedena na strance se stavem spotiebniho materialu.

2. Zkontrolujte, zda pouzivate originalni kazety HP.

Origindlni tonerova kazeta HP ma na sobé uveden nazev ,HP* nebo logo spole¢nosti HP. Dalsi informace
o identifikaci kazet HP naleznete na strance www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Tisk cistici stranky

Béhem tisku se mohou uvnit tiskarny usazovat ¢astecky prachu, papiru a toneru, coz mize zpUsobit potize
s kvalitou tisku, jako napfiklad Smouhy, pruhy, zbytky toneru na papiru nebo opakované vzory.

Drahu papiru vycistite nasledovné.
1. Vlozte do zasobniku 1 obycejny papir.
2. Nadomovské obrazovce na ovladacim panelu tiskarny vyberte nabidku Podplrné nastroje.
3. Vyberte nasledujici nabidky:
e Udrzba
e  Kalibrace/tisténi
e  (istici stranka
4. Vybérem moznosti Tisk vytisknete stranku.

Na ovladacim panelu tiskarny se zobrazi zprava Cigténi. Cisténi trva nékolik minut. Tiskarnu nevypinejte,
dokud proces ¢isténi neskondi. Po jeho dokonceni vytisténou stranku zlikvidujte.

Vizualné zkontrolujte tonerové kazety
Timto postupem zkontrolujte kazdou tonerovou kazetu.
1. Vyjméte tonerové kazety z tiskarny a ovéfte, zda byla sundana tésnici paska.
2.  Zkontrolujte, zda neni poskozen pamétovy Cip.

3. Zkontrolujte povrch zeleného zobrazovaciho valce.

A UPOZORNENI:  Nedotykejte se zobrazovaciho valce. Otisky prstd na zobrazovacim valci mohou zpdsobit
problémy s kvalitou tisku.

CSww Regeni problém(i s kvalitou tisku 159


http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies

4.  Pokud na obrazovém valci uvidite Skrabance, otisky prst( nebo jind poskozeni, vymeérite tonerovou kazetu.

5. Vratte tonerovou kazetu na své misto, vytisknéte nékolik stranek a podivejte se, zda se potize nevyresily.

Kontrola papiru a tiskového prostiedi

Krok 1: Pouziti papiru odpovidajiciho specifikacim spole¢nosti HP

Nékteré problémy s kvalitou tisku jsou zplsobeny pouzivanim papiru, ktery neodpovida specifikacim
spolec¢nosti HP.

e VZdy pouzivejte papir typu a hmotnosti, které tato tiskarna podporuje.

e  Pouzivejte papir dobré kvality, ktery neni nafiznuty, poskrabany, potrhany, neobsahuje hrbolky, uvolnéné
¢astice, prach, diry, neni zkrabatély a nema zvinéné nebo ohnuté okraje.

e  Pouzivejte papir, na ktery se zatim netisklo.
e  NepouZivejte papir, ktery obsahuje kovové piimési (napf. lesk).
e  Pouzivejte papir ur¢eny pro laserové tiskarny. Nepouzivejte papir ur¢eny pouze pro inkoustove tiskarny.
e  Nepouzivejte pfilis hruby papir. Pouziti jemnéjsiho papiru zpravidla zajisti lepsi kvalitu tisku.
Krok 2: Kontrola prostredi

Prostredi m{ze mit primy vliv na kvalitu tisku a je béznou pfitinou potizi s nekvalitnim tiskem a nespravnym
podavanim papiru. Vyzkousejte nasleduijici feseni:

e  Pokud se tiskarna nachazi na misté s nadmérnym proudénim vzduchu, jako jsou vyvody ventilace nebo

oteviena okna Ci dvefe, pfemistéte ji.
e  Ujistéte se, ze tiskarna neni vystavena teplotam nebo vlhkosti, které by pfekracovaly specifikace.
e  Tiskarna nesmi byt umisténa v uzavfeném prostoru, jako je napfiklad skfin.
e  Tiskarnu umistéte na rovny a pevny povrch.

e  QOdstrante vse, co by mohlo blokovat ventila¢ni otvory tiskarny. Tiskarna vyzaduje po stranach a v horni
¢asti dostatecnou ventilaci.

e  (Chranite tiskarnu pred polétavym prachem, vypary a ostatnimi mastnymi nebo jinymi necistotami, které by
mohly zanést vnitfek tiskarny.

Krok 3: Nastaveni zarovnani jednotlivych zasobnik{l papiru

Pokud neni text i obrazky pfi tisku z konkrétniho zasobniku spravné vystfedén nebo zarovnan, postupujte podle
nasledujiciho postupu.

1. Vlozte do zasobniku 1 obycejny papir.
2. Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny zvolte nabidku Nastaveni.
3. Vyberte nasledujici nabidky:

e  Kopirovani/Tisk nebo Tisk

e  Kvalita tisku

e  Registrace obrazku
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4. Vyberte moznost Zasobnik a poté vyberte zasobnik, ktery chcete upravit.
5. Vyberte moznost Tisk zkusebni stranky a postupujte podle pokynd na vytisténych strankach.

6.  Vyberte znovu moznost Tisk zkusebni stranky a ovérte vysledek. V pfipadé potfeby provedte dalsi Upravy
nastaveni.

7. Vybérem moznosti Hotovo ulozte nova nastaveni.

VlyzkouSeni odliSného ovladace tisku

Vlyzkousejte odlisny ovladac tisku v pfipade, Ze tisknete z pocitacového programu a na vytisténych strankach se
nachazi neocekavané ¢ary v obrazcich, chybéjici text, chybgjici obrazky, nespravné formatovani nebo nahrazena
pisma.

Stahnéte z webové stranky spole¢nosti HP kterykoli z nasledujicich ovladacd: www.hp.com/support/colorljM751.

Ovladac HP PCL6 V3 Tiskovy ovladac dané tiskarny podporuje Windows 7 a novéjsi operacni systémy, které
podporuji ovladace verze 3. Seznam podporovanych operacnich systémd naleznete na
webu www.hp.com/go/support.

Ovladat HP PCL-6 V4 Tiskovy ovladat daného produktu podporuje Windows 8 a novéjsi operacni systémy, které
podporuji ovladace verze 4. Seznam podporovanych operacnich systémd naleznete na
webu www.hp.com/go/support.

Ovladac HP UPD PS e Doporuceno pro tisk pomoci program(i Adobe® nebo dalsich vysoce profesionalnich
grafickych program(i.

° Poskytuje podporu tisku s emulaci a podporu pisem ve formatu PostScript v paméti
Flash.

Ovlada¢ HP UPD PCL 6 e  Doporuceno pro tisk ve vsech prostiedich Windows

e Poskytuje nejlepsi celkovou rychlost, kvalitu tisku a podporu funkci tiskaren pro
vetsinu uzivatell

e Vyvinuto v souladu s rozhranim Windows GDI (Graphic Device Interface) pro optimalni
rychlost v prostfedich Windows

e  Nemusi byt plné kompatibilni se softwarem tietich stran a s vlastnimi programy, které
jsou zalozené na jazyku PCL 5.

Re3eni problému s kvalitou barev

Kalibrace tiskarny pro vyrovnani barev

Sww

Kalibrace je funkce tiskarny, kterd optimalizuje kvalitu tisku.

Timto zpUsobem se pokuste vyresit problémy s kvalitou tisku, napriklad nesefizené barvy, barevné stiny, neostré
obrazky nebo jiné potiZe s kvalitou tisku.

1. Nadomovské obrazovce na ovladacim panelu tiskarny vyberte nabidku Podp(irné nastroje.
2. Vyberte nasleduijici nabidky:

e Udrzba

e  Kalibrace/tisténi

e Uplnakalibrace
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3. Proces kalibrace spustite stisknutim tlacitka Start.

Na ovladacim panelu tiskarny se zobrazi zprava Kalibrace. Kalibrace trva nékolik minut. Nevypinejte
tiskarnu, dokud se kalibrace nedokonci.

4.  Pockejte na dokonceni kalibrace tiskarny a poté se znovu pokuste tisknout.

Regeni vad obrazu

Tabulka 6-1 Stru¢na referen¢ni tabulka vad obrazu

Tabulka 6-9 Svétly tisk na strance 168 Tabulka 6-7 Sedé pozadi nebo tmavy wtisk Tabulka 6-4 Prazdna stranka — zadny vytisk
na strance 167 na strance 165

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Tabulka 6-3 Cernd stranka na strance 164 Tabulka 6-2 Vady s ¢arami na strance 164 Tabulka 6-11 Vady s pruhy na strance 170
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Tabulka 6-1 Stru¢na referentni tabulka vad obrazu (pokratovani)

Tabulka 6-6 Vady fixovani / fixa¢ni jednotky Tabulka 6-8 Vady umisténi obrazu Tabulka 6-5 Vady registrace barevnych rovin
na strance 166 nastrance 167 (pouze barevné modely) na strance 165

VYR

¥

AR A

¥
\ 4

Tabulka 6-10 Vady vystupu na strance 169

bod pro feseni problémd s vadami obrazu.

1. Vytisknéte dokument znovu. Vady kvality tisku mohou byt ve své podstaté ob¢asné nebo mohou béhem
dalsiho tisku zcela vymizet.

2. Zkontrolujte stav kazety nebo kazet. Pokud ma kazeta velmi nizkou hladinu inkoustu (vypoctena zivotnost
vyprsela), kazetu vymeénte.

3. Ujistéte se, ze nastaveni rezimu tisku z ovladace a zasobniku odpovidaji médiim, ktera jsou v zasobniku

vloZena. Zkuste pouzit jiny balik médii nebo jiny zasobnik. Zkuste pouzit jiny rezim tisku.

4.  Ujistéte se, ze je tiskarna v rozsahu podporované provozni teploty a vlhkosti.

5. Ujistéte se, Ze tiskarna podporuje typ, format a hmotnost papiru. Seznam podporovanych format( a typl
papiru pro tiskarnu najdete na strance podpory tiskarny support.np.com.

[%”f POZNAMKA:  Pojem ,fixace" oznacuje soucast proces tisku, kdy se toner pfenasi na papir.

Nasledujici priklady zachycuji papir formatu letter, ktery prosel tiskarnou kratsi hranou napred.
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Tabulka 6-2 Vady s ¢arami

Vzorek Popis

Mozna fedeni

Tmavé nebo svétlé ¢ary, které se opakuji 1. Vytisknéte dokument znovu.
smeérem dolll po celé délce stranky; jedna se

0 ¢ary se &irokou rozteti nebo o ndhodné 2. Vyzkousejte tisk z jiného zasobniku.
prouzky. Mohou byt ostré nebo mékké. Vady

se zobrazuji pouze v oblastech wplng, nikoli 3. Vymeénte tiskovou kazetu.

v textu nebo v ¢astech bez tisténého

obsahu. 4. Pouzijte jiny typ papiru.

5. Pouze modely Enterprise: Na hlavni
obrazovce ovladaciho panelu tiskarny
prejdéte do nabidky Nastaveni typl
papiru a pak zvolte rezim tisku, ktery
je urcen pro mirné tézsi média, nez
kterd pouzivate. Tim se zpomali
rychlost tisku a mlze se zlepsit kvalita
tisku.

6.  Pokud problém pretrvava, prejdéte na
stranku support.hp.com.

Tabulka 6-3 Cerna stranka
Vzorek Popis Mozna feseni

Celd vytisknutad stranka je ¢erna.

1.

Vizualné zkontrolujte, zda neni kazeta
poskozena.

Zkontrolujte, zda je kazeta spravné
nainstalovana.

Vymeérite kazetu

Pokud problém pretrvava, prejdéte na
stranku support.hp.com.
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Tabulka 6-4 Prazdnad stranka — zadny vytisk

Vzorek Popis Moznad feSeni
Stranka je zcela prazdné a nema zadny 1. Ujistéte se, Ze kazety jsou originalnimi
vytistény obsah. kazetami HP.

2. Zkontrolujte, zda je kazeta spravné
nainstalovana.

3. Tisk s jinou kazetou.

4.  Zkontrolujte typ papiru v zasobniku
papiru a upravte nastaveni tiskarny
tak, aby odpovidalo. V pfipadé potfeby
vyberte leh¢i typ papiru.

5. Pokud problém pfetrvava, pfejdéte na
stranku support.hp.com.

Tabulka 6-5 Vady registrace barevnych rovin (pouze barevné modely)

Vzorek Popis Mozna fedeni
Jedna nebo vice barevnych rovin neni 1. Vytisknéte dokument znovu.
zarovnana s ostatnimi barevnymi rovinami.
Tato chyba registrace se obvykle objevuje 2. Naovladacim panelu tiskarny
u zluté kazety. provedte kalibraci tiskarny.

3. Pokud kazeta dosahla velmi nizké
Urovné nebo je vytistény vystup silné
vybledly, vymeénite kazetu.

4.  Zovladaciho panelu tiskarny pomoci
funkce Obnoveni kalibrace obnovte
nastaveni kalibrace tiskarny na
hodnoty z vyroby.

5. Pokud problém pretrvava, prejdéte na
stranku support.hp.com.
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Tabulka 6-6 Vady fixovani / fixatni jednotky

Vzorek

Popis

Mozna fedeni

AVURTR AW i

¥

UL

¥
\ 4

Lehké stiny nebo posunuti obrazku se
opakuji po celé strance. Opakovany obraz
mUze byt s kazdym opakovanim svétlejsi.

Vlytisknéte dokument znovu.

Zkontrolujte typ papiru v zasobniku
papiru a upravte nastaveni tiskarny
tak, aby odpovidalo. V pripadé potreby
vyberte lehdi typ papiru.

Pokud problém pretrvava, prejdéte na
stranku support.hp.com.

Toner se rozmazava podél nékterého okraje
stranky. Tato vada je béznéjsi na okrajich
Uloh s hustym pokrytim a u lehcich typd
meédii, ale m(ze se vyskytnout kdekoli na
strance.

Vytisknéte dokument znovu.

Zkontrolujte typ papiru v zasobniku
papiru a upravte nastaveni tiskarny
tak, aby odpovidalo. Pokud je to nutné,
vyberte téz5i typ papiru.

Pouze modely Enterprise: Z ovladaciho
panelu tiskarny prejdéte do nabidky
Od okraje k okraji a potom vyberte
moznost Normalni. Vytisknéte
dokument znovu.

Pouze modely Enterprise: Z ovladaciho
panelu tiskarny vyberte moznost
Automaticky zahrnout okraje a potom
vytisknéte dokument znovu.

Pokud problém pretrvava, prejdéte na
stranku support.hp.com.
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Tabulka 6-7 Sedé pozadi nebo tmavy vytisk

Vzorek Popis Moznad feSeni

Obrazek nebo text je oproti ocekavani 1. Ujistéte se, Ze papir v zasobnicich jiz

Aa B b c C tmavsi nebo je sedé pozadi. jednou neprosel tiskarnou.
Aa B b c C 2. Pouziite jiny typ papiru.
Aa B b c C 3. Vytisknéte dokument znovu.
4. Pouze ternobilé modely: Na hlavni
Aa B bcc obrazovce ovladaciho panelu tiskarny
prejdéte do nabidky Uprava sytosti
Aa B bcc toneru a nastavte sytost toneru na
nizsi roven.
AaBbCc

5. Ujistéte se, Ze je tiskarna v rozsahu
podporované provozni teploty a
vlhkosti.

6. Vyménte tiskovou kazetu.

7. Pokud problém pretrvava, pfejdéte na
strénku support.hp.com.

Tabulka 6-8 Vady umisténi obrazu

Vzorek Popis Moznad feSeni

Obrazek neni vystfedény nebo je nastrance 1. Vytisknéte dokument znovu.

zkoseny. K zavadé dochazi v pripadé, ze

papir neni pfi vytahovani ze zasobniku a Vyjméte papir a zasobnik znovu

pohybu po draze papiru spravné umistén. naplnte. Ujistéte se, zda jsou vsechny
hrany papiru na vsech stranach
stejnomérné.

~

3. Zkontrolujte, zda je horni Uroven stohu
pod indikatorem plného zasobniku.
Zasobnik nepreplriujte.

4.  Zkontrolujte, zda jsou voditka papiru
nastavena na spravny format papiru.
Nenastavujte voditka papiru prilis
tésné ke stohu papiru. Nastavte je na
odsazeni nebo znacky v zasobniku.

5. Pokud problém pfetrvava, pfejdéte na
stranku support.hp.com.
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Tabulka 6-9 Svétly tisk

Vzorek

Popis

Mozna fedeni

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Vytistény obsah je na celé strance svétly
nebo vybledly.

Vlytisknéte dokument znovu.

Vlyjmeéte kazetu a potom ji protfepejte,
aby se toner lépe rozlozil.

Pouze ¢ernobilé modely: Ujistéte se,
ze je nastaveni ekonomického rezimu
zakdazano na ovladacim panelu
tiskarny i v ovladaci tiskarny.

Zkontrolujte, zda je kazeta spravné
nainstalovana.

Vlytisknéte stranku stavu spotfebniho
materialu a zkontrolujte Zivotnost a
spotfebu kazety.

Vymeénite tiskovou kazetu.

Pokud problém pretrvava, prejdéte na
stranku support.hp.com.
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Tabulka 6-10 Vady vystupu

Vzorek

Popis

Mozna feSeni

4

Vytisténé stranky maji zvinéné okraje.
Zvlnény okraj mize byt podél dlouhé nebo
kratké strany papiru. Jsou mozné dva typy
krouceni:

e  Pozitivni kroucenti: Papir se krouti
smérem k potisténé strané. K zavadé
dochdzi v suchém prostiedi nebo pri
tisku s vysokym pokrytim stranky.

e  Zaporné krouceni: Papir se krouti
smeérem od potisténé strany. K zavadé
dochazi v prostredi s vysokou vlhkosti
nebo pfi tisku s nizkym pokrytim
stranky.

1. Vytisknéte dokument znovu.

2. Pozitivni krouceni: Z ovladaciho panelu
tiskarny vyberte tézsi typ papiru. Tézsi
typ papiru vytvori vyssi teplotou pro

tisk.

Zaporné krouceni: Z ovladaciho panelu
tiskarny vyberte leh¢i typ papiru. Lehci
tisk. Zkuste papir pred pouzitim
skladovat v suchém prostfedi nebo
pouzijte cerstvé otevieny papir.

3. Tisknéte v oboustranném rezimu

4.  Pokud problém pretrvava, prejdéte na
stranku support.hp.com.

Papir ve vystupnim zasobniku se nesklada
dobre. Stoh mdze byt nerovnomérny,
zkoseny nebo se stranky mohou vysunovat
mimo zasobnik a na podlahu. Vadu mize
zplsobovat kterakoli z nasledujicich
podminek:

e  Extrémnikrouceni papiru

e  Papirv zasobniku je pokr¢eny nebo
deformovany

e  Papirje nestandardniho typu,
napriklad obalky

e  Vystupni zasobnik je pfeplnény

1. Vytisknéte dokument znovu.

2. Vysunte nastavec vystupni pfihradky.

3. Pokud je zavada zplsobena
extrémnim kroucenim papiru,
provedte postup feseni potizi pro
krouceni vystupu.

4,  Pouzijte jiny typ papiru.

5. Pouzivejte Cerstvé otevieny papir.

6.  Vyjméte papir z vystupniho zasobniku,
nez se zasobnik preplni.

7. Pokud problém pretrvava, prejdéte na
stranku support.hp.com.
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Tabulka 6-11 Vady s pruhy

Vzorek Papis Mozna fedeni

Svetle svislé pruhy, které se obvykle tahnou 1. Vytisknéte dokument znovu.

po celé délce stranky. Vady se zobrazuji

pouze v oblastech vyplné, nikoli v textu 2. Vyjméte kazetu a potom ji protfepejte,
nebo v ¢astech bez tisténého obsahu. aby se toner lépe rozlozil.

3. Pokud problém pretrvava, prejdéte na
stranku support.hp.com.

POZNAMKA:  Svétlé a tmaveé svislé pruhy
se mohou objevit v tiskovém prostfedi mimo
ur¢eny rozsah pro teploty nebo vlhkost. Ve
specifikacich pozadavk{ na okolni prostiedi
tiskarny najdete pripustné urovné teploty a
vlhkosti.

Tmavé svislé ¢ary, které se objevuji po celé 1. Vytisknéte dokument znovu.
délce stranky. Vada se m(ze objevit kdekoli

na strance, v oblastech vyplné nebo 2. Vyjméte kazetu a potom ji protiepejte,
v ¢astech bez vytisténého obsahu. U aby se toner lépe rozlozil.

barevnych modelt budou tyto ¢ary nebo

pruhy viditelné také na strance ¢isténi [TB. 3. Vytisknéte Cistici stranku.

4. Zkontrolujte mnoZstvi toneru v kazeté.

5. Pokud problém pretrvava, prejdéte na
stranku support.hp.com.
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Redeni potiZi s kabelovou siti
Uvod

Nékteré typy potizi mohou znamenat, Ze nastal problém komunikace se siti. Mezi tyto problémy patfi nasleduijici
potize:

e  Pravidelnd ztrata schopnosti komunikace s tiskarnou

e  Tiskarnu nelze pfiinstalaci ovladace nalézt

° Pravidelné selhani tisku

[%”f POZNAMKA:  Pokud dochazi k obtasné ztraté pripojeni sité, aktualizujte nejprve firmware tiskarny. Pokyny pro
aktualizaci firmwaru tiskarny najdete na strance http://support.hp.com, kde vyhledate svoji tiskarnu a poté
zadate vyhledavani fetézce ,aktualizace firmwaru®.

Zkontrolovanim nasleduijicich polozek ovéfte, zda tiskarna komunikuje se siti. Nez zacnete, vytisknéte
konfiguracni stranku z ovladaciho panelu tiskarny a vyhledejte IP adresu tiskarny uvedenou na této strance.

e  Spatné fyzické pFipojeni

° Pocitac¢ pouziva nespravnou IP adresu tiskarny

° Pocita¢ nekomunikuje s tiskarnou

° Tiskarna pouziva nespravny odkaz a nastaveni duplexni sité

° Nové softwarové aplikace mohou zplsobovat problémy s kompatibilitou

° Pocitac nebo pracovni stanice mohou byt nespravné nastaveny

° Tiskarna je zakazana nebo jsou ostatni nastaveni sité nespravna

Ej?"” POZNAMKA:  Spole¢nost HP nepodporuije sité typu peer-to-peer, protoze se jedna o funkci operacnich systémdl
spole¢nosti Microsoft, nikoli ovladace tisku HP. Vice informaci najdete na webu spole¢nosti Microsoft na adrese
www.microsoft.com.

Spatné fyzické pripojeni
1. Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena ke spravnému sitovému portu pomoci kabelu odpovidajici délky.
2. Zkontrolujte, zda jsou kabelova spojeni v poradku.

3. Zkontrolujte pfipojeni sitového portu na zadni strané tiskarny a ujistéte se, ze oranzovy indikator aktivity
blika, coz znamena aktivitu sité, a zeleny indikator stavu pfipojeni aktivity souvisle sviti, coz znamena
pfipojeni k siti.

4.  Pokud se tim problém nevyresi, zkuste pouzit jiny kabel nebo port na rozbocovaci.

Pocitac pouziva nespravnou IP adresu tiskarny

1. Otevfete vlastnosti tiskarny a kliknéte na kartu Porty. Ovéfte, zda je vybrana aktualni IP adresa tiskarny. IP
adresa tiskarny je uvedend na konfiguracni strance tiskarny.

2. Pokud jste tiskarnu nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP spolecnosti HP, zaskrtnéte policko Vzdy
tisknout z této tiskarny, i kdyz se zméni IP adresa.
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3. Pokud jste tiskarnu nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP spolecnosti Microsoft, pouZijte misto IP
adresy nazev hostitele.

4.  Pokud je adresa IP spravna, odeberte tiskarnu a znovu ji pfidejte.

Pocita¢ nekomunikuije s tiskarnou
1. Oveérte sitovou komunikaci zadanim pfikazu ping v siti.
a. Otevrete pfikazovy fadek v pocitaci:

e  Vsystému Windows kliknéte na tlacitka Start a Spustit, zadejte Fetézec cmd a stisknéte tlatitko
Enter.

e Vsystému macOS vyberte moznosti Applications (Aplikace), Utilities (Nastroje) a poté Terminal
(Terminal).

b.  Zadejte pfikaz ping nasledovany IP adresou tiskarny.
c.  Pokud se v okné zobrazi ¢asy pfipojovani, znamena to, Ze sit funguje.

2. Jestlize se provedeni pfikazu ping nezdafilo, zkontrolujte, zda jsou zapnuty sitové rozbocovace a zda jsou
sitova nastaveni, tiskarna a pocita¢ nakonfigurovany pro stejnou sit (oznacuje se takeé jako podsit).

3. Otevfete vlastnosti tiskarny a kliknéte na kartu Porty. Ovéfte, zda je vybrana aktualni IP adresa tiskarny. IP
adresa tiskarny je uvedend na konfiguracni strance tiskarny.

4.  Pokud jste tiskarnu nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP spolecnosti HP, zaskrtnéte policko Vzdy
tisknout z této tiskarny, i kdyz se zméni IP adresa.

5. Pokud jste tiskarnu nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP spole¢nosti Microsoft, pouzijte misto IP
adresy nazev hostitele tiskarny.

6.  Pokud je adresa IP spravna, odeberte tiskarnu a znovu ji pfidejte.

Tiskarna pouziva nespravny odkaz a nastaveni duplexni sité

Spole¢nost HP doporutuje ponechat u téchto nastaveni automaticky rezim (vychozi nastaveni). Pokud toto
nastaveni zmeénite, je nutné provést zmeénu i v siti.

Nové softwarové aplikace mohou zplsobovat problémy s kompatibilitou

Ujistéte se, Ze jsou nové softwarové aplikace radné nainstalovany a ze pouzivaji spravny ovladac tisku.

Pocitac nebo pracovni stanice mohou byt nespravné nastaveny
1. Zkontrolujte sitové ovladace, tiskové ovladace a nastaveni pfesmerovani v siti.

2. Zkontrolujte, zda je operacni systém spravné nakonfigurovan.

Tiskarna je zakazana nebo jsou ostatni nastaveni sité nespravna
1. Nastrankach konfigurace tiskarny/pripojeni k siti zkontrolujte stav nastaveni sité a protokoly.

2. Vpripadé potfeby zmeérite konfiguraci nastaveni sité.
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Rejstrik

A

adresa lPv4 100
adresalPv6 100

AirPrint 87

akusticke specifikace 14
alternativni rezim hlavitkového
papiru 24,30, 36, 42, 46

B
barvy
kalibrace 161
bezdratovy tiskovy server
Cislodilu 54
Bonjour
identifikace 92
brana, vychozi nastaveni 100

C
Cisla dilu
zobrazovacivalce 54
¢isla dila
nadobka na odpadni toner 54
nahradnidily 56
pfislusenstvi 54
spotfebni material 54
tonerové kazety 54
¢islo produktu
umisténi 5

D

duplexni jednotka
uviznuti - 135

duplexni tisk
Mac 78

duplexni tisk (oboustranny)
Windows 75

duplexni tisk (oboustranny tisk)
nastaveni (Windows) 75
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E
elektricka energie
spotfeba 14
elektrické specifikace 14
Ethernet (RJ-45)
umisténi 6
Explorer, podporované verze
integrovany webovy server HP
92
externi Ulozisté USB
tiskz 88

F
fixatni jednotka
uviznuti 130
folie
tisk (Windows) 76
formatovaci modul
umisteni 5

H
HCI. Viz vysokokapacitni vstupni
zasobniky papiru
hlavni vypinac
umisténi 4
hmotnost, tiskarna 12
HP ePrint 86
HP Web Jetadmin 106

CH
chranit kazety 59

I
informacni stranka
integrovany webovy server HP
93
integrovany webovy server
pfifazenihesla 102
spusténi 99

zmena nazvu tiskarny 99
zmena sitovych nastaveni 99
integrovany webovy server (EWS)
funkce 92
pfipojeni k siti 92
integrovany webovy server HP
informacni stranka 93
nastaveni spotfebniho materialu
95
nastavenitisku 94
nastaveni zabezpeleni 96
obecné nastaveni 94
odstranovani problémd 95
otevieni 99
seznam dalsich odkazd 98
sitové nastaveni 96
spusténi 99
webové sluzby HP 96
zmena nazvu tiskarny 99
zmena sitového nastaveni 99
integrovany webovy server HP (EWS)
funkce 92
pfipojeni k siti 92
Internet Explorer, podporované verze
integrovany webovy server HP
92
interni porty USB
¢islodilu 54
IPsec 103

J
Jetadmin, HP Web 106

K
kalibrace
barvy 161
kazeta
objednaci ¢isla 62
ochrana 59
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vymeéna 62
zasady kontroly 57
klavesnice, umisténi 4
kvalita obrazu
kontrola stavu tonerové kazety
158

M
maska podsité 100
mistni sit (LAN)
umisténi 6
mobilni tisk
zafizeni Android 87
mobilni tisk, podporovany software
12

N
nadobka na odpadni toner
¢isladild 54
vyména 69
nahradni dily
¢isladilh 56
napovéda, ovladacipanel 111
napovéda online, ovladaci panel 111
nastaveni
obnovenivyrobniho 112
nastaveni oboustranného tisku,
zména 100
nastaveni ovladace systému Mac
ukladani ulohy 82
nastaveni rychlosti pfipojeni k siti,
zmeéna 100
nastaveni spotfebniho materialu
integrovany webovy server HP
95
nastaveni tisku
integrovany webovy server HP
94
nastaveni zabezpeceni
integrovany webovy server HP
96
Netscape Navigator, podporované
verze
integrovany webovy server HP
92

0
obalky

orientace 20
obalky, vkladani 48
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obecné nastaveni
integrovany webovy server HP
94
objednavani
spotfebni material a
pfislusenstvi 54
obnoveni vyrobniho nastaveni 112
oboustranny tisk
Mac 78
nastaveni (Windows) 75
rutni (Mac) 78
rucni (Windows) 75
systém Windows 75
odstranovani
uloZzené Ulohy 83
odstrariovani problémd
integrovany webovy server HP
95
kontrola stavu tonerové kazety
158
problémy s podavanim papiru
114
online podpora 110
operacni systémy, podporované 10
originalni tiskové kazety HP 57
ovladaci panel
napovéda 111
umisténi 4
umisténi funkci 6
ovladace, podporované 10

P
pamét
obsazena 9
pamétowy ¢ip (toner)
umisténi 62
papir
orientace v zasobniku 1 20
plnéni vysokokapacitnich vstupnich
zasobnik{ papiru na 2700 list{
43
plnéni zasobniku1 19
plnéni zasobniku2 25
plnéni zasobnikd na 2 x 550 list{
37
plnéni zasobnik{ na 550 listd 31
uviznuti - 121
vybér 160
papir, objednavani 54

papir, uviznuti
duplexnijednotka 135
vystupni pfihradka 134
Péle o zakazniky spoletnostiHP 110

pevneé disky
Sifrované 103
pevny disk
Cislodilu 54
plnéni

papir do vysokokapacitnich
vstupnich zasobnik{ papiru na
2700 listh 43
papir do zasobniku1 19
papir do zasobniku 2 25
papir do zasobnik(i na
2 x550listd 37
papir do zasobnikd na 550 list{
31
pocet stranek na list
vybér (Mac) 79
vybér (Windows) 76
pocet stranek za minutu 9
podpora
online 110
port foreign interface harness
Cislodilu 54
port mistni sité (LAN)

umisténi 6
port mistni sité (RJ-45)

umisténi 6
port mistni sité (USB)

umisténi 6
port USB

povoleni 88,90
porty

umisténi 6
porty rozhrani

umisténi 6
porty USB, volitelné

¢islodilu 54

pozadavky na prohlizet
integrovany webovy server HP
92
pozadavky na webovy prohlizec
integrovany webovy server HP
92
prava dvifka
uviznuti 130, 135
problémy s podavanim papiru
reseni 114,116
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pfihradka, vystupni

umisténi 4
pripojka pro napajeni

umisténi 5
pfislusenstvi

¢isladild 54

objednavani 54

pfislusenstvi bluetooth a Wi-Fi direct

¢islodilu 54
pfislusenstvi NFC
¢islodilu 54

R
rezim spanku 104
rozmeéry, tiskarna 12
rucni oboustranny tisk

Mac 78

Windows 75
rychlost, optimalizace 104

v

R

feSeni potizi
kabelovasit 171
problémy sesiti 171
uviznuti - 121

S
sériové ¢islo
umisténi 5
seznam dalsich odkazl
integrovany webovy server HP
98
sit
nastaveni,zmeéna 99
nazev tiskarny, zména 99
sité
adresa IPv4 100
adresa lPv6 100
HP Web Jetadmin 106
maska podsité 100
podporované 9
vychozibrana 100
sitove
nastaveni, zobrazeni 99
sitové nastaveni
integrovany webovy server HP
96
SODIMM
¢islodilu 54
soukromy tisk 81

Sww

specialni papir

tisk (Windows) 76
specifikace

elektrické a akustické 14
spotfeba energie

do Twattd 104

spotfeba energie, optimalizace 104

spotiebni material
¢isladilh 54
nastaveni pfi nizké prahoveé
hodnoté 113
objednani 54
pouzivani pfi nedostatku 113
vymena nadobky na odpadni
toner 69
vymeéna tonerovych kazet 62
spravasite 99
stav tiskarny 6
stojan
Cislodilu 54
systémové pozadavky
minimalni 11

S
Stitek, orientace 50
Stitky
tisk (Windows) 76
tiskna 50

Stitky, vkladani 50

T
TCP/IP
rucni konfigurace parametr(
IPv4 100
rucni konfigurace parametr(
IPv6 100
technicka podpora
online 110
tisk
uloZené ulohy 82
z externiho Ulozisté USB 88
tisk na obé strany
manualné, Windows 75
Windows 75
tisk na obé strany média
nastaveni (Windows) 75
tiskova média
plnénido zasobniku1 19
tiskové ovladace, podporované 10

Tisk pomoci protokolu Near Field
Communication 85

Tisk pomoci protokolu NFC 85

Tisk pomoci protokolu Wi-Fi Direct
85

tisk z pfipojeného zafizeni USB 88

tlacitko Dom{

umisténi 6
tlacitko Napovéda
umisténi 6
tlacitko Stop
umisténi 6
tonerové kazety
¢isladild 54
nastaveni limitu pro nedostatek
toneru 113

objednaci ¢isla 62
pouziti pfi nedostatku toneru
113

soulasti 62
vymeéna 62
typ papiru
vybér (Windows) 76
typy papiru

vybér (Mac) 79

U
ukladani uloh

v systéemu Windows 81
ulohy,ulozené

odstranovani 83

tisk 82

vytvareni (Windows) 81
ulohy, ulozené

nastaveni systému Mac 82
ulozeng, uloha

nastaveni systémuMac 82
uloZené Ulohy

odstranovani 83

tisk 82

vytvareni (Mac) 82

vytvareni (Windows) 81
ulozeni tiskovych uloh 81
uviznuti

automaticky postup 121

fixacnijednotka 130

prava dvitka 130, 135

pficiny 121

vysokokapacitni vstupni zasobniky

papiru 150
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zasobnik 1 121
zasobnik 2 125
zasobniky na 550 listd 138
zasobniky papiru na 2 x 550 listd
144
uviznuti medii
duplexnijednotka 135
mista 120
vystupni pfihradka 134
uviznuti papiru
fixacnijednotka 130
mista 120
pravadvitka 130, 135
vysokokapacitni vstupni zasobniky
papiru 150
zasobnik 1 121
zasobnik 2 125
zasobniky na 550 listd 138
zasobniky papiru na 2 x 550 list{
144
uzamceni
formator 103

vV
velkokapacitni vstupni zasobnik papiru
na 2700 list( a stojan
Cislodilu 54
vice stranek na list
tisk (Mac) 79
tisk (Windows) 76
vycisténi
draha papiru 159
vychozi brana, nastaveni 100
vymena
nadobka na odpadni toner 69
tonerové kazety 62
vypinac napajeni
umisténi 4
vysokokapacitni vstupni zasobniky
papiru na 2700 listd
vkladani 43
vysokorychlostni tiskovy port USB 2.0
umisténi 6
vystupni pfihradka
odstranéni uviznuti 134

umisténi 4
W
weboveé sluzby HP
povoleni 96
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webové stranky
HP Web Jetadmin, stazeni 106
zakaznickd podpora 110
Wi-Fi Direct Print 12

z
zabezpeceni
Sifrovany pevny disk 103
Zabezpeceni protokolu IP 103
zakaznickd podpora
online 110
zarizeni Android
tiskz 87
zasobnik 1
orientace papiru 20
uviznuti - 121
Zasobnik 1
vkladdani obalek 48
zasobnik 2
plnéni 25
uviznuti 125
zasobnik na 550 listd
¢isladild 54
zasobnik papiru na 2 x 550 list(
a stojan
Cislodilu 54
zasobniky
kapacita 9
obsazené 9
umisténi 4
zasobniky na 2 x 550 listd
plnéni 37
zasobniky na 550 listd
plnéni 31
uviznuti 138
zasobniky papiru

¢isla dilll 54
zobrazovaci valce
Cisladilu 54

cSww



	Přehled tiskárny
	Varovné ikony
	Nebezpečí zasažení elektrickým proudem
	Pohledy na tiskárnu
	Pohled na tiskárnu zepředu
	Pohled na tiskárnu zezadu
	Porty rozhraní
	Zobrazení ovládacího panelu

	Technické parametry tiskárny
	Technické údaje
	Podporované operační systémy
	Řešení mobilního tisku
	Rozměry tiskárny
	Spotřeba energie, elektrické specifikace a akustické emise
	Rozsah provozního prostředí

	Nastavení hardwaru tiskárny a instalace softwaru

	Zásobníky papíru
	Úvod
	Vložení papíru do zásobníku 1 (víceúčelový zásobník)
	Úvod
	Zásobník 1 – orientace papíru
	Použití alternativního režimu hlavičkového papíru
	Povolení alternativního režimu hlavičkového papíru z ovládacího panelu tiskárny


	Vložení papíru do zásobníku 2
	Úvod
	Zásobník 2 – orientace papíru
	Použití alternativního režimu hlavičkového papíru
	Povolení alternativního režimu hlavičkového papíru z ovládacího panelu tiskárny


	Vložení papíru do zásobníku papíru na 550 listů
	Úvod
	Orientace papíru v zásobníku na 550 listů
	Použití alternativního režimu hlavičkového papíru
	Povolení alternativního režimu hlavičkového papíru z ovládacího panelu tiskárny


	Vložení papíru do zásobníků papíru na 2 x 550 listů
	Úvod
	Orientace papíru v zásobníku na 2 x 550 listů
	Použití alternativního režimu hlavičkového papíru
	Povolení alternativního režimu hlavičkového papíru z ovládacího panelu tiskárny


	Vložení papíru do vysokokapacitních vstupních zásobníků na 2700 listů papíru
	Úvod
	Orientace papíru ve vysokokapacitním vstupním zásobníku papíru na 2700 listů
	Použití alternativního režimu hlavičkového papíru
	Povolení alternativního režimu hlavičkového papíru z ovládacího panelu tiskárny


	Vkládání a tisk obálek
	Úvod
	Tisk obálek
	Orientace obálky

	Vkládání a tisk štítků
	Úvod
	Ručně podávané štítky
	Orientace štítku


	Spotřební materiál, příslušenství a díly
	Objednávka spotřebního materiálu, příslušenství a dílů
	Objednávání
	Spotřební materiál a příslušenství
	Spotřební materiál pro údržbu / s dlouhou životností
	Díly pro samoobslužnou opravu zákazníkem

	Konfigurace nastavení spotřebního materiálu pro ochranu tonerových kazet HP
	Úvod
	Povolení nebo zakázání funkce Zásady kontroly původu kazet
	Použití ovládacího panelu tiskárny k povolení zásady kontroly původu kazet
	Použití ovládacího panelu tiskárny k zákazu zásady kontroly původu kazet
	Použití integrovaného webového serveru HP (EWS) k povolení funkce Zásady kontroly původu kazet
	Použití integrovaného webového serveru HP (EWS) k zákazu funkce Zásady kontroly původu kazet
	Řešení potíží s chybovými zprávami zásady kontroly původu kazet na ovládacím panelu

	Povolení nebo zakázání funkce ochrany kazet
	Použití ovládacího panelu tiskárny k povolení funkce ochrany kazet
	Použití ovládacího panelu tiskárny k zákazu funkce ochrany kazet
	Použití integrovaného webového serveru HP (EWS) k povolení funkce ochrany kazet
	Použití integrovaného webového serveru HP (EWS) k zákazu funkce ochrany kazet
	Řešení potíží s chybovými zprávami ochrany kazet na ovládacím panelu


	Výměna tonerových kazet
	Informace o tonerové kazetě
	Vyjmutí a nahrazení kazet

	Výměna zobrazovacího válce
	Informace o zobrazovacím válci
	Vyjmutí a výměna zobrazovacích válců

	Výměna nádobky na odpadní toner
	Informace o nádobce na odpadní toner
	Vyjmutí a nahrazení nádobky na odpadní toner


	Tisk
	Tiskové úlohy (systém Windows)
	Tisk (Windows)
	Automatický tisk na obě strany (Windows)
	Ruční oboustranný tisk (Windows)
	Tisk více stránek na list (Windows)
	Výběr typu papíru (Windows)
	Další tiskové úlohy

	Tiskové úlohy (macOS)
	Postup tisku (systém macOS)
	Automatický oboustranný tisk (macOS)
	Ruční oboustranný tisk (macOS)
	Tisk více stránek na list (macOS)
	Výběr typu papíru (macOS)
	Další tiskové úlohy

	Uložení tiskových úloh v tiskárně pro pozdější nebo osobní tisk
	Úvod
	Vytvoření uložené úlohy (Windows)
	Vytvoření uložené úlohy (macOS)
	Tisk uložené úlohy
	Odstranění uložené úlohy
	Odstranění úlohy, která je uložená v tiskárně
	Změnit limit úložiště pro úlohy

	Informace odesílané do tiskárny pro účely evidence úloh

	Mobilní tisk
	Úvod
	Tisk pomocí Wi-Fi, Wi-Fi Direct Print, NFC a BLE
	HP ePrint prostřednictvím e-mailu
	AirPrint
	Tisk integrovaný do systému Android

	Tisk z jednotky USB flash
	Úvod
	Povolení tisku z portu USB
	Tisk dokumentů z jednotky USB

	Tisk z vysokorychlostního portu USB 2.0 (přes kabel)
	Povolení tisku z vysokorychlostního portu USB


	Správa tiskárny
	Pokročilá konfigurace pomocí integrovaného webového serveru HP (EWS)
	Úvod
	Přístup k integrovanému webovému serveru HP (EWS)
	Funkce integrovaného webového serveru HP
	Karta Informace
	Karta Obecné
	Karta Tisk
	Karta Spotřební materiál
	Karta Odstraňování problémů
	Karta Zabezpečení
	Karta Webové služby HP
	Karta Připojení do sítě
	Seznam Další odkazy


	Konfigurace nastavení sítě IP
	Odmítnutí sdílení tiskárny
	Zobrazení nebo změna nastavení sítě
	Přejmenování tiskárny v síti
	Ruční konfigurace parametrů TCP/IP IPv4 pomocí ovládacího panelu
	Ruční konfigurace parametrů TCP/IP IPv6 pomocí ovládacího panelu
	Nastavení rychlosti připojení a duplexu

	Funkce zabezpečení tiskárny
	Úvod
	Bezpečnostní pokyny
	Přiřazení nebo změna systémového hesla pomocí integrovaného webového serveru HP
	Zabezpečení protokolu IP
	Podpora šifrování: Vysoce výkonné zabezpečené pevné disky HP
	Uzamčení formátoru

	Nastavení úspory energie
	Úvod
	Úprava nastavení pro přechod do stavu nečinnosti
	Nastavení časovače režimu spánku a konfigurace tiskárny pro spotřebu energie do 1 wattu
	Nastavení časového plánu režimu spánku

	HP Web Jetadmin
	Aktualizace softwaru a firmwaru

	Řešení problémů
	Zákaznická podpora
	Systém nápovědy na ovládacím panelu
	Obnovení výrobního nastavení
	Úvod
	První metoda: Obnovení výrobního nastavení z ovládacího panelu tiskárny
	Druhá metoda: Obnovení výrobního nastavení z integrovaného webového serveru HP (pouze tiskárny připo ...

	Na ovládacím panelu tiskárny se zobrazí zpráva „Dochází kazeta“ nebo „Kazeta je téměř prázdná“
	Změna nastavení „Téměř prázdné“
	Objednání spotřebního materiálu


	Tiskárna nepodává papír nebo dochází k chybám
	Úvod
	Tiskárna nepodává papír
	Tiskárna podává více listů papíru

	Odstranění uvíznutého papíru
	Úvod
	Místa uvíznutí papíru
	Automatický postup pro odstraňování uvíznutí papíru
	Dochází k častému nebo opakujícímu se uvíznutí papíru?
	Odstranění uvíznutého papíru ze zásobníku 1 (13.A1)
	Odstranění uvíznutého papíru ze zásobníku 2 (13.A2)
	Odstranění uvíznutého papíru z fixační jednotky (13.B9, 13.B2, 13.FF)
	Odstranění papíru uvíznutého ve výstupní přihrádce (13.E1)
	Odstranění uvíznutého papíru z oblasti oboustranného tisku (13.D3)
	Odstranění uvíznutého papíru ze zásobníku na 550 listů (13.A3, 13.A4)
	Odstranění papíru uvíznutého v zásobnících papíru na 2 x 550 listů (13.A4, 13.A5)
	Odstranění papíru uvíznutého ve vysokokapacitních vstupních zásobnících na 2700 listů papíru (13.A3, ...

	Řešení problémů s kvalitou tisku
	Úvod
	Řešení potíží s kvalitou tisku
	Aktualizace firmwaru tiskárny
	Tisk pomocí jiného programu
	Kontrola nastavení typu papíru pro tiskovou úlohu
	Kontrola nastavení typu papíru na tiskárně
	Kontrola nastavení typu papíru (Windows)
	Kontrola nastavení typu papíru (macOS)

	Kontrola stavu tonerové kazety
	Tisk čisticí stránky
	Vizuálně zkontrolujte tonerové kazety
	Kontrola papíru a tiskového prostředí
	Krok 1: Použití papíru odpovídajícího specifikacím společnosti HP
	Krok 2: Kontrola prostředí
	Krok 3: Nastavení zarovnání jednotlivých zásobníků papíru

	Vyzkoušení odlišného ovladače tisku

	Řešení problémů s kvalitou barev
	Kalibrace tiskárny pro vyrovnání barev

	Řešení vad obrazu

	Řešení potíží s kabelovou sítí
	Úvod
	Špatné fyzické připojení
	Počítač používá nesprávnou IP adresu tiskárny
	Počítač nekomunikuje s tiskárnou
	Tiskárna používá nesprávný odkaz a nastavení duplexní sítě
	Nové softwarové aplikace mohou způsobovat problémy s kompatibilitou
	Počítač nebo pracovní stanice mohou být nesprávně nastaveny
	Tiskárna je zakázána nebo jsou ostatní nastavení sítě nesprávná


	Rejstřík

